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1 Kurzheschreibung

CU-C RCB KNX DALI WAGO ist eine Raumsteuerung zur Deckeneinbau- oder
Unterbodenmontage.

Hauptfunktionen der CU-C RCB KNX DALI WAGO:

e Temperatursteuerung tber Thermo-Ausgange

e Steuerung allgemeiner Lasten lber mechanische Relais

e Lichtsteuerung Uber integrierten DALI-Master

e Binareingange flr Steuerung von Schaltern, Dimmer, Szenen und Jalousien
e Erweiterungen flir Sensoren, Bedienfeld, IR-Fernbedienung und Analog-1/0

Informationen zu Programmierung und Konfiguration in Kapitel 4 bis 22.
Anweisungen zur Schaltung und Montage in Kapitel 24.

Technische Daten in Kapitel 25.

2 Sicherheit

e Arbeiten an elektrischen Systemen dirfen nur von autorisiertem Fachpersonal
unter Berlicksichtigung der landesiiblichen Installationsvorschriften/-normen
ausgefiihrt werden.

e Vor der Montage des Produktes ist die Netzspannung freizuschalten.

e |nstallationsvorschriften zur SchutzmaBnahme SELV sind zu beachten

CU-C RCB KNX DALI WAGO 6/119 MAO0O608500
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3 BestimmungsgemaBe Verwendung

CU-C RCB KNX DALI WAGO ist ein effizientes Raumsteuerungssystem fir Blrordume,
Hotels und Gewerbegebaude. Im Kern besteht der KNX Multi-Controller aus einem DALI-
Gateway fir konstante Lichtregulierung und einem bedarfsgesteuerten Zwei-Schritte-

Temperaturregler mit getrennten Thermo-Ausgangen fiir Kiihlungs- und Heizungssteuerung.

Die Funktionen des Produkts kénnen mithilfe der ETS-Software konfiguriert und mit dem
tbrigen KNX-Automatisierungssystem verbunden werden (siehe www.esylux.com).

Beispiel — Heizungsregulator

Die CU-C RCB KNX DALI WAGO kann als Zwei-Schritte-Heizungsregulator konfiguriert
werden. Dabei gibt es jeweils einen eigenen Sollwert flr genutzte und flir ungenutzte
Raume. Beispielsweise kann die Temperatur fir genutzte Raume auf 22 °C und flr
ungenutzte Raume auf 19 °C eingestellt werden. Der an Wand oder Decke montierte und
Uber eine interne Schnittstelle verbundene Bewegungssensor erkennt, wenn jemand den
Raum betritt. Daraufhin wird die Temperatur von 19 °C im Standby-Modus (ungenutzt)
auf 22 °C im Komfortmodus (genutzt) angehoben.

Der Thermostat-Ausgang kann mit den mechanischen Relais fir elektrische Heizungskabel,
mit den kontaktlosen Thermo-Ausgangen oder mit anderen KNX-Aktoren verbunden werden.

Beispiel — Beleuchtung

Die CU-C RCB KNX DALI WAGO kann Beleuchtungskérper je nach vorhandenem
Tageslicht tber die DALI-Lichtsteuerungsschnittstelle regulieren. Wenn jemand

den Raum betritt und die Temperatur vom Standby-Modus auf den Komfortmodus
angehoben wird, wird zusatzlich das Licht aktiviert, und die konstante Lichtsteuerung
sorgt fir einen konstanten Helligkeitswert mit der konfigurierten Lux-Beleuchtungsstérke.
Der Sollwert fiir die konstante Lichtsteuerung kann entweder Uiber Parameter in der ETS-
Software geandert werden oder (ber Value- und Dimming-Objekte (digitale Eingange,
IR-Fernbedienung oder anderer KNX-Schalter). Die CU-C ROOM KNX WAGO speichert
den neuen Lichtsollwert und passt die Helligkeit dieser Lux-Beleuchtungsstérke
entsprechend an.
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Beispiel — Beliiftung

Die CU-C RCB KNX DALI WAGO kann die Beltftung in Blroraumen mithilfe von KNX-
Objekten anhand der Daten von Bewegungssensor und Temperaturregulator steuern.
Wenn der Raum ungenutzt ist und die Steuerung sich im Standby-Modus befindet,
kann die Beliiftung auf ein Minimum reduziert werden. Sobald jemand den Raum betritt,
wird das System angewiesen, die Belliftung zu verstarken.

Das Beliftungssystem sorgt in der Regel fir eine Absenkung der Raumtemperatur,
da die zugefiihrte Luft kiihler ist. Der Kihlungsregulator des KNX-Multi-Controller
kann je nach Raumtemperatur die Luftzufuhr verstarken oder verringern.

Abb. 1 PD-360i/8 LIN (EB10430619)

Status-LED Lichtsensor
Heizung/Kiihlung \ /

Status-LED % 0;( RJ45-Anschluss
Betrieb/Komfort . /

%
/]
N\

KNX-Speicherungs-LED — Anschlisse: 2x digital

oder PT1000-Eingange

Bewegungssensor // \

¥ Temperatur- und

_/ Luftfeuchtigkeitssensor
KNX-Speicherungsschalter
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4 Start und allgemeine Funktionen

Die CU-C RCB KNX DALI WAGO kann mithilfe der ETS-Software konfiguriert werden.
Die Produktdatenbankdatei fiir die CU-C RCB KNX DALI WAGO kann unter
www.esylux.com heruntergeladen werden. Informationen zu Parametern, Objekten
und Beispielkonfigurationen finden sich in den nachfolgenden Kapiteln.

Der Programmierungsmodus der CU-C RCB KNX DALI WAGO kann durch gleichzeitiges

Driicken der Tasten ,,Switch” (Schalter) und ,,Mode" (Modus) auf dem Bedienfeld, durch
Druicken des Schalters hinter der Linse des Bewegungssensors oder mit einem Magneten
aktiviert werden. Die Tasten des Bedienfelds sind in Abb. 2 gezeigt und die Position der
Programmierungsmodustaste flir den Bewegungssensor in Abb. 2.

Abb. 2 KNX-Multi-Controller — Bedienfeld

KNX-Programmiertaste Schalter
Status-LEDs Betriebsmodustaste
Programmierungs-LED ‘\\ r Betriebsmodus-LED

O 6 [/ O

7

A \ L L
M ] ti /

S ‘;Z:Vra Yote | (C___] Pelay)
CHIGED M
1 )

(kNxProg ) KX Prog

KNX Prog VAV

QP
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Wenn sich die CU-C RCB KNX DALI WAGO im Programmierungsmodus befindet,
leuchtet die rote Programmierungs-LED auf dem Bedienfeld und hinter der Linse des
Bewegungssensors. Wenn die Programmierungs-LED blinkt, ist die CU-C RCB KNX DALI
WAGO nicht programmiert (unprogrammierter Knoten).

Die CU-C RCB KNX DALI WAGO Uberprift die Kommunikation mit Bewegungssensor,
Temperatursensor und DALI-Schnittstelle. Wenn die Kommunikation fehlschlagt, wird
das Objekt ,,Device: Self-test status” (Gerat: Selbsttest-Status) auf ,,1“ gesetzt. Sobald
der Fehler behoben ist, wird das Objekt ,Device: Self-test status” (Gerat: Selbsttest-
Status) auf ,,0“ gesetzt.

Bei Geraten, die nicht mit ETS programmiert wurden, lauft die Startsequenz
folgendermaBen ab:

1. Aktivieren der mechanischen Relais
2. Deaktivieren der Thermo-Ausgénge

3. Lokaler Test fir Bewegungsmeldung mithilfe der roten LED hinter der Linse des
Bewegungssensors

4. Verbundene DALI-Leuchten kénnen Gber Bindreingang 1 und IR-Fernbedienungs-
eingang 1 geschaltet und gedimmt werden.

Hinweis: Der KNX-Knoten bietet Grundfunktionen fiir Test- und Aktivierungszwecke, die
nach dem ersten ETS-Download entfernt werden:

1. Schaltung und Dimmung von DALI-Leuchten Uber digitalen Eingang 1.

2. Bewegungserkennung wird durch eine blinkende rote LED hinter der Linse des
Bewegungssensors angezeigt.
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4.1 Allgemeine Parameter

Der Status der CU-C RCB KNX DALI WAGO wird durch das Objekt ,,Device: Self-test
status” (Gerat: Selbsttest-Status) angezeigt. Bei normalen betriebsbereiten Knoten
lautet der Wert dieses Objekts ,,low* (niedrig). Wenn die DALI-Schnittstelle, der
Bewegungssensor oder der Temperatursensor nicht reagiert, wird der Wert des Objekts
»Device: Self-test status” (Gerat: Selbsttest-Status) auf ,high* (hoch) gesetzt. Das
Objekt kann so konfiguriert werden, dass es zyklisch gesendet wird [1 bis 24 Stunden].

Abb. 2 Parameterfenster ,,General” (Allgemein) (vollstandig erweitert)

Gerét: -.-.- KMX MultiController Dali
Allgemein -
i ——— Zyklisches Senden von Status (5td.) 0 =
Heizen -
Thermostat [Aktnr - |
Kiihlen
UEmpE EUEETEe Lokaler Temperatursensor [Akti\r - l
Feuchtesensor
Bindreingang Bedienteil [Mit Temperatur/Schalten/Dimmen - |
Bewegungskanal 1
Fernbedienung Lokaler Temperatur-/Bewegungssensor [Akti\.-' - l
Lichtregelung
. Lokale Temperatur von [Bewegungssensor - |
Relais 1
2 Lokaler Feuchtesensor [Akti\r - l
Thermaorelais 1
Thermorelais 2 Lokaler Bewegungssenser [Akti\r - I
DAL
Analog-/O (VAV) Empfindlichkeit des Bewegungssensors 30 %
(20 Maximum, 100 Minimurm)
Szene 1-6
Logik Anzahl der Bewegungskanale [1 Kanal vl
Fernbedienung [.ﬁ.ktiv - l
Lichtregelung [.ﬁ.ktiv - l
Internes DALI-Gateway [Akti\f - |
Bindreingang [Akti\r - l
Anzahl der Relais [2 Relais vl
Anzahl der Thermorelais [2 Relais vl
Analog-1/0 (VAV) [Aktiv o ]
Szenenbaustein (Szene 1-6) [Akti\.-' vl
Logikmodul [Aktiu -
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Die CU-C RCB KNX DALI WAGO kann mit oder ohne Bewegungs- und Temperatur-
sensoren konfiguriert werden. Der Thermostat kann nach wie vor anhand des Objekts
»External temperature” (Externe Temperatur) aktiviert werden, selbst ohne dass ein
lokaler Temperatursensor mit der Einheit verbunden ist. Das vollstandig erweiterte
Parameterfenster ,,General* (Allgemein) ist in Abb. 2 gezeigt.

Der Bewegungssensor
e PD-360i/8 LIN Bewegung / Licht / Temperatur / Luftfeuchtigkeit / PT1000

PIR sensitivity (PIR-Empfindlichkeit) kann auf einen Wert zwischen 20 und 100 gesetzt
werden, wobei 20 fir die héchste Empfindlichkeit steht. Der Standardwert fir diesen
Parameter ist 30. Bei geringeren Werten wird dringend empfohlen, das System auf Fehl-
erkennungen zu testen.

4.2 Temperatursensor

Der Thermostat kann die vom Bewegungssensor, vom Bedienfeld (Fehler! Verweisquelle
konnte nicht gefunden werden) oder vom externen Kommunikationsobjekt gemeldete
Temperatur verwenden. Wenn die CU-C RCB KNX DALI WAGO sowohl mit einem
Bewegungssensor mit Temperatursensor als auch mit dem Bedienfeld verbunden ist,
ist die Auswahl zwischen beiden Temperaturwerten mdglich (siehe Abb. 3).

Die Auflésung fiir die lokale Temperaturmessung kann entweder auf 0,5 K oder 0,1 K
festgelegt und anhand eines Prozentwert-Parameters mit einer externen Temperatur
kombiniert werden (siehe Abb. 4).
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Abb. 3 Temperaturwert von Bewegungssensor oder Bedienfeld

Gerét: -.-.- KMX MultiContraller Dali

Allgemein =

T Zyklisches Senden von Status (5td.) 0 =i
Hei

ri Thermostat [a’-\kti\.-' - l

Kiihlen
Temperatursensor Lokaler Temperatursensor [a’-\kti\.r - l
Feuchtesensor
Bindreingang Bedientsil [Mit Temperatur/Schalten/Dimmen - l
Bewegungskanal 1
Fernbedienung Lekaler Temperatur-/Bewegungssensor [a’-\kti\r - l
Lichtregelun

i Beieisn Lekale Temperatur von [Bewegungssensor - l
Relais 1
Relais 2 Lokaler Feuchtesensor [Akti\r - l
Thermarelais 1
Thermorelais 2 Lokaler Bewegungssensor [a’-\kti\.-' - l
DAL
Analog-1/0 (VAV} Empfindlichkeit des Bewegungssensors 30 %
(20 Maximum, 100 Minimum})
Szene 1-6
Abb. 4 Parameter fiir lokalen Temperatursensor
Gerdt: --.- KNX MultiController Dali
Allgemein =
Auflésung des Temperaturwerts 0.5°C =
Thermostat
Heizen [
Offset Temperatursensor (0,1°C) [}

Kihlen =)
lespeat ol Anteil externe Temperatur an [stwert 1]
Feuchtesensor Regelung (%)

Bindreingang
Bewegungskanal 1
Fernbedienung
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Tabelle 1 Objektliste fiir allgemeine und Bedienfeld-Objekte

Ob;j. Objektname Beschreibung GrdBe, Flags, DPT
0 Device: Self-Test status ~ Dieses Objekt gibt als Selbsttest-Ergebnis und Live- 1 Bit
Status ,,0“ zuriick, wenn alles in Ordnung ist. Bei einer R-CT--
Riickgabe von ,,1" ist der Selbsttest fehlgeschlagen. [1.2] DPT_Bool
Uber den entsprechenden Parameter kann zyklisches
Senden aktiviert werden. Dieses Objekt wird auf ,high”
(hoch) gesetzt, wenn die Kommunikation mit dem
Bewegungssensor oder Bedienfeld fehlgeschlagen ist.
1 Panel: Dimming Dieses Objekt ist sichtbar, wenn der Parameter 1 Bit
operation — Switch »Activation of user panel“ (Aktivierung von Bedienfeld) --CT--

auf ,temp/light” (Temperatur/Licht) gesetzt ist.
Das Objekt wird mit einem Wert von ,,1* oder ,,0*
iibermittelt, wenn die Aufwarts- bzw. Abwartstaste
gedriickt wird (kurze Betatigung).

[1.1] DPT_Switch

1 Panel: Shutter
operation — Stop/Step

Dieses Objekt ist sichtbar, wenn der Parameter
JActivation of user panel“ (Aktivierung von Bedienfeld)
auf ,temp/shutter” (Temperatur/Jalousie) gesetzt ist.
Das Objekt wird mit einem Wert von ,,1* oder ,,0*
iibermittelt, wenn die Aufwarts- bzw. Abwartstaste
gedriickt wird (lange Betétigung).

1 Bit
-CT--
[1.1] DPT_Switch

2 Panel: Dimming Dieses Objekt ist sichtbar, wenn der Parameter 4 Bit
operation — Dimming »Activation of user panel“ (Aktivierung von Bedienfeld) --CT--
auf ,temp/light” (Temperatur/Licht) gesetzt ist. [3.71 DPT_Control_
Das Objekt wird mit einem 4 Bit langen Dimming-Befehl Dimming
iibermittelt, wenn die Aufwarts- bzw. Abwartstaste
gedriickt wird (lange Betétigung).
2 Panel: Shutter Dieses Objekt ist sichtbar, wenn der Parameter 1 Bit
operation — Up/Down »Activation of user panel“ (Aktivierung von Bedienfeld) --CT--

auf ,temp/shutter” (Temperatur/Jalousie) gesetzt ist.
Das Objekt Gibermittelt einen Wert von ,,1“ oder ,,0",
wenn die Aufwarts- bzw. Abwartstaste gedriickt wird
(lange Betatigung).

[1.8]1 DPT_UpDown

3 Panel: Block
blinds operation

Wenn dieses com-0Objekt iiber den entsprechenden
Parameter aktiviert wurde, blockiert es die Objekte fir
den Jalousienbetrieb.

1 Bit
“WC---
[1.2] DPT_Bool

CU-C RCB KNX DALI WAGO
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5 Bewegungssensor

Die Bewegungs- und Helligkeitssensoren sind tber herkdbmmliche Patchkabel mit RJ45-
Steckern mit der CU-C RCB KNX DALI WAGO verbunden. Der Parameter ,,Activation

of local movement* (Aktivierung lokaler Bewegung) auf der Registerkarte ,,General*
(Allgemein) muss aktiviert werden, bevor die Fenster mit den Bewegungskanalparametern
angezeigt werden.

Fir jeden der vier Bewegungssensoren ist je ein Kanal verfligbar. Jeder Kanal kann
individuell mit Wiederaufnahmezeit, zyklischem Senden sowie Erkennungsstart und
-ende konfiguriert werden (siehe das Parameterfenster in Abb. 5). Dartiber hinaus
gibt es ein Objekt fir das Blockieren des Bewegungskanals und die Moéglichkeit,
bei Erkennungsstart und/oder -ende einen Wert zu Gbermitteln.

Abb. 5 Parameter fiir Bewegungssensor

Gerat: --.- KNX MultiController Dali

Allgemein o =
i Machlaufzeit (Min.) 20 =
Heizen : o = ]
Kiihlen Zyklisches Senden (Min,, O=deaktiviert) [} =
T i -
S Verhalten bei Bewegungserkennung [Elnschalt\.rerzc'igerung - |
Feuchtesensor
Bindreingang Einschaltverzégerung (Sec) [} %:
Bewegungskanal 1
Fernbedienung Verhalten bei Ende Machlaufzeit [Einschalten - |
Lichtregelung
Relais 1 Sperren [Aktiv - |
Relais 2
- Reaktion beim Sperren [Wie bei Ende Nachlaufzeit - |
Thermorelais 1
o Reaktion beim Entsperren [Wie bei Ende Nachlaufzeit - |
DAL
Analog-1/O (VAV) Ausgangstelegramm Wert 0...235 [Bei Bewegungserkennung und Ende Nachlaufzeit - |
Szene 1-6
Logik Gesendeter Wert bei Bewegungserkennung 204 %:
: : =]
Gesendeter Wert bei Ende Nachlaufzeit 4] =
Slaveeingang Nicht aktiv - |
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Die Bewegungskanile kénnen mit folgenden Einstellungen individuell konfiguriert werden:

1. Recovery time (Wiederaufnahmezeit) — mogliche Werte: 1 bis 255 Minuten. Legt den
Zeitraum nach der letzten erkannten Bewegung fest, nach dem das Objekt auf ,,low*
gesetzt wird.

2. Cyclic sending (Zyklisches Senden) — das zyklische Senden von Befehlen tber den
Bewegungskanal kann aktivi ert oder deaktiviert werden. Das Zyklusintervall kann auf
einen Wert zwischen 1 und 255 Minuten gesetzt werden. Bei einem Wert von ,,0“ ist
die Funktion deaktiviert.

3. Reaction start detection (Reaktion bei Erkennungsstart) — mogliche Werte: ,,On* (Ein),
,0n — time delay” (Ein — Zeitverzogerung), ,,Off* (Aus) und ,,No reaction” (Keine
Reaktion)

4. Reaction end detection (Reaktion bei Erkennungsende) — mogliche Werte: ,,Off“ (Aus),
,On“ (Ein) und ,,No reaction* (Keine Reaktion)

5. Enable/disable blocking (Blockieren aktivieren/deaktivieren) — siehe
Objektbeschreibung

6. Enable value object (Value-Objekt aktivieren) — aktiviert die Ubermittlung eines
Value-Objekts bei Erkennungsstart und/oder -ende

7. Enable master function (Masterfunktion aktivieren) — der Kanal kann als Master
konfiguriert werden (d. h., das Flag ,write* wird fiir das Switch-Objekt aktiviert)

Die Lichtmessung des Bewegungssensors ist Bestandteil der konstanten Lichtsteuerung
und ermdglicht den Lesezugriff als Objekt 43: ,,Const. Light Controller: Current value (lux)“
(Konst. Lichtsteuerung: Aktueller Wert (Lux)).

ACHTUNG: Das Switch-Objekt fir ,,Movement ch1® (Bewegungskanal 1) kann extern tber
Objekt 31 aktiviert werden: ,,Movement Chl: Slave trigger input* (Bewegungskanal 1:
Slave-Auslosereingabe). ). Der Parameter ,,Enable Master function (enable slave trigger
object)“ (Master-Funktion aktivieren (Slave-Ausloserobjekt aktivieren)) fiir ,,Movement
chl* (Bewegungskanal 1) muss aktiviert sein.

CU-C RCB KNX DALI WAGO 16 /119 MAO0O608500
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5.1 Zyklisches Senden

Wenn der Wert fir ,,Cyclic sending” (Zyklisches Senden) den Wert fiir ,,Recovery time*
(Wiederaufnahmezeit) unterschreitet, werden vom Sensor keine Telegramme zyklisch
Ubermittelt. Wenn beide Werte identisch sind, Ubermittelt der Sensor einen Zyklus
unmittelbar vor Ablaufen der Wiederaufnahmezeit. Die zyklische Sendezeit wird von
einer erneut ausgelésten Wiederaufnahmezeit nicht beeintrachtigt. Das zyklische Senden
findet nicht statt, wenn ,Reaction start detection” (Reaktion bei Erkennungsstart) auf

»No reaction” (Keine Reaktion) gesetzt ist.

Das Value-Objekt wird zyklisch gesendet, wenn ,,Enable value object” (Value-Objekt
aktivieren) entweder auf ,,Start of detection” (Erkennungsstart) oder auf ,,Start and end

of detection” (Erkennungsstart und -ende) gesetzt ist.

28 Movement Ch1: Switch Dieses Objekt wird iibermittelt, wenn der
Bewegungssensor gemaB der Einstellung fiir
Parameter ,Reaction start detection” (Reaktion
bei Erkennungsstart) (,,0n“ (Ein), ,,0ff“ (Aus), ,No
reaction“ (Keine Reaktion)) eine Bewegung erkennt.
Bei Erkennungsende (Ablauf der Wiederaufnahmezeit)
wird das Objekt gemaB der Einstellung fiir
Parameter ,Reaction end detection“ (Reaktion bei
Erkennungsende) (,,0n“ (Ein), ,,0ff“ (Aus), ,,No reaction”

(Keine Reaktion)) iibermittelt.

Das Objekt kann fiir zyklisches Senden gemah der
Einstellung fiir Parameter ,Cyclic sending” (Zyklisches

Senden) konfiguriert werden.

1 Bit
-CT--
[1.1] DPT_Switch

29 Movement Chl1: Value Ubermittelt bei Erkennungsstart und/oder -ende einen 1 Byte
vordefinierten Wert. --CT--
[5.11 DPT_Scaling
30 Movement Chl1: Block Der Bewegungskanal kann blockiert werden. Wenn 1 Bit
dieses Objekt auf ,true” (wahr) gesetzt ist, wird bei -WC---

erkannten Bewegungen weder das Switch- noch das

Value-0bjekt ibermittelt.

[1.2]1 DPT_Bool
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
31 Movement Ch1: Slave Dieses Objekt kann die externe Ausldsung des 1 Bit
trigger input Bewegungssensors zulassen. Alle Bewegungskanale -WC---

werden ausgeldst, wenn der Wert ,,1* empfangen wird.
Ein eingehender Wert von ,,0“ hat keine Auswirkungen.

[1.1] DPT_Switch

32 Movement Ch2: Switch Dieses Objekt wird {ibermittelt, wenn der 1 Bit
Bewegungssensor gemaB der Einstellung fir --CT--
Parameter ,Reaction start detection” (Reaktion [1.1] DPT_Switch
bei Erkennungsstart) (,,0n* (Ein), ,,0ff“ (Aus), ,No
reaction” (Keine Reaktion)) eine Bewegung erkennt.
Bei Erkennungsende (Ablauf der Wiederaufnahmezeit)
wird das Objekt gemaB der Einstellung fiir
Parameter ,Reaction end detection“ (Reaktion bei
Erkennungsende) (,,0n“ (Ein), ,0ff“ (Aus), ,No reaction”
(Keine Reaktion)) iibermittelt.
Das Objekt kann fiir zyklisches Senden geméah der
Einstellung fiir Parameter ,Cyclic sending” (Zyklisches
Senden) konfiguriert werden.
33 Movement Ch2: Value Ubermittelt bei Erkennungsstart und/oder -ende einen 1 Byte
vordefinierten Wert. --CT--
[5.11 DPT_Scaling
34 Movement Ch2: Block Der Bewegungskanal kann blockiert werden. Wenn 1 Bit
dieses Objekt auf ,true” (wahr) gesetzt ist, wird bei -WC---
erkannten Bewegungen weder das Switch- noch das [1.2] DPT_Bool
Value-Objekt ibermittelt.
35 Movement Ch3: Switch Dieses Objekt wird {ibermittelt, wenn der 1 Bit
Bewegungssensor gemal der Einstellung fir --CT--

Parameter ,Reaction start detection” (Reaktion

bei Erkennungsstart) (,,0n*“ (Ein), ,,0ff“ (Aus), ,No
reaction” (Keine Reaktion)) eine Bewegung erkennt.
Bei Erkennungsende (Ablauf der Wiederaufnahmezeit)

wird das Objekt gemaB der Einstellung fiir

Parameter ,Reaction end detection (Reaktion bei
Erkennungsende) (,,0n“ (Ein), ,,0ff“ (Aus), ,No reaction”

(Keine Reaktion)) iibermittelt.

Das Objekt kann fiir zyklisches Senden geméaf der
Einstellung fiir Parameter ,,Cyclic sending” (Zyklisches

Senden) konfiguriert werden.

[1.1] DPT_Switch
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
36 Movement Ch3: Value Ubermittelt bei Erkennungsstart und/oder -ende einen 1 Byte

vordefinierten Wert. --CT--

[5.11 DPT_Scaling

37 Movement Ch3: Block Der Bewegungskanal kann blockiert werden. Wenn 1 Bit

dieses Objekt auf ,true” (wahr) gesetzt ist, wird bei -WC---

erkannten Bewegungen weder das Switch- noch das [1.2] DPT_Bool

Value-Objekt ibermittelt.
38 Movement Ch4: Switch Dieses Objekt wird {ibermittelt, wenn der 1 Bit

Bewegungssensor gemal der Einstellung fir --CT--

Parameter ,Reaction start detection” (Reaktion [1.1] DPT_Switch

bei Erkennungsstart) (,,0n“ (Ein), ,0ff“ (Aus), ,No

reaction” (Keine Reaktion)) eine Bewegung erkennt.

Bei Erkennungsende (Ablauf der Wiederaufnahmezeit)

wird das Objekt gemaB der Einstellung fiir

Parameter ,Reaction end detection” (Reaktion bei

Erkennungsende) (,,0n“ (Ein), ,,0ff“ (Aus), ,No reaction”

(Keine Reaktion)) iibermittelt.

Das Objekt kann fiir zyklisches Senden gemaB der

Einstellung fiir Parameter ,,Cyclic sending” (Zyklisches

Senden) konfiguriert werden.
39 Movement Ch4: Value Ubermittelt bei Erkennungsstart und/oder -ende einen 1 Byte

vordefinierten Wert. --CT--

[5.1] DPT_Scaling

40 Movement Ch4: Block Der Bewegungskanal kann blockiert werden. Wenn 1 Bit

dieses Objekt auf ,true” (wahr) gesetzt ist, wird bei -WC---

erkannten Bewegungen weder das Switch- noch das

Value-0Objekt ibermittelt.

[1.2] DPT_Bool
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6 Konstante Lichtsteuerung

Die konstante Lichtsteuerung verwendet die Lichtstarkemessung (in Lux) entweder des
Bewegungssensors oder eines externen KNX-Lichtsensors. Der Ausgabe-Dimmwert der
konstanten Lichtsteuerung kann entweder als KNX-Objekt fir die externe Verkniipfung
verfligbar gemacht oder direkt mit der internen DALI-Schnittstelle verknipft werden.

Die konstante Lichtsteuerung andert den Dimmwert in Abhangigkeit von den Parametern
»Step size in %" (SchrittgrdBe in %) und ,,Step size in seconds” (SchrittgréBe in Sekunden).
Der Standardwert flr eine Dimmwertéanderung von 3 % in Schritten zu 5 Sekunden ist
fur die meisten Beleuchtungssysteme geeignet. Wenn lange Verzdgerungen zwischen
der Aktualisierung des Dimmwertes und der Anderung der Lichtstarke zu erwarten sind,
muss der Wert fir ,,Step size in %" (SchrittgréBe in %) verringert oder der Wert fir
~Step size in seconds” (SchrittgroBe in Sekunden) erhdéht werden.

In Abb. 6 ist das Parameterfenster fiir die konstante Lichtsteuerung gezeigt.
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Abb. 6 Parameter fiir konstante Lichtsteuerung
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6.1 Konstante Lichtsteuerung — Ausgabe

Die Ausgabe bleibt unverandert, solange die Lichtstarke den Wert fir ,,Input hysteresis
for constant light control” (Eingangsabweichung flr konstante Lichtsteuerung,
Standardwert: 50 Lux) nicht Gberschreitet. Dies bedeutet, dass die Ausgabe um
3% erhoht wird, wenn bei einem ,,Base setpoint“ (Basissollwert) von 700 Lux eine
Lichtstarke von weniger als 650 Lux gemessen wird. Sie wird um 3 % verringert,
wenn eine Lichtstarke von mehr als 750 Lux gemessen wird.

Der Parameter ,,Constant light controller output type* (Ausgabetyp der konstanten
Lichtsteuerung) kann auf folgende Werte gesetzt werden:

e By object” (Nach Objekt)

e  DALI Group O“ (DALI-Gruppe 0)

e DALI Group O and 1* (DALI-Gruppe O und 1)
e DALI Broadcast* (DALI-Broadcast)

Wenn der Parameter ,,Constant light controller output type* (Ausgabetyp der konstanten
Lichtsteuerung) auf ,,By object” (Nach Objekt) gesetzt ist, missen die DALI-Gruppen,
fur die die konstante Lichtsteuerung aktiviert werden soll, manuell nach Gruppenadressen
verknilpft werden.

Wenn der Parameter ,,Constant light controller output type* (Ausgabetyp der konstanten
Lichtsteuerung) auf ,,DALI Broadcast” (DALI-Broadcast) gesetzt ist, werden alle verbundenen
DALI-Leuchten gemaB dem Ausgabewert der konstanten Lichtsteuerung angepasst.

6.1.1 Ausgabe mit Versatz

Wenn ,,Constant light controller output type* (Ausgabetyp der konstanten Lichtsteuerung)
auf ,,By object” (Nach Objekt) gesetzt ist, werden zwei Value-Objekte angezeigt: ,,Output
— Value" (Ausgabe — Wert) und ,,Output — Value with offset” (Ausgabe — Wert mit Versatz)
(Objekte 50 und 51). Das Objekt ,,Output — Value with offset” (Ausgabe — Wert mit Versatz)
kann eine Gruppe von Leuchten steuern, deren Dimmwert um O bis 50 % héher liegt als bei
der Hauptgruppe. Normalerweise liegt die Hauptgruppe von Leuchten der Fensterfront am
nachsten, wahrend die Gruppe von Leuchten, die (iber ,,Output — Value with offset” (Ausgabe —
Wert mit Versatz) gesteuert werden, am weitesten vom Fenster entfernt montiert sind.
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Die Option mit Versatz kann auch verwendet werden, wenn ,,Constant light controller
output type* (Ausgabetyp der konstanten Lichtsteuerung) auf ,,DALI Group O and 1*
(DALI-Gruppe O und 1) gesetzt ist. Beispiel: In einen Klassenzimmer werden die Leuchten
an den Fenstern (DALI-Gruppe O) heruntergedimmt, wahrend den Leuchten an der den
Fenstern gegenlberliegenden Wand (DALI-Gruppe 1) gemaB dem Versatz-Parameter
ein héherer Dimmwert zugewiesen wird.

6.2 Minimaler Dimmwert und Deaktivierung

Der minimale Dimmwert kann auf einen Prozentwert festgelegt werden, um zu geringe
Dimmwerte zu verhindern. Uber den Parameter ,,Standby/minimum level for controller in %"
(Standby-/Mindestwert flr Steuerung in %) werden sowohl der minimale Dimmwert als
auch der Standby-Dimmwert festgelegt, nachdem der Prasenzsensor (oder der interne
Sensor) deaktiviert wurde. Uber den Parameter , Time in standby and delay before
turning off” (Standby-Dauer und Abschaltverzdégerung) wird bestimmt, wann die
Leuchten deaktiviert werden.

ACHTUNG: Fiir im Raum anwesende Personen kann die konstante Lichtsteuerung mit
Deaktivierung der Leuchten unangenehm sein. Daher ist es mdglich, einen minimalen
Dimmwert oder eine Zeitverzégerung bei minimaler Stufe festzulegen oder die Deaktivierung
durch die konstante Lichtsteuerung zu deaktivieren.

6.3 Konstante Lichtsteuerung — Aktivierung

Die konstante Lichtsteuerung kann entweder tber ein Kommunikationsobjekt oder iber
»~Movement Ch. 1“ (Bewegungskanal 1) (Einstellung (iber den Parameter ,,Presence
activation of controller® (Préasenzaktivierung der Steuerung)) aktiviert werden.

ACHTUNG: Die Steuerung kann durch das Verknlpfen von mindestens einem der drei
Disable-Objekte (Objekte 46 — 48) deaktiviert werden. Die konstante Steuerung bleibt
deaktiviert, bis die Prasenzaktivierung (Objekt 41) oder ,,Internal movement chl”
(Interner Bewegungskanal 1) auf ,false” (falsch) gesetzt wird.

Disable-Objekte kénnen als Sollwert-Modifizierer umkonfiguriert werden. Wenn der
Parameter ,,Local lux adjustment by dimming or value® (Lokale Lux-Anpassung nach
Dimmer oder Wert) festgelegt ist und in Objekte 47 — 48 geschrieben wird, zeichnet die
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konstante Lichtsteuerung den neuen Lichtstarkewert (in Lux) nach etwa 20 Sekunden
auf. Der aufgezeichnete Lichtstarkewert wird als neuer Lux-Sollwert (bernommen
(Objekt 45: ,,Actual set point (lux)” (Tatsachlicher Sollwert (Lux)). Der neue tatsachliche
Sollwert wird bis zu einem Verlust der Bus-Spannung des Gerats gespeichert.

Bitte beachten: Objekte 47 — 48 verandern die Lichtstarke nicht, sondern weisen nur
die konstante Lichtsteuerung an, den derzeitigen Lichtmessungswert aufzuzeichnen
und als tatsachlichen Sollwert festzulegen. Zum Andern der Lichtstarke miissen
externe Verknipfungen mit DALI-Objekten (,,dim*“ (Dimmen) oder ,value* (Wert))
hergestellt werden.

6.4 Konstante Lichtsteuerung — Neuaktivierung

Die konstante Lichtsteuerung kann nach einer manuellen Anpassung erneut aktiviert
werden, indem Objekt 41 deaktiviert und wieder aktiviert oder auf der Infrarot-
Fernbedienung die Taste ,,ECO* gedriickt wird.

6.4.1 Lichtkalibrierung

Es ist mdglich, das Lichtstarkeobjekt ,,Const. Light Controller: Light Controller: Current
value (lux)” (Konst. Lichtsteuerung: Aktueller Wert (Lux)) durch Schreiben in das Objekt
zu kalibrieren. Der Kalibrierungsfaktor errechnet sich aus dem geschriebenen Lux-Wert
geteilt durch den Lux-Rohwert. Der Kalibrierungsfaktor wird permanent im EEPROM/
Flash gespeichert.

Sowohl der Rohwert als auch der kalibrierte Wert sind in Abb. 7 dargestellt. Die
rosafarbene Linie ist der vom Sensor gelieferte Rohwert (V), die blaue Line der vom
Benutzer festgelegte Zielwert (W). Der Kalibrierungsfaktor (C) ist das Verhaltnis zwischen
dem Lux-Zielwert und dem Lux-Rohwert: C = W/V

Bei einem Rohwert von ,V = 1000“ und einer Aktualisierung des Objekts mit einem
Wert von ,,800* ergibt sich folgender Kalibrierungsfaktor: C = 800 / 1000 = O,8.
Siehe das Diagramm in Abb. 7.

Die Formel zur Berechnung des kalibrierten Lux-Wertes lautet: Lux = C*V
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Abb. 7 Lux-Rohwert und kalibrierter Lux-Wert
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Der Kalibrierungsfaktor wird auf ,,1“ gesetzt und der Rohwert wird verwendet, wenn ,,0“
in das Objekt ,,Current value (lux)* (Aktueller Wert (Lux)) geschrieben wird. Vor der erneuten
Kalibrierung der Lichtstarke muss das Objekt auf ,,0" gesetzt werden, um die aktuelle
Kalibrierung zu l6schen. Die Lichtstarkekalibrierung darf nur maximal das Zweifache des
Lux-Rohwertes betragen. Beispiel: Bei einem Lux-Rohwert von ,,1000“ ist die Kalibrierung
beschrankt auf ,,2000“ (Kalibrierungsfaktor <=2)
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6.5 Objektliste

Tabelle 2 Objektliste fiir die konstante Lichtsteuerung

Ob;j. Objektname Beschreibung GrdBe, Flags, DPT
41 Const. Light Controller: Mit diesem Objekt wird die konstante Lichtsteuerung 1 Bit
Presence/activation aktiviert oder deaktiviert. Das Objekt ist nur verfiighar, -WC---

wenn der Parameter ,,Presence activation of controller”
(Prasenzaktivierung der Steuerung) auf ,,External by
object” (Extern nach Objekt) gesetzt ist.

[1.11 DPT_Switch

42 Const. Light Controller: Gibt den Status der konstanten Lichtsteuerung an 1 Bit
Status (,True* (Wahr): Steuerung ist aktiv, ,False” (Falsch): R-CT--
Steuerung ist nicht aktiv). [1.2] DPT_Bool
43 Controller: Current Der aktuelle vom Lichtsensor gemeldete Lux-Wert. 2 Bytes
value (lux) Durch das Schreiben eines Lux-Wertes in dieses RWCT--
Objekt wird die Lichtstarkenmessung kalibriert. [9.4] DPT_Value_Lux
43 Controller: External Der von einem externen Lichtsensor gemeldete 2 Bytes
value (lux) Lux-Wert. -WCT--
[9.4] DPT_Value_Lux
44 Controller: Base Basis-Sollwert fiir die konstante Lichtsteuerung. 2 Bytes
setpoint (lux) Beim Einschalten oder Zuriicksetzen wird der Wert RWCT--
auf den Parameterwert zuriickgesetzt. [9.4] DPT_Value_Lux
45 Controller: Actual Der tatséchliche Sollwert fiir die konstante Licht- 2 Bytes
setpoint (lux) steuerung. Das Objekt ist nur verfiighar, wenn der R-CT--

Parameter ,Local lux adjustment by dimming or value
(Lokale Lux-Anpassung nach Dimmer oder Wert)
aktiviert ist. Dieses Objekt wird zuriickgesetzt,

wenn der Basis-Sollwert (Objekt 44) gedndert wird.

[9.4] DPT_Value_Lux

46 Controller:
Disable — Switch

Durch das Senden von , True” (Wahr) oder ,False”
(Falsch) an dieses Objekt kann die konstante
Lichtsteuerung deaktiviert werden. AnschlieBend kann
das Licht mithilfe von DALI-Broadcast- oder DALI-
Gruppenobjekten aktiviert oder deaktiviert werden.
Die konstante Lichtsteuerung wird wieder aktiviert,
wenn das Prasenzobjekt oder ,internal movement chl®
(Interner Bewegungskanal 1) auf ,False” und dann
wieder auf , True“ gesetzt wird (unabhangig davon, ob
die Steuerung sich im Standby-Betrieb befindet).

1 Bit
“WC---
[1.1] DPT_Switch
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
47 Controller: Durch das Senden eines Dimmtelegramms an dieses 4 Bit
Disable — Dimming Objekt kann die konstante Lichtsteuerung deaktiviert -WC---
werden. Die konstante Steuerung bleibt deaktiviert, bis [3.71 DPT_Control_
das Zeitlimit fiir das Prasenzobjekt (41) oder ,internal Dimming
movement ch1“ (Interner Bewegungskanal 1) erreicht
ist und das Licht deaktiviert wird. Das Objekt ist nur
verfiigbar, wenn der Parameter ,Local lux adjustment
by dimming or value” (Lokale Lux-Anpassung nach
Dimmer oder Wert) deaktiviert ist.
47 Controller: Record Dieses Objekt muss mit dem DALI-Dimming-0bjekt 4 Bit
Level — Dimming verkniipft sein. Wenn das Licht gedimmt wird, zeichnet -WC---
die konstante Lichtsteuerung den neuen Lux-Wert auf [3.71 DPT_Control_
und verwendet diesen als tatsachlichen Sollwert (Objekt Dimming
45). Das Objekt ist nur verfiigbar, wenn der Parameter
»Local lux adjustment by dimming or value” (Lokale
Lux-Anpassung nach Dimmer oder Wert) aktiviert ist.
48 Controller: Record Dieses Objekt muss mit dem DALI-Value-Objekt 1 Byte
Level — Value verkniipft sein. Wenn das Licht durch einen neuen Wert -WC---
gedimmt wird, zeichnet die konstante Lichtsteuerung [5.11 DPT_Scaling
den neuen Lux-Wert auf und verwendet diesen als
tatséachlichen Sollwert (Objekt 45). Das Objekt ist nur
verfiighar, wenn der Parameter ,,Local lux adjustment
by dimming or value” (Lokale Lux-Anpassung nach
Dimmer oder Wert) aktiviert ist.
48 Controller: Durch das Senden eines Value-Telegramms an dieses 1 Byte
Disable — Value Objekt kann die konstante Lichtsteuerung deaktiviert -WC---
werden. Die konstante Steuerung bleibt deaktiviert, bis [5.11 DPT_Scaling
das Zeitlimit fiir das Prasenzobjekt (41) oder ,internal
movement ch1“ (Interner Bewegungskanal 1) erreicht
ist und das Licht deaktiviert wird. Das Objekt ist nur
verfiighar, wenn der Parameter ,Local lux adjustment
by dimming or value“ (Lokale Lux-Anpassung nach
Dimmer oder Wert) deaktiviert ist.
49 Controller: Verfiighar, wenn , Constant light controller output 1 Bit
Output — Switch type* (Ausgabetyp der konstanten Lichtsteuerung) auf R-CT--

,By object” (Nach Objekt) gesetzt ist. Dieses Objekt
iibermittelt ,1“, wenn die Ausgabe der konstanten
Lichtsteuerung aktiviert ist, und ,,0“, wenn sie

deaktiviert ist.

[1.1] DPT_Switch
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
50 Controller: Verfiighar, wenn der Parameter ,,Constant light 1 Byte
Output — Value controller output type“ (Ausgabetyp der konstanten R-CT--

Lichtsteuerung) auf , By object” (Nach Objekt) gesetzt [5.11 DPT_Scaling
ist. Dieses Objekt iibermittelt den Ausgabe-Dimmwert
von der konstanten Lichtsteuerung.

51 Controller: Output — Verfiighar, wenn der Parameter ,,Constant light 1 Byte
Value with offset controller output type“ (Ausgabetyp der konstanten R-CT--
Lichtsteuerung) auf , By object” (Nach Objekt) gesetzt [5.11 DPT_Scaling
ist. Dieses Objekt iibermittelt den Ausgabe-Dimmwert
von Objekt 50 sowie den im Parameter angegebenen
Versatzwert in %.
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7 Infrarot-Fernbedienung

Der Bewegungssensor ist mit einem Infrarot-Empfanger ausgestattet, der im
Parameterfenster ,,General” (Allgemein) aktiviert werden kann (siehe Abb. 2).

Die Fernbedienung verfiigt iber zwei Gruppen von Aufwarts-/ T
Abwartstasten flr Fernbedienungseingabe 1 und 2, die als 4
Schalter, Dimmer, Jalousien oder Werte zur Szenensteuerung * =
konfiguriert werden kénnen. Fernbedienungseingabe 1 reagiert auf 2
die Aufwarts-/Abwartstasten fir Licht, Fernbedienungseingabe 2 © +1
auf die Tasten fur Jalousien. 8
ry 1
Die Fernbedienung verfiigt Gber 7 Tasten zur Anpassung des 9
Temperatursollwertes, = 5
Uber die eine Anderung des Sollwertes von +3 bis -3 °C mdglich
ist (verknlpft mit Objekt 8: ,, Thermostat: Local adjustment of

temp offset” (Thermostat: Versatz fiir @UX/
lokale Temperaturanpassung).
Uber die Taste ,,ECO*“ wird das Objekt , Local adjustment of temp offset” (Versatz

fur lokale Temperaturanpassung) auf ,,0“ gesetzt und die konstante Lichtsteuerung
wieder aktiviert, falls sie mithilfe der manuellen Lichtsteuerung deaktiviert wurde.

Beispiel

Uber die Aufwarts- und Abwartstasten fiir die Lichtsteuerung werden Switch- (1 Bit)
und Dim-Objekte (4 Bit) an den Bus libermittelt, der mit den entsprechenden DALI-
oder mechanischen Relais-Objekten verknlipft werden kann. Die Tasten kdnnen aber
auch zum Senden eines Szenenwertes konfiguriert werden, der mit der Szenensteuerung
verknipft werden kann. Die Szenensteuerung ruft die vordefinierten Dimmwerte fiir
die vier DALI-Gruppen ab.
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Tabelle 3 Objektliste fiir die Infrarot-Fernbedienung

Ob;j. Objektname Beschreibung GrdBe, Flags, DPT
134 Remote input 1: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn Fernbedienungseingabe 1 1 Bit
Dimming operation — auf ,Dimming” (Dimmen) gesetzt ist. Dieses Objekt --CT--
Switch iibermittelt ,,on“ (ein) oder ,off“ (aus), wenn die [1.1] DPT_Switch
Aufwarts- bzw. Abwértstaste auf der Fernbedienung
gedriickt wird.
134 Remote input 1: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn Fernbedienungseingabe 1 1 Bit
Shutter operation — auf ,Shutter” (Jalousien) gesetzt ist. Dieses Objekt --CT--
Stop/Step wird {bermittelt (stop/step (Stopp/Schritt)), wenn die [1.007] DPT_Step
Aufwarts- bzw. Abwértstaste auf der Fernbedienung
gedriickt wird.
134 Remote input 1: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn Fernbedienungseingabe 1 1 Bit
Switch auf ,Switching“ (Schalten) gesetzt ist. Dieses Objekt --CT--
wird Gibermittelt, wenn die Aufwérts- oder Abwartstaste [1.1] DPT_Switch
auf der Fernbedienung gedriickt wird.
135 Remote input 1: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn Fernbedienungseingabe 1 1 Bit
Shutter operation — auf ,Shutter” (Jalousien) gesetzt ist. Dieses Objekt wird --CT--
Up/Down iibermittelt, wenn die Aufwarts- oder Abwartstaste auf [1.8] DPT_UpDown
der Fernbedienung gedriickt und gehalten wird.
135 Remote input 1: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn Fernbedienungseingabe 1 4 Bit
Dimming operation — auf ,Dimming” (Dimmen) gesetzt ist. Dieses Objekt --CT--
Dimming ibermittelt ,,dim up“ (aufwérts dimmen) oder ,,dim [3.71 DPT_Control_
down“ (abwarts dimmen), wenn die Aufwarts- bzw. Dimming
Abwartstaste auf der Fernbedienung gedriickt und
gehalten wird.
135 Remote input 1: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn Fernbedienungseingabe 1 1 Byte
Transmit value auf ,Value (Scene)” (Wert (Szene)) gesetzt ist. Dieses --CT--
Objekt iibermittelt den festgelegten Wert fiir die [5.10] DPT_Control_
Aufwarts- bzw. Abwartstaste (0 — 255). Dimming
136 Remote input 2: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn Fernbedienungseingabe 2 1 Bit
Shutter operation — auf ,Shutter” (Jalousien) gesetzt ist. Dieses Objekt --CT--
Stop/Step wird (bermittelt (stop/step (Stopp/Schritt)), wenn die [1.007] DPT_Step
Aufwérts- bzw. Abwartstaste auf der Fernbedienung
gedriickt wird.
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
136 Remote input 2: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn Fernbedienungseingabe 2 1 Bit
Dimming operation — auf ,Dimming” (Dimmen) gesetzt ist. Dieses Objekt --CT--
Switch iibermittelt ,,on“ (ein) oder ,0ff“ (aus), wenn die [1.1] DPT_Switch
Aufwarts- bzw. Abwértstaste auf der Fernbedienung
gedriickt wird.
136 Remote input 2: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn Fernbedienungseingabe 2 1 Bit
Switch auf ,Switching” (Schalten) gesetzt ist. Dieses Objekt --CT--
wird iibermittelt, wenn die Aufwérts- oder Abwartstaste [1.1] DPT_Switch
auf der Fernbedienung gedriickt wird.
137 Remote input 2: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn Fernbedienungseingabe 2 1 Bit
Shutter operation — auf ,Shutter” (Jalousien) gesetzt ist. Dieses Objekt wird --CT--
Up/Down iibermittelt, wenn die Aufwarts- oder Abwartstaste auf [1.8] DPT_UpDown
der Fernbedienung gedriickt und gehalten wird.
137 Remote input 2: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn Fernbedienungseingabe 2 4 Bit
Dimming operation — auf ,Dimming” (Dimmen) gesetzt ist. Dieses Objekt --CT--
Dimming iibermittelt ,,dim up“ (aufwérts dimmen) oder ,,dim [3.71 DPT_Control_
down“ (abwarts dimmen), wenn die Aufwarts- bzw. Dimming
Abwartstaste auf der Fernbedienung gedriickt und
gehalten wird.
137 Remote input 2: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn Fernbedienungseingabe 2 1 Byte
Transmit value auf ,Value (Scene)” (Wert (Szene)) gesetzt ist. Dieses --CT--
Objekt tibermittelt den festgelegten Wert fiir die [5.10] DPT_Control_
Aufwérts- bzw. Abwartstaste (0 — 255). Dimming
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8 DALI

Die CU-C RCB KNX DALI WAGO ist mit einem integrierten DALI-Gateway ausgestattet,
Uber das bis zu 12 DALI-Betriebsgerate (EVGs) gesteuert werden kénnen. Die Kommunikation
mit den DALI-Betriebsgeréten erfolgt tiber DALI-Broadcast und/oder DALI-Gruppen O bis 3.
Der Broadcast-Modus ist standardmaBig aktiviert, sodass Gruppenzuweisungen nur dann
erforderlich sind, wenn individuelle Steuerung bendtigt wird.

Zur Steuerung von Leuchten kénnen bis zu vier DALI-Gruppen (Gruppe O bis 3)
verwendet werden. Die DALI-Leuchten muissen Gruppen O bis 3 (ber eine externe
DALI-Programmierschnittstelle oder tber das DALI-Tool zugewiesen werden, damit
der Gruppenadressierungsmodus verwendet werden kann.

Die DALI-Schnittstelle kann mit Start-Dimmwert, Schalterberechtigungen (ein/aus),
Dimmzeit sowie minimalen und maximalen Dimmwerten konfiguriert werden. Diese
Einstellungen werden von den DALI-Gruppen Gbernommen. Der Parameter ,,Duration
in standby before Off in min“ (Standby-Dauer vor AUS in Minuten) wird nur fir die
Broadcast-Kommunikation verwendet (siehe Kapitel 8.1).

Die DALI-Adressierung erfolgt nach dem Zuriicksetzen/Einschalten der CU-C RCB KNX
DALI WAGO oder nach dem Herunterladen der ETS-Software, sofern dies tber den

entsprechenden Parameter aktiviert wurde. Wenn diese Funktion aktiviert ist, werden den
DALI-Knoten ohne kurze Adresse kurze Adressen im Bereich von O bis 12 zugewiesen.
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Ahb. 8 Parameter fiir DALI-Schnittstelle

Gerdt: --.- KNX MultiController Dali
Allgemein =
T el Maximaler Dimmwert (3£) 100 =
Heizen T i ) 1
Kihlen Minimaler Dimmwert {32) 10 =i
Temperatursensor : S s ]
Dimmzeit bei Anderung Helligkeit Gber rel. 10
Feuchtesensor ; =)
Dimmen (Sek.)
Bindreingang
Bewegungskanal 1 Dimmzeit bei Anderung Helligkeit iber 20 %
Bewegungskanal 2 Dimmuwert (Sek.)
oGl Bl Dimmuwert beim Einschalten (%) 20 %
Bewegungskanal 4
FETEET VG Orientierungslichtdauer (Min.) 1] %
Lichtregelung
Relais 1 Ausschalten méglich Gber Dimmwert [NiCht aktiv vl
Relais 2
Thermorelais 1 Einschalten méglich Gber Dimmwert [Nicht aktiv - l
Thermeorelais 2 - -
DALL Ausschalten méglich dber rel. Dimmen [Nlcht aktiv vl
Gt Tt Einschalten méglich dber rel, Dimmen [Nicht aktiv - l
Szene 1-6
Logik DALL-Gruppen 0-3 [Akti\r -
DALI-Notlicht | Aktiv -
at B - i =]
Zeitintervall fir Funktionstest (Tage, 0 = 0 =
deaktiviert)
Zeitintervall fiir Batterietest (Tage, 0 = [} %
deaktiviert)
Automatische DALI-Adressierung bei Start [Akti\r - l
Dimmbkurve DAL [Linear, optimiert vl

ACHTUNG: Nach einem Stromausfall bleibt die Liste der verknlpften DALI-Knoten
im Speicher der DALI-Schnittstelle nicht erhalten. Stattdessen wird der DALI-Bus
in folgenden Situationen nach verknipften DALI-Geraten durchsucht:

e Einschalten (230 V)
e FEinschalten des KNX-Knotens entweder beim Verbinden des KNX-Bus oder nach
dem Herunterladen einer Anwendung mit dem ETS-Tool
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8.1 Dimmwert und Dimmzeit

Die Dimmzeit in Sekunden fiir den maximalen Dimmbereich kann fir das Dimming-
Objekt (4 Bit) und den Dimming-Wert (1 Byte) Uber entsprechende Parameter unab-
hangig festgelegt werden. Das DALI-Gateway richtet anhand dieses Zeitwertes eine
entsprechende Anstiegsrate in den EVGs ein, der die in Tabelle 4 unten angegebene
DALI-Standardiiberblendzeit zugrunde liegt.

Tabelle 4 Uberblendzeiten gemiB DALI-Standard

0 0 8 8

1 0,7 9 11,3
2 1 10 16
3 14 11 22,6
4 2 12 32

5 28 13 453
6 4 14 64
7 5,7 15 90,5

Beispiel

Wenn die Dimmgzeit von O auf 100 % auf 20 Sekunden eingestellt ist und eine Anderung
des Dimmwertes von 30 auf 100 % angefordert wird (70 % * 20 Sek. = 14 Sek.), ergibt
sich eine EVG-Uberblendzeit von 16 Sekunden (der nachsthdhere aufgerundete Wert).

Minimale und maximale Ausgabewerte kénnen ebenso definiert werden wie der
Einschalt-Dimmwert. Wenn der festgelegte Einschalt-Dimmwert den maximalen
Ausgabewert iberschreitet, wird der maximale Ausgabewert als Einschalt-Dimmwert
verwendet.

Es ist moéglich, Berechtigungen zur Aktivierung und Deaktivierung sowohl fir den
Dimming-Befehl mit 4 Bit als auch fiir den Wert-Befehl mit 8 Bit zu konfigurieren.
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Der Parameter ,,Duration in standby before Off in min* (Standby-Dauer vor AUS in
Minuten) darf nur fiir die DALI-Broadcast-Kommunikation verwendet werden. Die DALI-
Gruppen kdnnen unabhéngig vom Parameter ,,Duration in standby before Off in min“

(Standby-Dauer vor AUS in Minuten) sofort deaktiviert werden. Wenn beim DALI-Gateway

die Anweisung ,,Off“ (Aus) fur das Objekt ,,DALI broadcast: Switch® (DALI-Broadcast:

Schalter) (Obj. 88) eingeht, werden alle Leuchten auf den minimalen Ausgabe-Dimmwert

heruntergedimmt, bis die Standby-Dauer abgelaufen ist. Die DALI-Gruppen kdénnen
wahrend der Standby-Dauer weiterhin gesteuert werden, jedoch werden sie nach deren

Ablaufen deaktiviert.

8.2 Objektliste fiir DALI-Broadcast

Tabelle 5 Kommunikationsobjekte fiir die DALI-Schnittstelle

88 DALI broadcast: Switch Das Broadcast-Switch-Objekt fiir die DALI-Schnittstelle. 1 Bit
Uber dieses Objekt werden alle verkniipften DALI-EVGs -WC---
aktiviert oder deaktiviert. [1.1] DPT_Switch
89 DALI broadcast: Das Broadcast-Dimming-Objekt fiir die DALI-Schnittstelle. 4 Bit
Dimming Uber dieses Objekt werden alle verkniipften DALI-EVGs -WC---
gemaB dem 4-Bit-Dimming-0bjekt gedimmt. [3.71 DPT_Control_
Dimming
90 DALI broadcast: Das Broadcast-Value-Objekt fiir die DALI-Schnittstelle. 1 Byte
Value Uber dieses Objekt werden alle verkniipften DALI-EVGs -WC---
geméah einem Wert von 0 — 100 % gedimmt. [5.1] DPT_Scaling
91 DALI broadcast: Dieses Objekt zeigt den Betriebsstatus (Ein/Aus) 1 Bit
Switch status des DALI-Broadcast-Befehls an (Gruppen kdnnen R-CT--

ohne Aktualisierung dieses Objekts aktiviert oder
deaktiviert werden).

[1.11 DPT_Switch

92 DALI broadcast:
Value status

Dieses Objekt zeigt den Dimmwert des DALI-
Broadcast-Befehls in Prozent an (Gruppen kdnnen ohne
Aktualisierung dieses Objekts gedimmt werden).

1 Byte
R-CT--
[5.11 DPT_Scaling
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93 DALI broadcast: DALI-Schnittstellenbefehl zur permanenten Aktivierung. 1 Bit
Permanent Dieses Objekt kann verwendet werden, um Leuchten -WC---
(burn in lamps) nach der Montage oder einem Leuchtmittelwechsel [1.2] DPT_Bool
einzubrennen. Die Leuchten werden unabhéngig vom in
den Parametern festgelegten maximalen Dimmwert auf
100 % gesetzt. Die DALI-Schnittstellenbefehle ,,group”
(Gruppe) und ,,broadcast” (Broadcast) sind deaktiviert,
wenn dieses Objekt auf ,,high” (hoch) gesetzt ist.
94 DALI broadcast: DALI-Schnittstellenbefehl zur erzwungenen Aktivierung. 1 Bit
Force on Uber dieses Objekt wird der maximale Dimmwert filr alle -WC---
Leuchten erzwungen. Die DALI-Schnittstellenbefehle ,,group” [1.2] DPT_Bool
(Gruppe) und ,,broadcast“ (Broadcast) sind deaktiviert, wenn
dieses Objekt auf ,high“ (hoch) gesetzt ist.
95 DALI broadcast: DALI-Schnittstellenbefehl zur erzwungenen Deaktivierung. 1 Bit
Force Off Uber dieses Objekt wird die Deaktivierung aller Leuchten -WC---
erzwungen, sofern sie nicht permanent aktiviert sind [1.2] DPT_Bool
(Obj. 93). Die DALI-Schnittstellenbefehle ,,group”
(Gruppe) und ,,broadcast” (Broadcast) sind deaktiviert,
wenn dieses Objekt auf ,,high” (hoch) gesetzt ist.
98 DALI broadcast: Weist auf eine Stérung bei mindestens einer mit der 1 Bit
Lamp fault DALI-Schnittstelle verbundenen Leuchte bzw. einem R-CT--
EVG hin. Der Status fiir jedes EVG wird mit einer [1.2] DPT_Bool
Verzogerung von einigen Minuten regelmaBig abgerufen.
8.3 DALI-Dimmkurventypen

Die DALI-Schnittstelle kann flr die Verwendung eines von drei Dimmkurventypen
konfiguriert werden: roh, logarithmisch und optimiert linear.

Die Dimmkurve Raw value (Rohwert) nimmt keine Anderungen am Dimmwert fiir das
angeforderte Objekt vor, auBer dass der Wert ,,255“ in ,, 254" geandert wird, damit die
Dimmanforderung nicht durch die DALI-EVGs maskiert wird (siehe DALI-Standard).

Die Dimmkurve Logarithmic (Logarithmisch) berechnet den DALI-Dimmwert anhand des
angeforderten Prozentwertes (siehe Tabelle 6). Wenn vom KNX-Objekt ein Dimmen um
50 % angefordert wird, setzt die DALI-Schnittstelle den EVG-Dimmwert auf ,,218“.
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Tabelle 6 Logarithmische Dimmkurve

Prozent (KNX) Byte-Wert (KNX) Dimmwert (DALI)
51 13 102
10,2 26 137
15 38 156
20,1 51 1
25,2 64 183
30,3 71 192
35 89 200
39,8 101 206
449 114 213
50 127 218
55,1 140 224
60,2 153 228
65 165 232
70,1 178 236
75,2 191 240
80,3 204 243
85 216 246
90,2 229 249
94,9 241 252
100 254 254
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Logarithmische
Dimmkurve
250
T 200
3
E 150
E
5 100
5
= 50
0
0 8 1628324804856 63 71 79 E7 595
Prozent (KNX-Objekt)
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Die Dimmkurve Optimised linear (Optimiert linear) linearisiert die DALI-Dimmwerte (siehe
Tabelle 7). Die EVGs reagieren in der Regel nicht auf Dimmwerte unterhalb von ,,85“.
Die optimiert lineare Dimmkurve beginnt bei ,,85" und reicht bis ,,254* als hdchster
Wert. Wenn vom KNX-Objekt ein Dimmen um 50 % angefordert wird, wird der DALI-
Dimmwert auf ,,171" gesetzt.

Tabelle 7 Optimiert lineare Dimmkurve

Prozent (KNX) Byte-Wert (KNX) Dimmwert (DALI)
51 13 95
10,2 26 103
15 38 1
20,1 51 120
25,2 64 129
30,3 77 137
35 89 145
39,8 101 153
449 114 162
50 127 171
55,1 140 179
60,2 153 188
65 165 196
70,1 178 204
75,2 191 213
80,3 204 222
85 216 230
90,2 229 238
94,9 241 246
100 254 254

CU-C RCB KNX DALI WAGO 39/119 MAO0608500

PD 360i/8 LIN



BEDIENUNGSANLEITUNG ESYLUX

L3

Optimiert linear

250

+ 200
mw
=

E 150
=

0 100
&
.

w50

0

0 11 21 31 41 52 &2 FZ 82 93
Prozent (KNX-Objekt)
CU-C RCB KNX DALI WAGO 40/ 119 MAO0608500

PD 360i/8 LIN



BEDIENUNGSANLEITUNG ESYLUX-

8.4 DALI-Gruppenobjekte

EVGs mit Gruppenadressen von O bis 3 kdénnen ber Switch-, Dimming- und Value-
Objekte gesteuert werden. Fir die DALI-Gruppen gelten dieselben Einstellungen fir
Maximum, Minimum, Ein/Aus-Berechtigungen und Einschalt-Dimmwerte wie fir DALI-
Broadcast (siehe Abb. 8).

Die Gruppenbefehle werden von den DALI-Broadcast-Befehlen ,,switch* (Schalten),
»dim* (Dimmen), ,value" (Wert), ,,permanent” (Permanente Aktivierung) und ,,force on/
off” (Erzwungene Aktivierung/Deaktivierung) auBer Kraft gesetzt. Wenn im regularen
Modus ,,permanent” (Permanente Aktivierung), ,,force on* (Aktivieren erzwingen) und
»force off“ (Deaktivieren erzwingen) deaktiviert sind, werden die Leuchten von den
Objekten fiir die DALI-Gruppen gesteuert.

Dariiber hinaus kann die konstante Lichtsteuerung (siehe Kapitel O) entweder DALI-
Broadcast oder die DALI-Gruppen O und 1 steuern. Wenn die konstante Lichtsteuerung
aktiviert und zusatzliche manuelle Lichtsteuerung erforderlich ist, muss das
entsprechende Disable-Objekt der konstanten Lichtsteuerung verknipft werden.

Beispiel — konstante Lichtsteuerung und Steuerung nach Gruppen kombiniert:

Die CU-C RCB KNX DALI WAGO kann DALI-Leuchten iber Broadcast-Befehle oder
vordefinierte DALI-Gruppen steuern. Bei einem Konferenzraum mit vier Hangeleuchten
und vier Punktstrahlern empfiehlt sich die Zuweisung von Gruppen. In diesem Beispiel
sollten die beiden Hangeleuchten, die dem Fenster am nachsten montiert sind, Gruppe
O zugewiesen werden und die beiden Leuchten an der den Fenstern gegeniiberliegenden
Wand Gruppe 1. Die vier Punktstrahler kdnnen Gruppe 2 und 3 zugewiesen werden.

Die vier deckenabgehangten Leuchten kénnen im konstanten Lichtsteuerungsmodus
Uber die Bewegungs- und Lichtsensoren betrieben werden, wobei fir die beiden
Gruppen Dimmversatzwerte eingerichtet werden, um dem geringeren Helligkeitsbedarf in
Fensterndhe gerecht zu werden.

Fir spezielle Beleuchtungsanforderungen kann die konstante Lichtsteuerung deaktiviert
werden, um die vier DALI-Gruppen individuell zu steuern. Beispielsweise kdnnen die
Hangeleuchten auf 20 % und die Punktstrahler auf 90 % gesetzt werden.
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Tabelle 8 Kommunikationsobjekte fiir die DALI-Gruppen

Ob;j. Objektname Beschreibung GrdBe, Flags, DPT
99 DALI group 0: Das Switch-Objekt fiir die DALI-Gruppe. Uber dieses 1 Bit
Switch Objekt werden die verkniipften DALI-EVGs, die Gruppe 0 -WC---
zugewiesen sind, aktiviert oder deaktiviert. [1.1] DPT_Switch
100 DALI group 0: Das Dimming-Objekt fiir die DALI-Gruppe. Uber dieses 4 Bit
Dimming Objekt werden die verkniipften DALI-EVGs, die Gruppe 0 -WC---
zugewiesen sind, gedimmt. [3.71 DPT_Control_
Dimming
101 DALI group 0: Das Value-Objekt fiir die DALI-Gruppe. Uber dieses 1 Byte
Value Objekt werden die verkniipften DALI-EVGs, die Gruppe -WC---
0 zugewiesen sind, auf den gegebenen Prozentwert [5.1] DPT_Scaling
gedimmt.
102 DALI group 0: Dieses Objekt zeigt den Betriebsstatus (ein/aus) 1 Bit
Switch status der DALI-EVGs an, die Gruppe 0 zugewiesen sind. R-CT--
[1.1] DPT_Switch
103 DALI group 0: Dieses Objekt zeigt den Dimmprozentwert der 1 Byte
Value status DALI-EVGs an, die Gruppe 0 zugewiesen sind. R-CT--
[5.11 DPT_Scaling
104 DALI group 1: Das Switch-Objekt fiir die DALI-Gruppe. Uber dieses 1 Bit
Switch Objekt werden die verkniipften DALI-EVGs, die Gruppe 1 -WC---
zugewiesen sind, aktiviert oder deaktiviert. [1.1] DPT_Switch
105 DALI group 1: Das Dimming-Objekt fiir die DALI-Gruppe. Uber dieses 4 Bit
Dimming Objekt werden die verkniipften DALI-EVGs, die Gruppe 1 -WC---
zugewiesen sind, gedimmt. [3.71 DPT_Control_
Dimming
106 DALI group 1: Das Value-Objekt fiir die DALI-Gruppe. Uber dieses 1 Byte
Value Objekt werden die verkniipften DALI-EVGs, die Gruppe -WC---
1 zugewiesen sind, auf den gegebenen Prozentwert [5.1] DPT_Scaling
gedimmt.
107 DALI group 1: Dieses Objekt zeigt den Betriebsstatus (ein/aus) 1 Bit
Switch status der DALI-EVGs an, die Gruppe 1 zugewiesen sind. R-CT--
[1.1] DPT_Switch
108 DALI group 1: Dieses Objekt zeigt den Dimmprozentwert der 1 Byte
Value status DALI-EVGs an, die Gruppe 1 zugewiesen sind. R-CT--

[5.11 DPT_Scaling
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
109 DALI group 2: Das Switch-Objekt fiir die DALI-Gruppe. Uber dieses 1 Bit
Switch Objekt werden die verkniipften DALI-EVGs, die Gruppe 2 -WC---
zugewiesen sind, aktiviert oder deaktiviert. [1.1] DPT_Switch
110 DALI group 2: Das Dimming-Objekt fiir die DALI-Gruppe. Uber dieses 4 Bit
Dimming Objekt werden die verkniipften DALI-EVGs, die Gruppe 2 -WC---
zugewiesen sind, gedimmt. [3.71 DPT_Control_
Dimming
111 DALI group 2: Das Value-Objekt fiir die DALI-Gruppe. Uber dieses 1 Byte
Value Objekt werden die verkniipften DALI-EVGs, die Gruppe -WC---
2 zugewiesen sind, auf den gegebenen Prozentwert [5.11 DPT_Scaling
gedimmt.
112 DALI group 2: Dieses Objekt zeigt den Betriebsstatus (Ein/Aus) 1 Bit
Switch status der DALI-EVGs an, die Gruppe 2 zugewiesen sind. R-CT--
[1.1] DPT_Switch
113 DALI group 2: Dieses Objekt zeigt den Dimmprozentwert der 1 Byte
Value status DALI-EVGs an, die Gruppe 2 zugewiesen sind. R-CT--
[5.1]1 DPT_Scaling
114 DALI group 3: Das Switch-Objekt fiir die DALI-Gruppe. Uber dieses 1 Bit
Switch Objekt werden die verkniipften DALI-EVGs, die Gruppe 3 -WC---
zugewiesen sind, aktiviert oder deaktiviert. [1.1] DPT_Switch
115 DALI group 3: Das Dimming-Objekt fiir die DALI-Gruppe. Uber dieses 4 Bit
Dimming Objekt werden die verkniipften DALI-EVGs, die Gruppe 3 -WC---
zugewiesen sind, gedimmt. [3.7]1 DPT_Control_
Dimming
116 DALI group 3: Das Value-Objekt fiir die DALI-Gruppe. Uber dieses 1 Byte
Value Objekt werden die verkniipften DALI-EVGs, die Gruppe -WC---
3 zugewiesen sind, auf den gegebenen Prozentwert [5.11 DPT_Scaling
gedimmt.
117 DALI group 3: Dieses Objekt zeigt den Betriebsstatus (ein/aus) 1 Bit
Switch status der DALI-EVGs an, die Gruppe 3 zugewiesen sind. R-CT--
[1.1] DPT_Switch
118 DALI group 3: Dieses Objekt zeigt den Dimmprozentwert der 1 Byte
Value status DALI-EVGs an, die Gruppe 3 zugewiesen sind. R-CT--

[5.1] DPT_Scaling
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8.5 DALI-Notfallbeleuchtung

Die Notfallbeleuchtungsfunktion zur Uberpriifung des Status der Notfallleuchten
wird Uber den Parameter ,,DALI emergency light* (DALI-Notfallbeleuchtung)
aktiviert (siehe Abb. 8). Die Notfallbeleuchtungsfunktion umfasst Folgendes:

e Manuelles Starten und Stoppen der Tests ,,emergency function®
(Notfallfunktion) und ,,emergency duration“ (Notfalldauer)

e Automatische Funktions- und Entladungstests

e Objekte fir Modus-, Status- und Stérungsmeldung

e Batterieladestand in Prozent

e Messung der Dauer in Minuten

Der Status der DALI-Notfallleuchten wird alle zwei Minuten aktualisiert. Die Daten

zur Batterieentladung und Testdauer werden aktualisiert, solange alle verbundenen
Notfallleuchten diese Daten bereitstellen. Wenn mehrere Notfallleuchten mit der

CU-C RCB KNX DALI WAGO verbunden sind, werden die Daten zur Leuchte mit dem
geringsten Batterieladestand und der kiirzesten Testdauer angezeigt. Die Objekte Mode,
Status und Fault (Modus, Status und Stérung) zeigen die kombinierten Informationen
der verbundenen Notfallleuchten an.

ACHTUNG: Notfallleuchten, die aktiviert oder deaktiviert werden kénnen, reagieren auf
den DALI-Broadcast-Befehl. In diesem Fall darf der Broadcast-Befehl nicht verwendet
werden, und die DALI-Notfallleuchten miissen der DALI-Gruppe 3 zugewiesen werden.
Die regularen DALI-Leuchten missen je nach Bedarf den Gruppen O — 2 zugewiesen
werden.
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8.5.1 Objektliste fiir DALI-Notfallfunktion

Tabelle 9 Kommunikationsobjekte fiir die DALI-Notfallfunktion

Ob;j. Objektname Beschreibung GrdBe, Flags, DPT
119 DALI emergency: Starten oder Stoppen der Notfallbeleuchtungstests 1 Byte
Command (Funktion oder Dauer) anhand des gegebenen -WC---
Zahlenwertes. Bevor der neue Test gestartet werden [5.10] DPT_Value_1_
kann, wird der laufende Test abgebrochen. Ucount
0 = Test stoppen
1 = Funktionstest starten
2 = Partiellen Dauertest starten
3 = Dauertest starten
4 = Batterieabfrage starten
120 DALI emergency: Hinweis auf eine Storung der Notfallbeleuchtung. 1 Bit
Fault status Dieses Objekt wird auf ,1“ gesetzt, wenn mindestens R-CT--

eines der Bits der DALI-Objekte ,,Emergency failure®
(Notfallstorung) (Obj. 125) gesetzt ist.

(1.2] DPT_Bool

121 DALI emergency: Dauer des letzten erfolgreichen Batterietests 2 Bytes
Duration of last in Minuten. R-CT--
test (min) [7.006] DPT_
TimePeriodMinH
122 DALI emergency: Dieses Objekt zeigt den Batterieladestand in Prozent 1 Byte
Battery charge (%) an. Der Wert fiir den Batterieladestand wird auf R-CT--
,255" (DALI-Maskenwert) gesetzt, wenn von der [5.11 DPT_Scaling
Notfallleuchte keine Daten zum Batterieladestand
iibermittelt werden. Der Wert ,,254“ entspricht einem
DALI-Batterieladestand von 100 %.
123 DALI emergency: Zeigt den DALI-Notfallstatus (Reaktion auf DALI- 1 Byte
Emergency status Befehl 253) fiir das verkniipfte Notfallgerat an. R-CT--
Bit 0: Hinderungsmodus (0 = Nein)
Bit 1: Funktionstest abgeschlossen und Ergebnis
giiltig (0 = Nein)
Bit 2: Dauertest abgeschlossen und Ergebnis
giiltig (0 = Nein)
Bit 3: Batterie vollstandig geladen (0 = Wird geladen)
Bit 4: Funktionstest anstehend (0 = Nein)
Bit 5: Dauertest anstehend (0 = Nein)
Bit 6: Identifizierung aktiv (0 = Nein)
Bit 7: Physisch ausgewahlt (0 = No)
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
124 DALI emergency: Zeigt den DALI-Notfallmodus (Reaktion auf DALI- 1 Byte
Emergency mode Befehl 250) fiir das verkniipfte Notfallgerat an. R-CT--

Bit 0: Ruhemodus aktiv (0 = Nein)

Bit 1: Normalmodus aktiv (0 = Nein)

Bit 2: Notfallmodus aktiv (0 = Nein)

Bit 3: Erweiterter Notfallmodus aktiv (0 = Nein)
Bit 4: Funktionstest lauft (0 = Nein)

Bit 5: Dauertest lauft (0 = Nein)

Bit 6: Hardware-Hinderung aktiv (0 = Nicht aktiv)
Bit 7: Hardware-Schalter ist EIN (0 = AUS)

125 DALI emergency: Zeigt den DALI-Notfallstdrungsstatus (Reaktion auf 1 Byte
Emergency failure DALI-Befehl 252) fiir das verkniipfte Notfallgerat an. R-CT--

Bit 0: Schaltkreisstérung (0 = Nein)

Bit 1: Batteriedauerstorung (0 = Nein)

Bit 2: Batteriestérung (0 = Nein)

Bit 3: Notfallleuchtenstdrung (0 = Nein)

Bit 4: Funktionstest: max. Verzogerung {iberschritten
(0 = Nein)

Bit 5: Dauertest: max. Verzogerung tberschritten
(0 = Nein)

Bit 6: Funktionstest fehlgeschlagen (0 = Nein)

Bit 7: Dauertest fehlgeschlagen (0 = Nein)
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9 Thermostat

9.1 Regulatorfunktionen

Der Thermostat kann tber die automatische Umschaltung zwischen Heizungs- und
Kihlungsmodus oder tber Objekte sowohl Heizungs- als auch Kihlungssysteme
steuern. Die Regulatorausgaben kdnnen entweder als Ein/Aus-Steuerungswerte oder als
kontinuierliche Werte (O — 100 %) auf Grundlage von Pl-Regulatoren konfiguriert werden.

Regulatorumfang:

e Vier Betriebsmodi: Komfort, Standby, Nacht und Frost-/Hitzeschutz

e Ein/Aus- oder O — 100 %-Steuerung fir Heizungs- und Kihlungssystem

e Kombinierter Heizungs- und Kihlungsregulator mit automatischer oder
manueller Umschaltung

e /Zusatzliche Heizungs- oder Kihlungsstufe entweder mit Ein/Aus- oder
mit PI-Steuerung

e Automatische Ubermittlung der Regulatorausgaben bei Wertednderungen
oder zyklisch alle 40 Minuten

e Messung der Raumtemperatur (iber Bedienfeld oder Bewegungssensor

e Der Temperatursensor kann in Schritten von 0,1 K (ber einen ETS-Parameter
kalibriert werden (+/- 12,6 K).

e Der Temperatursensor kann (ber das Bedienfeld intern kalibriert werden (+/- 1,5 K).

 Die tatsachliche Temperatur und der Sollwert kdnnen bei Anderungen oder
zyklisch an den Bus Ubermittelt werden.

e Feedback vom Regulator bei aktivem Heizungs- oder Kiihlungsmodus

Sollwerte:

e Der Temperatur-Basis-Sollwert wird im Parameter ,,Base setpoint in °C* (Basis-Sollwert
in °C) definiert und vom Objekt ,, Thermostat: Base setpoint® (Thermostat: Basis-Sollwert)
angezeigt. Dieses Objekt kann darliber hinaus fur Schreibzugriff konfiguriert werden
(Aktivieren oder Deaktivieren der Speicherung im permanenten Speicher).

e Der Arbeitssollwert fiir den Regulator wird vom Objekt ,,Thermostat: Actual setpoint®
(Thermostat: Tatsachlicher Sollwert) gezeigt.

e Der Basis-Sollwert kann nur auf ganze Gradzahlen gesetzt werden (z.B. 21 oder 22 °C).

e Parameter fur Temperatur-Sollwerte bei Heizung und Kihlung im Standby- und Nachtmodus
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e Sollwerte fir die zusatzliche Umschaltstufe bei Heizung/Kiihlung basieren auf
den Werten der Basis-Stufe mit einer zusatzlichem Versatz-Stufe.

e Zusatzliche PI-Regulatoren fiir Heizung und Kihlung kénnen basierend auf den
Pl-Regulator-Ausgabewerten von Basis-Heizung und -Kiihlung aktiviert werden.

e Sollwert-Verschiebung (lokale Anpassung um +/- 3 K) iber das Bedienfeld oder
Uber ein Objekt. Die SchrittgréBe betragt 0,5 K.

e Die reduzierten oder erhéhten Temperaturen im Standby- und Nachtmodus kénnen
in Schritten von 0,1 K angepasst werden.

e Frost-/Hitzeschutz: Frostschutz-Schwellenwert betragt 10 °C (nicht anderbar)
und Hitzeschutz-Schwellenwert betragt 35 °C (nicht anderbar)

9.2 Betriebsmodi

Die CU-C RCB KNX DALI WAGO verfiigt Gber vier Betriebsmodi: Komfort, Standby,
Nacht und Frost-/Hitzeschutz. Der aktive Modus wird entweder (ber die drei
1-Bit-Objekte ,,Comfort Mode" (Komfortmodus), ,,Night Mode“ (Nachtmodus) und
»Frost heat protection” (Frost-/Hitzeschutz) ausgewahlt oder (iber das Objekt
»Thermostat: Operation mode HVAC" (Thermostat: Betriebsmodus HVAC).

In der folgenden Tabelle wird angegeben, welcher Modus gemaR dem Status
dieser drei Objekte aktiv ist (X = nicht zutreffend).

Tabelle 10 Regulatormodi (Ergebnisse)

Komfortmodus Nachtmodus Frost / Hitze Betriebsmodus-
(0bj. 10) (0Obj. 11) (0bj. 12) Objektwert
(0bj. 13)
Komfortmodus 1 X 0 1
Standby 0 0 0 2
Nachtmodus 0 1 0 3
Frost-/Hitzeschutz X X 1 4
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9.3 Parameter

9.3.1 Komfortmodus

Der Thermostat verwendet den Parameter ,,Base setpoint in °C* (Basis-Sollwert in °C) als
Regulator-Sollwert fiir den Heizungsregulator im Komfortmodus. Der Heizungsregulator
aktiviert die Warmezufuhr, wenn die tatsachliche Temperatur den Basis-Sollwert minus
den Parameterwert flr ,Low hysteresis in 0.1K* (Abwarts-Abweichung in 0,1 K)
unterschreitet.

Der Heizungsregulator deaktiviert die Warmezufuhr, wenn die tatsachliche Temperatur
den Basis-Sollwert Gberschreitet. Bei der in Abb. 9 gezeigten Einstellung wird die
Warmezufuhr bei 21,0 °C deaktiviert.

Das Kihlungssystem wird bei folgender Temperatur aktiviert: ,,Base setpoint in °C*
(Basis-Sollwert in °C) + ,,Deadzone between heating and cooling in 0.1K* (Totbereich
zwischen Heizung und Kuhlung in 0,1 K) + ,High hysteresis in 0.1K" (Aufwérts-
Abweichung in 0,1 K). Das Kihlungssystem wird deaktiviert, wenn die Temperatur unter
den Wert Basis-Sollwert + Totbereich fallt. Bei der in Abb. 9 gezeigten Einstellung wird
das Kihlungssystem bei 21,0 + 2,0 = 23 °C deaktiviert.
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Abb. 9 Thermostateinstellungen

Gerét: -.-.- KNX MultiController Dali

Allgemein
Thermostat
Heizen
Kiihlen
Temperatursensor
Feuchtesensor
Bindreingang
Bewegungskanal 1
Bewegungskanal 2
Bewegungskanal 3
Bewegungskanal 4
Fernbedienung
Lichtregelung
Relais 1
Relais 2
Thermorelais 1
Thermeorelais 2
DAL
Analog-1/O (VAV)
Szene 1-6
Logik

Funktion [Heizen,u’Kfthen

2

Automatisches Wechseln zwischen Heizen/ [Nicht aktiv

z

Kihlen

Senden Temperatur bei 0,5°C Anderungund 0 %
zyklisch (Min., O=kein zykl. Senden)

Basissollwert (*C) 21 %
Basissollwert Ober Telegramm Nicht aktiv -
Heizen: Reduzierung des Basissollwerts bei  -10 %
Standby (0,1°C)

Heizen: Reduzierung des Basissollwerts im -30 %
Nacht-Betrieb (0,1°C)

Kihlen: Erhohung des Basissollwerts bei 10 %
Standby (0,1°C)

Kihlen: Erhéhung des Basissollwerts im 30 =
Nacht-Betrieb (0,1°C)

Totzone zwsichen Heizen und Kihlen (0,1°%C) 20 %

-

.

Lokale Sollwertverschiebung [Schr‘iﬂweite 1°C (+/-3°C)
Oberer Grenzwert [ +3°C
Unterer Grenzwert [—B’C

z

ACHTUNG: Der Regulator verwendet den Wert des Objekts ,,Actual setpoint”
(Tatsachlicher Sollwert) als Temperatur-Sollwert. Der Wert fir ,,Actual setpoint*
(Tatsachlicher Sollwert) ist abhangig vom ,,Base setpoint® (Basis-Sollwert), vom aktiven
Betriebsmodus (Heizung oder Kiihlung) und von der lokalen Temperaturanpassung.
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9.3.2 Standby-Modus

Der Regulator wechselt in den Standby-Modus, wenn die drei Kommunikationsobjekte
»Comfort Mode“ (Komfortmodus), ,,Night Mode* (Nachtmodus) und ,,Frost/heat protection®
(Frost-/Hitzeschutz) auf ,,low* (niedrig) gesetzt sind. In diesem Modus wird der Wert
fur ,,Actual setpoint” (Tatsachlicher Sollwert) auf ,,Base setpoint* (Basis-Sollwert) +
»Reduced Heating in standby mode" (Reduzierte Heizung im Standby-Modus) gesetzt.
»Actual setpoint® (Tatsachlicher Sollwert) wird auf folgenden Wert gesetzt:

21 °C + (-1,0 °C) = 20 °C bei den in Abb. 9 gezeigten Einstellungen.

Fir das Kahlungssystem wird ,, Actual setpoint® (Tatsachlicher Sollwert) im Standby-
Modus auf einen um 1 Grad héheren Wert gesetzt als im Komfortmodus:
21°C+2°C+1°C=24°C.

ACHTUNG: Die LED fir die lokale Temperaturanpassung auf dem Bedienfeld und die
griine Anzeige fiir den Komfortmodus auf dem Bewegungssensor werden deaktiviert,
wenn der Regulator in den Standby-Modus wechselt. Die LED fiir das aktive Heizungs-
und Kihlungssystem bleibt weiterhin aktiv.

9.3.3 Nachtmodus

Der Regulator wechselt in den Nachtmodus, wenn das Objekt ,,Night Mode“ (Nachtmodus)
auf ,,high” (hoch) gesetzt wird. Der Temperatur-Sollwert fiir das Heizungs- und Kihlungs-
system andert sich entsprechend den Parametern ,,Reduced Heating in Night mode*“
(Reduzierte Heizung im Nachtmodus) und ,,Increased cooling in Night mode* (Verstarkte
Kihlung im Nachtmodus).

»Actual setpoint” (Tatsachlicher Sollwert) wird auf folgenden Wert gesetzt:

21 °C + (-3,0 °C) = 18 °C bei den in Abb. 9 fiir das Heizungssystem gezeigten
Parametern. Fir das Kihlungssystem wird ,,Actual setpoint” (Tatsachlicher Sollwert)
auf folgenden Wert gesetzt: 21 °C + 2 °C + 3 °C = 26 °C.

ACHTUNG: Die LED fur die lokale Temperaturanpassung auf dem Bedienfeld und die
grine Anzeige fur den Komfortmodus auf dem Bewegungssensor werden deaktiviert,
wenn der Regulator in den Nachtmodus wechselt. Die LED fir das aktive Heizungs-
und Kahlungssystem bleibt weiterhin aktiv.
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9.34 Frost-/Hitzeschutz

Im Regulatormodus ,,Frost/heat protection* (Frost-/Hitzeschutz) werden feste Temperatur-Soll-
werte fir die Heizungs- und Kiihlungsregulatoren festgelegt. Das Heizungssystem wird aktiviert,
wenn die Temperatur unter einen Wert von 10 °C — 0,5 °C Abweichung féllt. Das Heizungs-
system wird deaktiviert, wenn die Temperatur iber einen Wert von 10 °C ansteigt.

Das Kihlungssystem wird aktiviert, wenn die Temperatur iber einen Wert von 35 °C + 0,5 °C

Abweichung steigt, und wird deaktiviert, wenn die Temperatur unter einen Wert von 35 °C fallt.

ACHTUNG: Die LED fur die lokale Temperaturanpassung auf dem Bedienfeld und die
grine Anzeige fir den Komfortmodus auf dem Bewegungssensor werden deaktiviert,
wenn der Regulator in den Frost-/Hitzeschutzmodus wechselt. Die LED-Anzeige fiir
das Heizungs- und Kihlungssystem wechselt im Sekundenintervall zwischen Heizung
und Kihlung.

9.3.5 Basis-Stufe fiir Heizung und Kiihlung

Die unterschiedlichen Regulatormodi werden in den Abschnitten 9.3.1 bis 9.3.4 beschrieben.

9.3.6 Zusatzliche Stufe fiir Heizung und Kiihlung

Die CU-C RCB KNX DALI WAGO kann ein zuséatzliches Heizungs- und/oder Kiihlungssystem
Uber Ein/Aus-Steuerungswerte oder kontinuierliche Pl-Steuerung steuern. Die Temperatur-
grenzwerte flr die zusatzlichen Heizungs- und Kihlungssysteme kénnen Uber entsprechende
Parameter definiert werden (siehe Abb. 10 und Abb. 11).

Die Switch-Ausgabe fir die zusatzliche Heizungsstufe wird aktiviert, wenn die Raum-
temperatur um 2 °C unter den Parameterwert im Parameterfenster , Thermostat* fallt
(siehe Abb. 9). Die Abweichung fiir die zuséatzliche Heizungsstufe ist nicht veranderbar
und betragt +0,5 °C.

Die zusatzliche Heizungsstufe wird aktiviert, wenn die Temperatur unter einen Wert von
21 °C - 2,0 °C = 19 °C fallt, und sie wird deaktiviert bei 21 °C-2,0°C + 0,5°C = 19,5 °C
im Komfortmodus, entsprechend den in Abb. 9 und Abb. 10 gezeigten
Parametereinstellungen.
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Abb. 10  Zusétzliche Heizungsparameter, Switch-Steuerung

Gerét: -.-.- KNX MultiController Dali

Allgemein
Regelungsverfahren Heizen im normalen lPI—REgeIung - l
Thermostat 3
Betriek

Heizen =

Kihlen Zeitkonstants Heizen [Uber Parameter einstellbar - l
Temperatursensor =
TR Proportionalbereich (0,1°C) 50 =i
Bindreingang ] ) —
Bewegungskanal 1 MNachstellzeit {Min.) 150 =i
Bewegungskanal 2 3 -
Bewegungskanal 3 {S;;den des Ausgangs bei Anderung von 10 =
Bewegungskanal 4
Fernbedienung
Lichtregelung Zusatzheizung 2-Punkt-Regelung -
Relais 1
Relais 2 Differenz zum Basissallwert fir das -20 %
Thermorelais 1 Aktivieren der Zusatzheizung (0,1°C)
Thermaorelais 2
DAL
Analog-1/0 (VAV)
Szene 1-6
Logik

CU-C RCB KNX DALI WAGO 53 /119 MAO0608500

PD 360i/8 LIN



BEDIENUNGSANLEITUNG ESYLUX:-

i

Abb. 11 Zusétzliche Kiihlungsparameter, Switch-Steuerung

Gerét: -.-.- KNX MultiController Dali

Allgemein ]
Regelungsverfahren Kihlen im normalen [P‘I-Regelung - |
Thermostat .
Betriek

Heizen

Kdhlen Zeitkonstante Kiihlen [l:lber Parameter einstellbar - |
Temperatursensor =
BT Propartionalbereich (0,1°C) 50 =i
Bindreingang e =)
Bewegungskanal 1 Machstellzeit (Min.) 150 -
Bewegungskanal 2 o ) =
Bewegungskanal 3 {S;;den des Ausgangs bei Anderung von 10 =
Bewegungskanal 4
Fernbedienung
Lichtregelung Zusatzkahlung 2-Punkt-Regelung -
Relais 1
Relais 2 Differenz zum Basissollwert fiir das 20 %:
Thermorelais 1 Aktivieren der Zusatzheizung (0,1°C)
Thermorelais 2
DAL
Analog-1/O (VAV)
Szene 1-6
Logik

Die Switch-Ausgabe flr die zusatzliche Kihlungsstufe wird aktiviert gemaB dem Parameter
~Stage offset from basic to additional stage” (Versatz zwischen Basis- und zusatzlicher
Stufe) (siehe Abb. 11). Die zuséatzliche Kihlungsstufe wird aktiviert, wenn die Temperatur
uber einen Wert von 23 °C + 2,0 °C = 25 °C im Komfortmodus ansteigt (siehe Parameter
in Abb. 9). Die zusatzliche Stufe wird deaktiviert bei 23 °C + 2,0 °C - 0,5 °C = 24,5 °C.

9.3.7 Zusitzliche kontinuierliche Heizungs- und Kiihlungsstufe

Eine zuséatzliche Stufe kann mit kontinuierlicher Pl-Steuerung konfiguriert werden
(siehe Abb. 12 und Abb. 13). Die Ausgabe der zusatzlichen Stufe wird aktiviert,
wenn der Wert der kontinuierlichen Ausgabe in der Basis-Stufe folgenden Parameter
erreicht: ,Threshold for activating additional heating or cooling” (Schwellenwert fiir
Aktivierung zusatzlicher Heizung oder Kiihlung). Der Sollwert fiir die kontinuierliche
Pl-Steuerung der zusatzlichen Stufe entspricht dem Basis-Sollwert.
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Abb. 12

Gerat: -.-.- KNX MultiController Dali

Zusatzliche Heizungsparameter, kontinuierliche Steuerung

Allgemein ]
Regelungsverfahren Heizen im normalen [PI-RegeIung VI
Thermostat .
Betriek
Heizen
Kihlen Zeitkonstante Heizen [L-.Iber Parameter einstellbar - l
Temperatursensor -
el Proportionalbereich (0,1°C) 50 =i
Bindreingang S -
zramras e i Machstellzeit (Min.) 150 =i
Bewegungskanal 2 o =
Seramre e {S;;den des Ausgangs bei Anderung von 10 -
Bewegungskanal 4
Fernbedienung
Lichtregelung Zusatzheizun PI-Regelun v
g HELN]
Relais 1
Relais 2 Ausgangswert Hauptregler fir Aktivieren 100 %
Thermorelais 1 der Zusatzheizung (%)
Thermorelais 2 Teitkonstante Zusatzheizung [L_.lber Parameter einstelloar & l
DALL
Analog-1/0 (VAV} Proportionalbereich (0,1°C) 50 %
Szene 1-6
Legik Machstellzeit (Min.) 150 %
. =
Senden des Ausgangs bei Anderung von 10 -
(%)
Abb. 13  Zusétzliche Kiihlungsparameter, kontinuierliche Steuerung
Gerdt: -.-.- KNX MultiContraller Dali
Allgemein i
Regelungsverfahren Kihlen im normalen [PI—RegeIung vl
Thermostat ;
Betriek
Heizen
Kiihlen Zeitkonstante Kiihlzn [Kﬂhldecke (5°C/240 Min.) - l
Temperatursensor : =
[P {S;;den des Ausgangs bei Anderung von 10 =
Bindreingang
Bewegungskanal 1
Bewegungskanal 2 Zusatzkihlung lPI—REgelung v l
Bewegungskanal 3
Bewegungskanal 4 Ausgangswert Hauptregler fr Aktivieren 100 %
Fernbedienung der Zusatzkiihlung (%)
Lichtregel }
b Teitkonstante Zusatzkihlung [Kl'-ih|dECkE (3°C/240 Min.) -7 l
Relais 1
Relais 2 Senden des Ausgangs bei Anderung von 10 %
Thermorelais 1 (36)
Thermaorelais 2
DALL
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9.4 Lokale Temperaturanpassung

Der Temperatur-Sollwert kann tber die folgenden Kommunikationsobjekte angepasst
werden: ,, Thermostat: Local adjustment of temp offset” (Thermostat: Versatz fiir lokale
Temperaturanpassung) (Obj. 8) und ,,Thermostat: Local adjustment of temp offset (step)”
(Thermostat: Versatz flir lokale Temperaturanpassung (Schritt)). Dariiber hinaus ist mit der
Kombination aus dem Sensor PD-360i/8 LIN (EB10430619) und der IR-Fernbedienung
CA-C Mobil-CU-C (EC10430039) die drahtlose lokale Anpassung der Temperatur méglich
(siehe Kapitel 7). Uber die beiden Objekte ,Local adjustment® (Lokale Anpassung) kann
der tatsachliche Temperatur-Sollwert um +/-10 °C angepasst werden.

Die Temperaturanpassung tber Bedienfeld und IR-Fernbedienung betrégt standardmaBig
+/-3 °C. Dies kann jedoch ber die entsprechenden Parameter geandert werden. Durch die
Anpassung Uber das Bedienfeld wird das Objekt ,,Thermostat: Local adjustment of temp
offset” (Thermostat: Versatz fiir lokale Temperaturanpassung) aktualisiert.

Im Komfortmodus und mit einer lokalen Anpassung von -2 wird das Heizungssystem
mit den in Abb. 9 gezeigten Parametern bei 20,5 °C - 2 °C = 18,5 °C aktiviert und bei
19,0 °C deaktiviert.

Das Kihlungssystem wird bei 21 °C -2 °C + 2 °C + 0,5 °C = 21,5 °C aktiviert. Es wird
deaktiviert, wenn die Temperatur unter 21,0 °C fallt.

ACHTUNG: Der Temperatursensor im Bedienfeld gleicht mithilfe eines Filteralgorithmus
den Temperaturanstieg nach Beriihrung des Bedienfelds aus. Die Temperaturmessung
bleibt nach dem Driicken der Tasten auf dem Bedienfeld 3 bis 8 Minuten lang
unverandert.

ACHTUNG: Es ist moglich, den oberen und unteren Grenzwert fur den lokalen Temperatur-
versatz zu andern, z. B. in +3 bis -1 °C, +1,5 °C bis -0,5 °C und +0,5 bis O °C.

Die LED-Anzeige mit +3 bis -3 auf dem Bedienfeld zeigt nach wie vor den gesamten
Umfang an, sodass der Benutzer die Einschrankung nicht bemerkt.

ACHTUNG: Wenn das Bedienfeld oder die kombinierten Bewegungs- und Temperatur-
sensoren entfernt werden, werden alle Regulatorausgaben einmal auf ,,0“ gesetzt und
das Objekt ,,Actual local temperature” (Tatsachliche lokale Temperatur) wird auf ,,0 °C“
gesetzt. Das Objekt ,,Self-test status” (Selbsttest-Status) weist auf den Fehler hin und
wird als ,,1“ Gbermittelt.
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9.5 Regulatorfunktionen

Abh. 14  Asymmetrische Regulatorfunktionen

The “base set point” is the target “C
temperature when the regulatorisin
hhhhh ng mode,

The regulator will switch over to
cooling mode when the room
temperature goes above "Base set
point” + "Dead zone”. The target
temperature incooling mode will be
“Base set point” + "Dead zone”.

oo ::::
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9.6 Pl-Regulator

Der KNX-Multi-Controller Thermostat kann Heizungs- und Kithlungssysteme mit
Pulsweitenmodulation (PWM) steuern. Das Kommunikationsobjekt fir die Value-Ausgabe
der PWM-Steuerung ist 1 Byte lang fir Werte von 0-100 % mit dem Typ DPT 5.001.
Der Steuerungswert wird automatisch alle 40 Minuten Ubermittelt und kann zuséatzlich
Ubermittelt werden, wenn der Wert (ber einen bestimmten Prozentwert hinaus geandert
wurde (siehe Abb. 15).

Abb. 15  Pl-Heizungsregulator

Gerat: -.-.- KNX MultiController Dali
Allgemein
Regelungsverfahren Heizen im normalen [Pl—REgeIung b4 |
Thermaostat :
Betriek

Heizen

Kiihlen Zeitkonstante Heizen [Dber Parameter einstellbar v|
Temperatursensor =
S e TR Propartionalbereich (0,1°C) 50 =
Bindreingang ot =
Bewegungskanal 1 Machstellzeit (Min.) 150 =
Bewegungskanal 2 o . -
Tooier R T ?;;den des Ausgangs bei Anderung von 10 =
Bewegungskanal 4
Fernbedienung
Lichtregelung Zusatzheizung 2-Punkt-Regelung - |
Relais 1
Relais 2 Differenz zum Basissollwert fiir das -20 g:
Thermoralais 1 Aktivieren der Zusatzheizung (0,1°C)
Thermaorelais 2
DAL

Der Pl-Regulator wird mit einem Proportionalfaktor (Kp) und einer Riicksetzzeit (Ti)
konfiguriert. Die Berechnung der Regulator-Ausgabe wird in Gleichung (3) gezeigt.

Die Integration des Fehlers fir jede Regulator-Auswertung wird ersetzt durch die
Schrittnummer (30-Sekunden-Schritte) multipliziert mit der letzten Fehlerfunktion:
e(n)-n geteilt durch die Zeitkonstante (siehe Gleichung (3)).
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Der Proportionalfaktor Kp:

1
" proportional_range

Kp

Die Fehlerfunktion e(n):

e(n) = set_point - actual_temperature (2)

Die Regulator-Ausgabegleichung:

i

u(n) = Kp {e(n) + eg’) 'T” } = Kp-e(n) {1 + 2’}} 3)

Beispiel:

Die Regulator-Funktion, Gleichung (3), wird alle 30 Sekunden mit den Parametern fir die
elektrische Heizung (4 K/100 Min.) und einer konstanten Fehlerfunktion e(n)=set_point-

actual_temp=23-21=2 ausgewertet. Die berechnete Ausgabe ist in Gleichung (4) gezeigt,
wobei ,,n* der Anzahl von 30-Sekunden-Intervallen entspricht:

_ 1 oa n
u(n)—4 (23 -21) {1 + 2.100} 4)

Das Diagramm fiir die Regulator-Ausgabe ist in Abb. 16 gezeigt.

Der Zeitfaktor ,,n“ wird auf ,,0“ gesetzt, wenn die Fehlerfunktion ,e(n)* einen Wert
von ,,0* oder darunter annimmt. Flr die Regulator-Ausgabe gilt ein Hochstwert von
»1,0% was 100 % bei den Steuerungswerten entspricht (,,control value basic heating”
(Steuerungswert Basis-Heizung) oder ,,control value basic cooling” (Steuerungswert
Basis-Kihlung)).
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Abb. 16  Regulator-Ausgabe fiir Konstante ,,e(n) = 2

Regulator-Ausgabe (Kp=0.25, Ti=100, e(n)=2)

1,2

1

=
[5.=]

Regulatar-Ausgabe
=]
[= 5]

0,4
0,2
0
1 21 41 61 Bl 101 121
Zeit (Min.)
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9.7 Objektliste

Tabelle 11 Objektliste fiir den Thermostat

Ob;j. Objektname Beschreibung GrdBe, Flags, DPT
4 Thermostat: Dieses Objekt zeigt die gemessene Raumtemperatur an 2 Bytes
Actual local (Aufldsung von 0,1 K oder 0,5 K). Dieser Wert kann auch R-CT--

temperature (sensor)

mit Obj. 5, ,,External temperature” (Externe Temperatur)
kombiniert werden. Die tatsé&chliche Temperatur wird an
den Regulator zuriickgegeben.

Dieses Objekt wird automatisch gesendet, wenn die
Temperatur sich um 0,1 K, 0,5 K oder mehr andert

(iiber Parameter definiert). Dariiber hinaus kann dieses
Objekt iiber zugewiesene Parameter fiir zyklisches
Senden konfiguriert werden. Es ist nur verfiighar,

wenn entweder das Bedienfeld oder ein Temperatur-/
Feuchtigkeitssensor aktiviert ist.

[9.1] DPT_Value_Temp

5 Thermostat: Die externe Temperatur kann von 0 bis 100 % im 2 Bytes
External temperature Vergleich mit Obj. 4: , Actual local temperature” -WC---

(Tatséchliche lokale Temperatur) gemessen werden. [9.1] DPT_Value_Temp
6 Thermostat: Der Basis-Sollwert ist die gewiinschte Temperatur 2 Bytes
Base setpoint im Komfortmodus (Heizung). Dieser Wert ist der RWCT--

Ausgangspunkt fiir alle Regulator-Modi. Das Objekt
kann iiber die entsprechenden Parameter entweder auf
~read only“ (Nur Lesen) oder auf ,read/write” (Lesen/
Schreiben) gesetzt werden. Der aktualisierte Wert kann
entweder im EEPROM oder im fliichtigen Speicher
gespeichert werden.

Dieses Objekt kann fiir zyklisches Senden konfiguriert
werden.

[9.1] DPT_Value_Temp

7 Thermostat:
Actual setpoint

Der tatsachliche vom Regulator verwendete Sollwert.
Dabei kann es sich um die Komfort-, Standby- oder
Frost-Temperatur mit lokaler Anpassung handeln

(Obj. 8 oder Obj. 9). Die Ubermittlung erfolgt bei einer
Anderung, sodass der Sollwert beim Wechsel in einen
anderen Regulatormodus tibermittelt wird.

Dieses Objekt kann tiber entsprechende Parameter fiir
zyklisches Senden konfiguriert werden.

2 Bytes
R-CT--
[9.1] DPT_Value_Temp
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
8 Thermostat: Das Objekt speichert die lokale Anpassung des 2 Bytes
Local adjustment of Temperaturversatzes. Dieses Objekt kann entweder RWCT--

temp offset

iiber KNX oder iiber das Bedienfeld aktualisiert werden.
Die maximale Anpassung betragt +/-3 K liber das

Bedienfeld und +/-10 K {iber das Objekt.

[9.2] DPT_Value_Temp

9 Thermostat: Schrittweise Anpassung des lokalen 1 Bit
Local adjustment of Temperaturversatzes um 1 K oder 0,5 K (iiber -WC---
temp offset (step) den entsprechenden Parameter). Maximal- und [1.007] DPT_Step
Minimalwerte kdnnen {iber zugewiesene Parameter
festgelegt werden (maximal +/-3 K).
10 Thermostat: Aktiviert den Komfortmodus fiir den Regulator. 1 Bit
Comfort mode Dieser Modus hat die zweithéchste Prioritat -WC---
[1.2] DPT_Bool
11 Thermostat: Aktiviert den Nachtmodus fiir den Regulator. 1 Bit
Night mode Dieser Modus hat die dritthdchste Prioritat. -WC---
[1.2] DPT_Bool
12 Thermostat: Aktiviert den Frost-/Hitzeschutzmodus fiir den 1 Bit
Frost/Heat Regulator. Der Sollwert fiir den Frostschutzmodus -WC---

protecting mode

ist ,10 °C*, fiir den Hitzeschutzmodus ,,35 °C“

(feste Grenzwerte).
Dieser Modus hat die hdchste Prioritét.

[1.2]1 DPT_Bool

13 Thermostat: Byte-Wert fiir die Einstellung des HVAC-Betriebsmodus 1 Byte

Operation mode HVAC -WC---

[20.102] DPT_HVACMode

14 Thermostat: Byte-Wert fir die Anzeige des HVAC-Betriebsmodus 1 Byte

Operation mode R-CT--

HVAC feedback [20.102] DPT_HVACMode
15 Thermostat: Die Ausgabe des Basis-Heizungsregulators. Dieses 1 Bit

Control value basic Objekt wird auf ,,high“ (hoch) gesetzt, wenn die R-CT--

heating Switch tatséachliche Temperatur (Obj. 4) geringer ist als 0bj. 7, [1.1] DPT_Switch

»Actual setpoint” (Tatsachlicher Sollwert). Die Heizung
wird deaktiviert, wenn die tatsachliche Temperatur
den Wert fiir ,, Actual setpoint* (Tatsachlicher Sollwert)

iiberschreitet.
Zyklisches Senden alle 40 Minuten.
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
16 Thermostat: Ausgabe des PI-Regulators mit Proportionalfaktor und 1 Byte
Control value basic Riicksetzzeit aus den Parametereinstellungen. Das Objekt R-CT--

heating Continuous

kann bei einer Anderung des Prozentwertes automatisch
iibermittelt werden (iiber den entsprechenden Parameter).
Der integrale Teil kann deaktiviert werden. Dazu muss
der Parameter fiir die Riicksetzzeit auf ,0“ gesetzt

werden. Die Folge ist ein P-Regulator.
Zyklisches Senden alle 40 Minuten.

[5.11 DPT_Scaling

17 Thermostat:
Control value basic
heating Feedback

Dieses Objekt meldet den Status der Basis-Stufe
fiir die Heizung. Wenn ,,control value basic heating*
(Steuerungswert Basis-Heizung) 1 % oder mehr
betragt, wird dieses Objekt auf ,1“ gesetzt, und die
rote Heizungsanzeige auf dem Bedienfeld und dem

Bewegungssensor leuchtet.

1 Bit
R-CT--
[1.11 DPT_Switch

18 Thermostat:
Control value add.
heating Switch

Die zusatzliche Heizungsstufe wird aktiviert, wenn

die Temperatur unter , Actual setpoint” (Tatsachlicher
Sollwert) — , Stage offset from basic to additional stage*
(Versatz zwischen Basis- und zuséatzlicher Stufe) fallt.

Permanente Abweichung: 0,5 K.
Zyklisches Senden alle 40 Minuten.

1 Bit
R-CT--
[1.1] DPT_Switch

18 Thermostat:
Control value add.
heating Continuous

Ausgabe des PI-Regulators fiir die zusétzliche Stufe
mit Proportionalfaktor und Riicksetzzeit aus den
Parametereinstellungen. Das Objekt kann bei einer
finderung des Prozentwertes automatisch iibermittelt
werden (iiber den entsprechenden Parameter).

Der Schwellenwert fiir die Aktivierung der Ausgabe der
zusatzlichen Stufe kann als Prozentwert der Pl-Ausgabe
fiir die Basis-Stufe (Objekt 16) angegeben werden.

Die Ausgabe der zusétzlichen Stufe wird aktiviert,
wenn der Wert der PI-Ausgabe fiir die Basis-Stufe

den {iber den Parameter festgelegten Schwellenwert

iiberschreitet.

Wenn die Basis-Stufe als Switch-Ausgabe konfiguriert
ist, wird die zusétzliche Stufe aktiviert, wenn die
Ausgabe fiir die Basis-Stufe (Objekt 15) aktiviert wird.

Zyklisches Senden alle 40 Minuten.

1 Byte
R-CT--
[5.1] DPT_Scaling
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
19 Thermostat: Die Ausgabe des Basis-Kiihlungsregulators. 1 Bit

Control value basic Die Kiihlungszieltemperatur im Komfortmodus R-CT--

cooling Switch betragt ,Base setpoint” (Basis-Sollwert) + [1.1] DPT_Switch

,Deadzone” (Totbereich) + Temperaturparameter
fiir den Regulatormodus.

Dieses Objekt wird aktiviert, wenn die tatséachliche
Temperatur (Obj. 4) hoher ist als Kiihlungszieltemperatur
+ Abweichung. Die Kiihlung wird deaktiviert,

wenn die tatsachliche Temperatur (Obj. 4) die
Kiihlungszieltemperatur unterschreitet.

Zyklisches Senden alle 40 Minuten.

20 Thermostat: Ausgabe des PI-Regulators mit Proportionalfaktor und 1 Byte
Control value basic Riicksetzzeit aus den Parametereinstellungen. Das R-CT--
cooling Continuous Objekt kann bei einer Anderung des Prozentwertes [5.11 DPT_Scaling

automatisch bermittelt werden (iiber den
entsprechenden Parameter).

Der integrale Teil kann deaktiviert werden. Dazu muss
der Parameter fiir die Riicksetzzeit auf ,0“ gesetzt
werden. Die Folge ist ein P-Regulator.

Zyklisches Senden alle 40 Minuten.

21 Thermostat: Dieses Objekt meldet den Status der Basis-Stufe 1 Bit
Control value basic fiir die Kithlung. Wenn ,,control value basic cooling“ R-CT--
cooling Feedback (Steuerungswert Basis-Kiihlung) 1% oder mehr [1.1] DPT_Switch

betragt, wird dieses Objekt auf ,1“ gesetzt, und die
blaue Kiihlungsanzeige auf dem Bedienfeld und dem
Bewegungssensor leuchtet.

22 Thermostat: Die zusatzliche Kithlungsstufe wird aktiviert, wenn die 1 Bit
Control value add. Temperatur iiber den Wert , Actual setpoint“ (Tatsachlicher R-CT--
cooling Switch Sollwert) + , Stage offset from basic to additional stage* [1.1] DPT_Switch

(Versatz zwischen Basis- und zusatzlicher Stufe) ansteigt.
Permanente Abweichung: 0,5 K.
Zyklisches Senden alle 40 Minuten.
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
22 Thermostat: Ausgabe des Pl-Regulators fiir die zusétzliche Stufe 1 Byte

Control value add. mit Proportionalfaktor und Riicksetzzeit aus den R-CT--

cooling Continuous Parametereinstellungen. Das Objekt kann bei einer [5.11 DPT_Scaling

finderung des Prozentwertes automatisch iibermittelt
werden (iiber den entsprechenden Parameter).

Der Schwellenwert fiir die Aktivierung der Ausgabe der
zusatzlichen Stufe kann als Prozentwert der Pl-Ausgabe
fiir die Basis-Stufe (Objekt 20) angegeben werden.

Die Ausgabe der zusatzlichen Stufe wird aktiviert,
wenn der Wert der PI-Ausgabe fiir die Basis-Stufe

den iber den Parameter festgelegten Schwellenwert
{iberschreitet.

Wenn die Basis-Stufe als Switch-Ausgabe konfiguriert
ist, wird die zusétzliche Stufe aktiviert, wenn die
Ausgabe fiir die Basis-Stufe (Objekt 19) aktiviert wird.
Zyklisches Senden alle 40 Minuten.

23 Thermostat: Angabe, ob der Thermostat sich im Heizungsmodus 1 Bit
Heating or (,true” (wahr)) oder im Kiihlungsmodus (,false” R-CT--
Cooling status (falsch)) befindet. Kann den Heizungs- oder [1.1] DPT_Switch

Kiihlungsmodus aktivieren, wenn der Parameter
»Automatic changeover heating/cooling mode*
(Automatische Umschaltung zwischen Heizungs-/
Kiihlungsmodus) aktiviert ist (das Flag ,W* fiir das
Objekt ist aktiviert).
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10 Schaltaktor

Die CU-C RCB KNX DALI WAGO verfligt Giber zwei Thermo-Ausgéange und kann mit O, 1
oder 2 mechanischen Relais ausgestattet werden. Thermo-Ausgange und mechanische
Relais verfuigen (ber identische Parametereinstellungen und Kommunikationsobjekte.
StandardmaBig ist das mechanische Relais auf ,,Switching actuator” (Schaltaktor)
gesetzt und der Thermo-Ausgang auf ,,Heating /cooling actuator (Heizungs-/
Kihlungsaktor).

10.1 Parameter

Die Relais-Funktionalitat fur die CU-C RCB KNX DALI WAGO umfasst regulare
Umschaltung Ein/Aus, Zeitverzdgerung Ein/Aus und Treppenhausfunktion. Die
Grundfunktionen werden Gber finf Kommunikationsobjekte bereitgestellt: ,,Switch“
(Schalter), ,,Force open* (Offnen erzwingen), ,,Force close” (SchlieBen erzwingen),
,Permanent* und , Status switch* (Statusschalter).

Zur Steuerung des Relais kann das Objekt ,,Switch” (Schalter) auf ,,high* (hoch) oder
»low* (niedrig) gesetzt werden. Zum Erzwingen der Aktivierung oder Deaktivierung des
Relais kann das Objekt , Force operation” (Betrieb erzwingen) auf , high* (hoch) gesetzt
werden. Status-Feedback vom Relais kann aus dem Kommunikationsobjekt ,,Status
switch* (Statusschalter) ausgelesen werden. In Abb. 19 ist ein Blockdiagramm der
Relaisfunktionen gezeigt.

Zusatzliche Ralaisfunktionen:

1. Treppenhausfunktion
a. Beschreibbares Objekt fiir die Treppenhauszeit
b. Aktivierung und Deaktivierung der Treppenhausfunktion

2. Zeitverzdgerung flr Aktivierung oder Deaktivierung des Relais
a. Zusatzliches Objekt flr Aktivierung und Deaktivierung der Relaisfunktion

3. Zusétzliches Kommunikationsobjekt fiir logisches ,,AND*“ (UND) oder ,,OR“ (ODER)
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Abb. 17  Standardparameter fiir das Relais

Gerét: -.-.- KNX MultiController Dali

Allgemein

Betricbsart |schaiten -
Thermostat
ek Zeitfunktion | Nicht aktiv -
Kihlen
Temperatursensor Logische Verknipfung [ Nicht aktiv - |
Feuchtesensor :
Bindreingang 1. Prioritdt bei Zwangsfihrung lOﬁnen - |

Bewegungskanal 1
Bewegungskanal 2
Bewegungskanal 3
Bewegungskanal 4
Fernbedienung
Lichtregelung
Relais 1

Relais 2

Thermorelais 1

Thermorelais 2

10.1.1 Treppenhausfunktion

Die Treppenhausfunktion wird Uber einen Zeitraum-Parameter (in Minuten) definiert.
Der Treppenhaus-Zeitmesser wird gestartet, wenn das Switch-Objekt auf ,,high“ (hoch)
gesetzt wird. Das Relais wird deaktiviert (getffnet), wenn der Treppenhaus-Zeitmesser
abgelaufen ist. Der Wert flr die Dauer kann Uber ein Objekt geandert werden, und
diese Anderung bleibt bis zum nichsten Programm-Download aktiv.

Zum Deaktivieren der Treppenhausfunktion kann das Objekt ,,Disable staircase function*
(Treppenhausfunktion deaktivieren) auf ,,1“ gesetzt werden.

Uber das Switch-Objekt kann das Relais vor Ablauf des Zeitmessers deaktiviert
(gedffnet) werden. Dazu muss der Parameter ,,Possibility to switch off the relay
from bus” (Relais kann tber Bus deaktiviert werden) aktiviert werden.
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10.1.2 Zeitverzogerung Ein/Aus

Far ,,Switch On“ (Schalter Ein) und ,,Switch Off“ (Schalter Aus) kdnnen separate
Zeitverzbgerungen festgelegt werden. Fir die Zeitverzdgerung wird das Objekt

»Disable delay function* (Verzégerungsfunktion deaktivieren) angezeigt. Wenn das Objekt
»Disable delay function* (Verzégerungsfunktion deaktivieren) auf ,,high“ (hoch) gesetzt
ist, wird die Verzégerungsfunktion deaktiviert, und das Relais funktioniert als regularer
Schalter.

10.1.3 Logisches UND/ODER

Der Schaltaktor ,,Logic AND* (Logisches UND) oder ,,Logic OR* (Logisches ODER)
kann Uber den entsprechenden Parameter aktiviert werden. Die Relais-Ausgabe wird
vom logischen Objekt und der regularen Ausgabe des Schaltaktors bestimmt.

Dem Objekt ,,Logic AND* (Logisches UND) ist zunachst der Wert ,,1* zugewiesen.
Dem Objekt ,,Logic OR* (Logisches ODER) ist zunachst der Wert ,,0" zugewiesen.

10.1.4 Betrieb erzwingen und Permanent — Prioritat

Das Objekt ,,Permanent” hat immer die hdchste Prioritat. Die zweithdchste Prioritat
kann Uber den Parameter ,,Force operation priority” (Erzwingungsprioritat) fir die
Objekte ,,Force open* (Offnen erzwingen) und ,,Force close” (SchlieBen erzwingen)
festgelegt werden.

10.1.5 Heizungs-/Kiihlungsaktor
Sowohl mechanische als auch Thermo-Relais kénnen als Heizungs-/Kihlungsaktor fir

Pulsweitenmodulation (PWM) von Heizungs- und Kihlungslasten konfiguriert werden.
Siehe das Parameterfenster in Abb. 18.
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Abb. 18  Standardparameter fiir die Thermo-Relais

Gerat: -.-.- KNX MultiController Dali

Allgemein

Betriebsart [Heizenx'KEthen - |
Thermostat
R Relaistyp [Relais ohne Ansteuerung geschlossen - |
Kihlen
Temperatursensor Ansteuerung [PWM (1 Byte) - |
Feuchtesensor
S . ; =)
Bindreingang PWM Zykluszeit 15 =
Bewegungskanal 1
Bewegungskanal 2 Automatische Ventilreinigung [Nicht aktiv - |
Bewegungskanal 3 =
S 1, Prioritat bei Zwangsfihrung [Oﬂnen - |

Bewegungskanal 4
Fernbedienung
Lichtregelung
Relais 1

Relais 2

Thermoralais 1

Thermorelais 2

»Relay type* (Relaistyp):

Gibt an, ob der Ventilaktor normalerweise geschlossen (keine Warmezufuhr, wenn das
Relais gedffnet ist) oder getffnet (Warmezufuhr, wenn das Relais gedffnet ist) ist.

»Type of telegram for control* (Steuerungstelegrammtyp):

Zur Auswahl stehen ,,0n/Off control® (Ein/Aus-Steuerung) (1 Bit langes Switch-Objekt),
»Threshold value" (Schwellenwert) (1 Byte langes Switch-Objekt) und ,,Continuous
PWM* (Kontinuierliche PWM) (1 Byte langes Continuous-Obiject) fir das Heizungs-
oder Kuhlungssystem.

,PWM cycle time (min)* (PWM-Zykluszeit (Min.)):
Gibt die Dauer der PWM-Steuerung in Minuten an.

,»7Automatic valve purge* (Automatische Ventilspiilung):

Gibt den Abstand zwischen Ventilspilungen in Tagen an. Die Ventilspilung dauert 5 Minuten.

»Force priority" (Erzwingungsprioritat):

Gibt an, ob ,,Force open* (Offnen erzwingen) oder ,,Force close” (SchlieBen erzwingen)
die héchste Prioritat hat.
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10.2 Uberlegungen zu Erststart und Stromausfallen

Bei Einheiten der CU-C RCB KNX DALI WAGO, die nicht mit ETS programmiert wurden,
sind die mechanischen Relais aktiviert. Dadurch sind das Licht und andere Lasten
standardmaBig aktiviert.

Nach dem Herunterladen des Anwendungsprogramms auf die Einheit werden

die mechanischen Relais beim Einschalten nicht automatisch aktiviert. Bei einer
programmierten Einheit bleibt das Relais nach einem Stromausfall am KNX-Bus
unverandert.

Die Thermo-Ausgéange sind beim Einschalten immer deaktiviert, und zwar unabhangig
davon, ob der KNX-Multi-Controller mit ETS programmiert wurde oder nicht.
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i

10.3 Objektliste und Blockdiagramm

Abb. 19  Blockdiagramm fiir den Schaltaktor

Functions:
0
Switch b
actuator | aram:
input objects: none
e Logic
Object: —
Siieli Param 1:
— : - on-delay Param: | _|
—»-| Delay function > Param 2: >, TG
Obiect \ off-delay
ject: \ )
disable
delay *
0 4 1\
Param:
iect: Staircase _ | possibility Param:
gihs]:tflté —®  function VL to switch staircase duration
- off relay
staircase L )
Object: I ?
logic
and/or
—
—
Object: Param:
force relay ON or OFF
operation
— QJ
Overrides relay for 1 min. v v
Test > (
button gl
\ Action:
relay
( \ ON/OFF
Object: |
status |
— A
Heating/ ——
cooling Functions: ( Parameters: )
actuator
input objects: \ \
N Switching Param:
Object: control none
switch
— -
SR
Continuous P Parameters:
Object: o control aram: :
OIS (PV\;RII) PVM cycle time
Param:
— ) ~— N
valve type
T ( \ ( N\ (NO/NC)
Object: Treshold piRarai;
hreshol L d high and low
threshold value control value
— ~~
—
SR
Param:
Automatic valve days between
purge automatic
valve purge
—
—— \_ )
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Tabelle 12 Objektliste fiir die mechanischen Relais

Ob;j. Objektname Beschreibung GrdBe, Flags, DPT
56 Relay 1: Das Objekt fungiert als kontinuierliche Steuerung 1 Byte
Continuous heating/ (0 — 100 %) des Heizungs-/Kiihlungssystems. Zur -WC---
cooling Aktivierung des Objekts muss fiir den Parameter ,Type [5.11 DPT_Scaling
of telegram for control“ (Steuerungstelegrammtyp)
die Option ,,Continuous PWM (1 byte)* (Kontinuierliche
PWM (1 Byte)) ausgewahlt werden.
56 Relay 1: Offnen und SchlieBen des Relais sind abhangig 1 Byte
Threshold value heating/  von den oberen und unteren Grenzwerten, die {iber -WC---

cooling (%)

die entsprechenden Parameter fiir das Heizungs-/
Kiihlungssystem festgelegt wurden. Zur Aktivierung
des Objekts muss fiir den Parameter ,Type of telegram
for control“ (Steuerungstelegrammtyp) die Option
JThreshold value (1 byte)” (Schwellenwert (1 Byte))
ausgewahlt werden.

[5.11 DPT_Scaling

56 Relay 1:
Switch heating/cooling

Das Objekt fungiert als Ein/Aus-Steuerung des
Heizungs-/Kiihlungssystems. Zur Aktivierung des
Objekts muss fiir den Parameter ,,Type of telegram for
control“ (Steuerungstelegrammtyp) die Option ,Switch
(1 bit)" (Schalter (1 Bit)) ausgewahlt werden.

1 Bit
“WC---
[1.1] DPT_Switch

56 Relay 1: Dies ist das Switch-Objekt zum Offnen oder SchlieBen 1 Bit
Switch des Relais. Das Objekt funktioniert mit Schalteraktor, -WC---
Verzogerungsfunktion und Treppenhausfunktion [1.1] DPT_Switch
(1 = geschlossen, 0 = gedffnet).
57 Relay 1: Uber dieses Objekt wird das Relais permanent 1 Bit
Permanent geschlossen. Dieses Objekt hat die hdchste Prioritat -WC---
und setzt alle anderen Relaisfunktionen auBer Kraft. [1.2] DPT_Bool
58 Relay 1: Wenn dieses Objekt auf ,high“ (hoch) gesetzt ist, wird 1 Bit
Force open die Deaktivierung (Offnung) des Relais erzwungen. -WC---
Die Priorit4t von ,Force open“ (Offnen erzwingen) und [1.2] DPT_Bool
~Force close” (SchlieBen erzwingen) wird {iber den
entsprechenden Parameter konfiguriert.
59 Relay 1: Wenn dieses Objekt auf ,high“ (hoch) gesetzt ist, wird 1 Bit
Force close die Aktivierung (SchlieBung) des Relais erzwungen. -WC---

Die Priorit4t von ,Force open“ (Offnen erzwingen) und
~Force close” (SchlieBen erzwingen) wird {iber den
entsprechenden Parameter konfiguriert.

[1.2] DPT_Bool

CU-C RCB KNX DALI WAGO
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
60 Relay 1: Wenn dieses Objekt auf ,high“ (hoch) gesetzt ist, 1 Bit
Disable delay wird die Verzogerungsfunktion deaktiviert. -WC---
[1.2] DPT_Bool
60 Relay 1: Wenn dieses Objekt auf ,high“ (hoch) gesetzt ist, 1 Bit
Disable staircase wird die Treppenhausfunktion deaktiviert. -WC---
function [1.2] DPT_Bool
61 Relay 1: findern des Zeitmesser-Wertes fiir die Treppen- 2 Bytes
Change staircase hausfunktion. Der Wert wird bis zum nachsten RWC-U-
duration Programm-Download gespeichert. [7.005] DPT_
TimePeriodSec
62 Relay 1: AND-Filter fiir die Relais-Ausgabe (unabhéngig von 1 Bit
Logic AND der aktivierten Funktion). Durch permanenten und -WC---
erzwungenen Betrieb wird der AND-Filter auBer Kraft [1.2] DPT_Bool
gesetzt. Der AND-Filter wird durch den Parameter
,Logic” (Logik) aktiviert. Nach dem Einschalten ist
diesem Objekt zunachst der Wert ,1“ zugewiesen.
62 Relay 1: Das Objekt fungiert als OR-Filter fiir die Relais- 1 Bit
Logic OR Ausgabe (unabhangig von der aktivierten Funktion). -WC---
Durch permanenten und erzwungenen Betrieb wird der [1.2] DPT_Bool
OR-Filter auBer Kraft gesetzt. Der OR-Filter wird durch
den Parameter ,Logic” (Logik) aktiviert. Nach dem
Einschalten ist diesem Objekt zunachst der Wert ,,0¢
zugewiesen.
63 Relay 1: Speichert die Statusinformationen zur Relais-Ausgabe 1 Bit
Status switch (1 = Relais geschlossen, 0 = Relais gedffnet) R-CT--
[1.1] DPT_Switch
64 Relay 2: Das Objekt fungiert als kontinuierliche Steuerung 1 Byte
Continuous heating/ (0 — 100 %) des Heizungs-/Kiihlungssystems. Zur -WC---
cooling Aktivierung des Objekts muss fiir den Parameter ,Type [5.11 DPT_Scaling
of telegram for control” (Steuerungstelegrammtyp)
die Option ,,Continuous PWM (1 byte)* (Kontinuierliche
PWM (1 Byte)) ausgewahlt werden.
64 Relay 2: Switch heating/ ~ Das Objekt fungiert als Ein/Aus-Steuerung des 1 Bit
cooling Heizungs-/Kiihlungssystems. Zur Aktivierung des -WC---

Objekts muss fiir den Parameter ,,Type of telegram for
control“ (Steuerungstelegrammtyp) die Option ,,Switch

(1 hit)" (Schalter (1 Bit)) ausgewahlt werden.

[1.11 DPT_Switch
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
64 Relay 2: Threshold value  Offnen und SchlieBen des Relais sind abh4ngig 1 Byte
heating/cooling (%) von den oberen und unteren Grenzwerten, die iiber -WC---

die entsprechenden Parameter fiir das Heizungs-/
Kiihlungssystem festgelegt wurden. Zur Aktivierung
des Objekts muss fiir den Parameter , Type of telegram
for control” (Steuerungstelegrammtyp) die Option
JThreshold value (1 byte)” (Schwellenwert (1 Byte))
ausgewahlt werden.

[5.11 DPT_Scaling

64 Relay 2: Das Switch-Objekt zum Offnen oder SchlieBen des
Switch Relais. Das Objekt funktioniert mit Schalteraktor,
Verzogerungsfunktion und Treppenhausfunktion
(1 = geschlossen, 0 = gedffnet).

1 Bit
“WC---
[1.11 DPT_Switch

65 Relay 2: Uber dieses Objekt wird das Relais permanent 1 Bit
Permanent geschlossen. Dieses Objekt hat die hdchste Prioritat -WC---
und setzt alle anderen Relaisfunktionen auBer Kraft. [1.2] DPT_Bool
66 Relay 2: Wenn dieses Objekt auf ,high“ (hoch) gesetzt ist, 1 Bit
Force open wird die Deaktivierung (Offnung) des Relais erzwungen. -WC---
Die Priorit4t von ,Force open” (Offnen erzwingen) und [1.2] DPT_Bool
,Force close” (SchlieBen erzwingen) wird tiber den
entsprechenden Parameter konfiguriert.
67 Relay 2: Wenn dieses Objekt auf ,high“ (hoch) gesetzt ist, 1 Bit
Force close wird die Aktivierung (SchlieBung) des Relais erzwungen. -WC---
Die Priorit4t von ,Force open” (Offnen erzwingen) und [1.2] DPT_Bool
,Force close” (SchlieBen erzwingen) wird tiber den
entsprechenden Parameter konfiguriert.
68 Relay 2: Wenn dieses Objekt auf ,high“ (hoch) gesetzt ist, 1 Bit
Disable delay wird die Verzogerungsfunktion deaktiviert. -WC---
[1.1] DPT_Switch
68 Relay 2: Wenn dieses Objekt auf ,high“ (hoch) gesetzt ist, 1 Bit
Disable staircase wird die Treppenhausfunktion deaktiviert. -WC---
function [1.2] DPT_Bool
69 Relay 2: findern des Zeitmesser-Wertes fiir die Treppenhaus- 2 Bytes
Change staircase funktion. Der Wert wird bis zum nichsten Programm- RWC-U-
duration Download gespeichert. [7.005] DPT_

TimePeriodSec
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
70 Relay 2: AND-Filter fiir die Relais-Ausgabe (unabhangig von 1 Bit
Logic AND der aktivierten Funktion). Durch permanenten und -WC---
erzwungenen Betrieb wird der AND-Filter auBer Kraft [1.2] DPT_Bool
gesetzt. Der AND-Filter wird durch den Parameter
»Logic” (Logik) aktiviert. Nach dem Einschalten ist
diesem Objekt zunachst der Wert ,,1“ zugewiesen.
70 Relay 2: Das Objekt fungiert als OR-Filter fir die Relais- 1 Bit
Logic OR Ausgabe (unabhangig von der aktivierten Funktion). -WC---
Durch permanenten und erzwungenen Betrieb wird der [1.2] DPT_Bool
OR-Filter auBer Kraft gesetzt. Der OR-Filter wird durch
den Parameter ,Logic” (Logik) aktiviert. Nach dem
Einschalten ist diesem Objekt zunachst der Wert ,,0¢
zugewiesen.
71 Relay 2: Speichert die Statusinformationen zur Relais-Ausgabe 1 Bit
Status switch (1 = Relais geschlossen, 0 = Relais gedffnet) R-CT--

Tabelle 13 Objektliste fiir die Thermo-Relais

[1.11 DPT_Switch

Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
72 Thermo relay 1: Das Objekt fungiert als kontinuierliche Steuerung 1 Byte
Continuous heating/ (0 —100 %) des Heizungs-/Kiihlungssystems. Zur -WC---

cooling Aktivierung des Objekts muss fiir den Parameter , Type
of telegram for control“ (Steuerungstelegrammtyp)
die Option ,,Continuous PWM (1 byte)* (Kontinuierliche
PWM (1 Byte)) ausgewahlt werden.

[5.11 DPT_Scaling

Offnen und SchlieBen des Relais sind abhangig

von den oberen und unteren Grenzwerten, die iber

die entsprechenden Parameter fiir das Heizungs-/
Kiihlungssystem festgelegt wurden. Zur Aktivierung
des Objekts muss fiir den Parameter ,, Type of telegram
for control“ (Steuerungstelegrammtyp) die Option
JThreshold value (1 byte)” (Schwellenwert (1 Byte))
ausgewahlt werden.

72 Thermo relay 1:
Threshold value heating/
cooling (%)

1 Byte
WC--—-
[5.1] DPT_Scaling
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
72 Thermo relay 1 Das Objekt fungiert als Ein/Aus-Steuerung des 1 Bit
Switch heating/cooling Heizungs-/Kiihlungssystems. Zur Aktivierung des -WC---
Objekts muss fiir den Parameter ,,Type of telegram for [1.1] DPT_Switch
control” (Steuerungstelegrammtyp) die Option ,Switch
(1 bit)" (Schalter (1 Bit)) ausgewahlt werden.
72 Thermo relay 1: Das Switch-Objekt zum Offnen oder SchlieBen des 1 Bit
Switch Relais. Das Objekt funktioniert mit Schalteraktor, -WC---
Verzdgerungsfunktion und Treppenhausfunktion [1.1] DPT_Switch
(1 = geschlossen, 0 = gedffnet).
73 Thermo relay 1: Uber dieses Objekt wird das Relais permanent 1 Bit
Permanent geschlossen. Dieses Objekt hat die hdchste Prioritat -WC---
und setzt alle anderen Relaisfunktionen auBer Kraft. [1.2] DPT_Bool
74 Thermo relay 1: Wenn dieses Objekt auf ,high (hoch) gesetzt ist, 1 Bit
Force open wird die Deaktivierung des Relais erzwungen. -WC---
Die Priorit4t von ,Force open” (Offnen erzwingen) [1.2] DPT_Bool
und ,,Force close“ (SchlieBen erzwingen) wird {iber
den entsprechenden Parameter konfiguriert.
75 Thermo relay 1: Wenn dieses Objekt auf ,high (hoch) gesetzt ist, 1 Bit
Force close wird die Aktivierung des Relais erzwungen. Die Prioritat -WC---
von ,Force open” (Offnen erzwingen) und , Force close* [1.2] DPT_Bool
(SchlieBen erzwingen) wird Giber den entsprechenden
Parameter konfiguriert.
76 Thermo relay 1: Wenn dieses Objekt auf ,high (hoch) gesetzt ist, 1 Bit
Disable delay wird die Verzogerungsfunktion deaktiviert. -WC---
[1.2] DPT_Bool
76 Thermo relay 1: Wenn dieses Objekt auf ,,high” (hoch) gesetzt ist, 1 Bit
Disable staircase wird die Treppenhausfunktion deaktiviert. -WC---
function [1.2] DPT_Bool
17 Thermo relay 1: fndern des Zeitmesser-Wertes fiir die Treppenhaus- 2 Bytes
Change staircase funktion. Der Wert wird bis zum nichsten Programm- RWC-U-
duration Download gespeichert. [7.005] DPT_
TimePeriodSec
78 Thermo relay 1: AND-Filter fiir die Relais-Ausgabe (unabhéngig von 1 Bit
Logic AND der aktivierten Funktion). Durch permanenten und -WC---
erzwungenen Betrieb wird der AND-Filter auBer Kraft [1.2] DPT_Bool

gesetzt. Der AND-Filter wird durch den Parameter
»Logic” (Logik) aktiviert. Nach dem Einschalten ist
diesem Objekt zunachst der Wert ,1 zugewiesen.
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
78 Thermo relay 1: Das Objekt fungiert als OR-Filter fir die Relais- 1 Bit
Logic OR Ausgabe (unabhangig von der aktivierten Funktion). -WC---
Durch permanenten und erzwungenen Betrieb wird der [1.2] DPT_Bool
OR-Filter auBer Kraft gesetzt. Der OR-Filter wird durch
den Parameter ,Logic” (Logik) aktiviert. Nach dem
Einschalten ist diesem Objekt zunachst der Wert ,,0¢
zugewiesen.
79 Thermo relay 1: Speichert die Statusinformationen zur Relais-Ausgabe 1 Bit
Status switch (1 = Relais geschlossen, 0 = Relais gedffnet) R-CT--
[1.1] DPT_Switch
80 Thermo relay 2: Das Switch-Objekt zum Offnen oder SchlieBen des 1 Bit
Switch Relais. Das Objekt funktioniert mit Schalteraktor, -WC---
Verzogerungsfunktion und Treppenhausfunktion [1.1] DPT_Switch
(1 = geschlossen, 0 = gedffnet).
80 Thermo relay 2: Das Objekt fungiert als Ein/Aus-Steuerung des 1 Bit
Switch heating/cooling Heizungs-/Kiihlungssystems. Zur Aktivierung des -WC---

Objekts muss fiir den Parameter ,Type of telegram for
control” (Steuerungstelegrammtyp) die Option ,Switch

(1 bit)" (Schalter (1 Bit)) ausgewahlt werden.

[1.1] DPT_Switch

Das Objekt fungiert als kontinuierliche Steuerung
(0—100 %) des Heizungs-/Kiihlungssystems. Zur
Aktivierung des Objekts muss fiir den Parameter ,Type
of telegram for control” (Steuerungstelegrammtyp)

die Option ,,Continuous PWM (1 byte)* (Kontinuierliche

PWM (1 Byte)) ausgewahlt werden.

1 Byte
“WC---
[5.1] DPT_Scaling

80 Thermo relay 2:
Continuous heating/
cooling

80 Thermo relay 2:

Threshold value heating/
cooling(%)

Offnen und SchlieBen des Relais sind abhéngig

von den oberen und unteren Grenzwerten, die {iber

die entsprechenden Parameter fiir das Heizungs-/
Kiihlungssystem festgelegt wurden. Zur Aktivierung
des Objekts muss fiir den Parameter , Type of telegram
for control” (Steuerungstelegrammtyp) die Option
JThreshold value (1 byte)” (Schwellenwert (1 Byte))

ausgewahlt werden.

1 Byte
-WC---
[5.11 DPT_Scaling

81 Thermo relay 2:
Permanent

Uber dieses Objekt wird das Relais permanent
geschlossen. Dieses Objekt hat die hdchste Prioritat
und setzt alle anderen Relaisfunktionen auBer Kraft.

1 Bit
“WC---
[1.2] DPT_Bool
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
82 Thermo relay 2: Wenn dieses Objekt auf ,high“ (hoch) gesetzt ist, 1 Bit
Force open wird die Deaktivierung des Relais erzwungen. Die -WC---
Prioritat von , Force open” (Offnen erzwingen) und [1.2] DPT_Bool
»Force close” (SchlieBen erzwingen) wird tiber den
entsprechenden Parameter konfiguriert.
83 Thermo relay 2: Wenn dieses Objekt auf ,high“ (hoch) gesetzt ist, 1 Bit
Force close wird die Aktivierung des Relais erzwungen. Die Prioritat -WC---
von ,Force open” (Offnen erzwingen) und , Force close* [1.2] DPT_Bool
(SchlieBen erzwingen) wird Giber den entsprechenden
Parameter konfiguriert.
84 Thermo relay 2: Wenn dieses Objekt auf ,high“ (hoch) gesetzt ist, 1 Bit
Disable staircase wird die Treppenhausfunktion deaktiviert. -WC---
function [1.2] DPT_Bool
84 Thermo relay 2: Wenn dieses Objekt auf ,high (hoch) gesetzt ist, 1 Bit
Disable delay wird die Verzogerungsfunktion deaktiviert. -WC---
[1.2] DPT_Bool
85 Thermo relay 2: findern des Zeitmesser-Wertes fiir die Treppenhaus- 2 Bytes
Change staircase funktion. Der Wert wird bis zum nichsten Programm- RWC-U-
duration Download gespeichert. [7.005] DPT_
TimePeriodSec
86 Thermo relay 2: AND-Filter fiir die Relais-Ausgabe (unabhéngig von 1 Bit
Logic AND der aktivierten Funktion). Durch permanenten und -WC---
erzwungenen Betrieb wird der AND-Filter auBer Kraft [1.2] DPT_Bool
gesetzt. Der AND-Filter wird durch den Parameter
,Logic“ (Logik) aktiviert. Nach dem Einschalten ist
diesem Objekt zunachst der Wert ,1“ zugewiesen.
86 Thermo relay 2: Das Objekt fungiert als OR-Filter fiir die Relais- 1 Bit
Logic OR Ausgabe (unabhangig von der aktivierten Funktion). -WC---
Durch permanenten und erzwungenen Betrieb wird der [1.2] DPT_Bool
OR-Filter auBer Kraft gesetzt. Der OR-Filter wird durch
den Parameter , Logic” (Logik) aktiviert. Nach dem
Einschalten ist diesem Objekt zunachst der Wert ,,0¢
zugewiesen.
87 Thermo relay 2: Speichert die Statusinformationen zur Relais-Ausgabe 1 Bit
Status switch (1 = Relais geschlossen, 0 = Relais gedffnet) R-CT--

[1.1] DPT_Switch
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1 Bindreingaben

Die CU-C RCB KNX DALI WAGO verfigt tGber zwei digitale Eingdnge (1 und 2),

die als einfache Schalter, Dimmschalter oder als Schalter zur Jalousiensteuerung
verwendet werden kénnen. Flir den einfachen Schalter sind die Werte ,,0n* (Ein),

,Off* (Aus) oder ,,Toggle” (Umschalten) moglich. Die Erkennung der kurzen und langen
Schalterbetatigung erfolgt beim Dimmschalter und beim Schalter zur Jalousiensteuerung.

Switch (Schalter)

Schalterfunktionen, bei denen das Objekt je nach Erkennung von steigender oder
fallender Eingabeflanke auf ,,high“ (hoch) oder ,,low* (niedrig) gesetzt ist.

Parameteroptionen fiir die Schalterfunktion:

* Rising — On (Steigend — Ein)
e Rising — Off (Steigend — Aus)
¢ Rising — Toggle (Steigend — Umschalten)
e Rising — On, Falling — Off (Steigend — Ein, Fallend — Aus)
¢ Rising — Off, Falling — On (Steigend — Aus, Fallend — Ein)

Abb. 20  Konfigurationsoptionen fiir Schalterbinareingabe

Gerat: -.-- CU-C RCE KMX DAL WAGO

Allgemein
Thermostat

Heizen

Kiihlen
Temperatursensor
Feuchtesensor
Bindreingang
Bewegungskanal 1
Bewegungskanal 2
Bewegungskanal 3
Bewegungskanal 4

Fernbedienung

Funktion

Funktionsweise

Funktion

Funktionsweise

[Schalten - |
[Umschalten bei Betdtigung v|
[Schalten - |

Umschalten bei Betdtigung
EIN bei Betatigung
AUS bei Betétigung
Umschalten bei Betdtigung

EIM bei Betatigung/AUS beim Offnen
AUS bei Betatigung/EIN beim Offnen
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Dimming (Dimmen)

Dimmfunktion mit je einem Kommunikationsobjekt fiir ,,Short operation — Switch* (Kurze
Bet&tigung — Schalter) und ,,Long operation — Dimming" (Lange Betatigung — Dimmen).

Parameteroptionen fiir die Dimmfunktion:

e Reaction short operation (Reaktion kurze Betatigung): ,,Off* (Aus), ,,On* (Ein)
oder ,,Toggle” (Umschalten)

e Reaction long operation (Reaktion lange Betatigung): ,,Dim darker® (Dunkler),
,Dim brighter” (Heller) oder ,,Dim brighter/darker” (Heller/dunkler)

Abb. 21  Konfiguration der Dimmeingabe

Gerat: -.-- CU-C RCB KNX DAL WAGO

Allgemein i -
Funktion [Dlmmen v|
Thermostat
Heizen Funktion Tastendruck kurz [Umschalten 4 |
Kiihlen
Temperatursensor Funktion Tastendruck lang Abwechselnd heller/dunkler
Feuchtesensor -
—— Funkticn [Dlmmen v|
Binareingang
Bewegungskanal 1 Funktion Tastendruck kurz [U"“SChaltE” v|
Bewegungskanal 2
Bawegungskanal 3 Funktion Tastendruck lang Abwechselnd heller/dunkler
Bewegungskanal 4
Fernbedienung

Wenn ,,Reaction short operation” (Reaktion kurze Betatigung) auf , Toggle*
(Umschalten) gesetzt ist, wird ,,Reaction long operation” (Reaktion lange
Betatigung) auf ,,Dim brighter/darker* (Heller/dunkler) fixiert.

Shutter (Jalousien)

Jalousiensteuerung mit je einem Objekt fur ,,Short operation — Stop/Step* (Kurze
Betatigung — Stopp/Schritt) und ,,Long operation — Up/Down* (Lange Betéatigung —
Aufwarts/Abwarts).
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Parameteroptionen fir die Jalousiensteuerung:

Reaction short operation (Reaktion kurze Betatigung): , Stop/Up* (Stopp/Aufwarts),
~Stop/Down* (Stopp/Abwarts) oder ,,Stop/Toggle Up/Down* (Stopp/Umschalten
Aufwarts/Abwarts)

Reaction long operation (Reaktion lange Betatigung): ,,Up* (Aufwarts), ,,Down*
(Abwarts) oder ,,Toggle Up/Down* (Umschalten Aufwarts/Abwarts)

Abb. 22  Konfiguration der Jalousieneingabe

Device: 1.1.1 KNX MultiController Dali

General

Thoar Binary input 1 function .lShutT.er - ‘
Heating Reaction short operation |Stop.!T oggle Up/Down v]
Cooling (Stop/Up

Local temperature sensor Reaction long operation

Humidity | Stop/Toggle Up/Down

Binary input Binary input 2 function I"SWI'I;m v

et Operation lRising - Toggle - ‘

Mowvement Ch 2

Movement Ch 3

Movement Ch 4

Constant light controller

Relay chl

Thermo relay chl

Thermo relay ch2

DAL

Logic
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Wenn ,,Reaction short operation® (Reaktion kurze Betatigung) auf ,,Stop/Toggle Up/
Down“ (Stopp/Umschalten Aufwarts/Abwarts) gesetzt ist, wird ,,Reaction long operation®
(Reaktion lange Betatigung) auf , Toggle Up/Down* (Umschalten Aufwarts/Abwarts)
fixiert.

Value (Scene) (Wert (Szene))

Bei einer steigenden Flanke flr die Binareingaben wird ein Wert (0—255) an den KNX-
Bus tbermittelt. Der Wert kann mit der Szenensteuerung verknipft werden, um die
DALI-Leuchten, die mechanischen Relais und die Beliftung gemaB vordefinierten Werten
einzurichten.

Beispiel:

Die Binareingabe ,,1* kann mit einem Impulsschalter verbunden werden. Beim Drlicken
eines Impulsschalters wird ein Szenenwert an den KNX-Bus {ibermittelt. Uber die DALI-
Gruppen O — 3 und die drei allgemeinen Szenenobjekte wird nicht nur die vordefinierte

Lichtstérke festgelegt, sondern auch der Status der mechanischen Relais und der Komfort-

modus. AuBerdem kann die Belliftung auf einen bestimmten Wert gedffnet werden.

Uber die Parameter ,,Binary input x transmit value“ (Binareingabe x Wertiibermittiung)
lassen sich verschiedene Steuerungsstrategien zum Aktivieren und Deaktivieren
umsetzen:

1. Steuerungstyp: manuell EIN, automatisch AUS
Die Binareingabe aktiviert Licht und Beliiftung, und der Bewegungssensor kann
einen Szenenwert lbermitteln, um Licht und Belliftung zu deaktivieren, wenn der
Raum nicht mehr genutzt wird.

2. Steuerungstyp: manuell EIN, manuell AUS
Die Binareingabe 1 aktiviert die Lichtszene, und Bindreingabe 2 kann eine Szene
einrichten, um Licht und Beliftung zu deaktivieren.

3. Steuerungstyp: automatisch EIN, automatisch AUS, mit manueller AuBerkraftsetzung
Licht und Beliftung werden lber den Bewegungssensor aktiviert und deaktiviert,
die Binareingabe wird nur fiir eine vordefinierte Lichtszene verwendet.
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Abb. 23  Konfiguration der Jalousieneingabe

Gerat: --.- KNX MultiController Dali
Allgemein
Thermostat
Heizen
Kiihlen
Temperatursensor
Feuchtesensor
Bindreingang
Bewegungskanal 1
Bewegungskanal 2

Bewegungskanal 3

Funktion

Gesendeter Wert (0...255)

Funktion

Geszendeter Wert (0...255)

[Wertgeber

z)

0

00

[Wertgeber

0

()
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1.1 Objektliste und Blockdiagramm

Abb. 24  Blockdiagramm fiir Bindreingaben

Sensor input Parameters: Output objects
)
Binairy input Function: switch Object:
short operation Param 1: binary input
operation (On, Off, Toggle) switch
|
Function: dimming switch e N\
Param 1: Object:
reaction on short operation short operation
switch
N
)
Function: shutter control .
Param 1: Object:
. ' . hort operation
reaction on short operation S
stop/step
-
)
Object:
Function: value (scene) binary input:
value
N
)
Binairy input F”"C"Di""’ dir;.ming Object:
long operation | lrelEi &3 . Iongl operation
reaction on long operation dimming
-
)
Function: shutter control Object:
Param 2: long operation
reaction on long operation up/down
|
———— ~———
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Tabelle 14 Objektliste fiir Bindreingabe 1 und Bindreingabe 2

Ob;j. Objektname Beschreibung GrdBe, Flags, DPT
24 Binary input 1 Dieses Objekt ist sichtbar, wenn die Eingabe auf 1 Bit
Short operation - Lohutter” (Jalousien) gesetzt ist. Das Objekt wird --CT--
Stop/Step iibermittelt, wenn an der externen Eingabe 1 ein Impuls [1.007] DPT_Step
mit einer Dauer zwischen 50 und 500 ms festgestellt
wird. Je nach Parameter handelt es sich um eine der
folgenden Aktionen: , Stop/Down* (Stopp/Abwarts),
»otop/Up* (Stopp/Aufwérts) oder ,,Stop/Toggle Up/
Down“ (Stopp/Umschalten Aufwarts/Abwarts).
24 Binary input 1: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn die Eingabe auf 1 Bit
Short operation - ,Dimming* (Dimmen) gesetzt ist. Das Objekt wird --CT--
Switch iibermittelt, wenn an der externen Eingabe 1 ein [1.1] DPT_Switch
Impuls mit einer Dauer zwischen 50 und 500 ms
festgestellt wird.
Je nach Parameter handelt es sich um eine der
folgenden Aktionen:
,0n“ (Ein), ,,0ff“ (Aus) oder , Toggle" (Umschalten).
24 Binary input 1 Dieses Objekt ist sichtbar, wenn die Eingabe auf ,Value 1 Byte
Value (Scene)” (Wert (Szene)) gesetzt ist. Das Objekt wird --CT--
iibermittelt, wenn an der Binareingabe ein Impuls [1.1] DPT_Switch
von ,low" (niedrig) bis ,high“ (hoch) mit einer Dauer
zwischen 50 und 500 ms festgestellt wird.
Der im Parameter angegebene Wert (0 — 255) wird beim
Ausldsen der Eingabe an den Bus iibermittelt.
25 Binary input 1: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn die Eingabe auf 1 Bit
Switch LSwitching” (Schalten) gesetzt ist. Das Objekt wird --CT--

iibermittelt, wenn der Impuls auf der externen Eingabe
1 ohne Maximaldauer mindestens 50 ms lang ist.
Aktion bei steigender und fallender Flanke:

,Rising — On“ (Steigend — Ein), ,,Rising — Off*
(Steigend — Aus), ,Rising — Toggle“ (Steigend —
Umschalten), ,,Rising — On, Falling — Off* (Steigend

— Ein, Fallend — Aus) oder ,Rising — Off, Falling — On“
(Steigend — Aus, Fallend — Ein)

[1.1] DPT_Switch
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
25 Binary input 1 Dieses Objekt ist sichtbar, wenn die Eingabe auf 1 Bit

Long operation - LShutter” (Jalousien) gesetzt ist. --CT--

Up/Down Wenn die externe Eingabe langer als 500 ms auf [1.8]1 DPT_UpDown
Lhigh® (hoch) gesetzt ist, bewegt das Telegramm
die Jalousien aufwarts, abwarts oder wechselt die
Richtung (je nach Parameter).

Folgende Aktionen sind méglich:
LUp” (Aufwarts), ,,Down” (Abwérts) oder , Toggle Up/
Down® (Umschalten Aufwarts/Abwarts)
25 Binary input 1: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn die Eingabe auf 4 Bit

Long operation - ,Dimming“ (Dimmen) gesetzt ist. Wenn die externe --CT--

Dimming Eingabe langer als 500 ms auf ,,high“ (hoch) gesetzt [3.71 DPT_Control_
ist, dimmt das Telegramm aufwérts, abwarts oder Dimming
wechselt die Richtung.

Folgende Aktionen sind moglich:
,Dim darker (Dunkler), ,,Dim brighter” (Heller)
oder ,,Dim brighter/darker” (Heller/dunkler)
26 Binary input 2: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn die Eingabe auf 1 Bit

Short operation - »Dimming® (Dimmen) gesetzt ist. Das Objekt wird --CT--

Switch iibermittelt, wenn an der externen Eingabe 2 ein [1.1] DPT_Switch
Impuls mit einer Dauer zwischen 50 und 500 ms
festgestellt wird.

Je nach Parameter handelt es sich um eine der
folgenden Aktionen:
,0n“ (Ein), ,,0ff“ (Aus) oder , Toggle" (Umschalten).
26 Binary input 2: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn die Eingabe auf 1 Bit

Short operation - LShutter” (Jalousien) gesetzt ist. Das Objekt wird --CT--

Stop/Step iibermittelt, wenn an der externen Eingabe 2 ein Impuls [1.007] DPT_Step
mit einer Dauer zwischen 50 und 500 ms festgestellt
wird. Aktion bei steigender Flanke: Je nach Parameter
handelt es sich um eine der folgenden Aktionen: , Stop/

Down“ (Stopp/Abwarts), ,Stop/Up“ (Stopp/Aufwarts)
oder ,,Stop/Toggle Up/Down“ (Stopp/Umschalten
Aufwarts/Abwarts).

26 Binary input 2: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn die Eingabe auf 1 Byte

Value Value (Scene)” (Wert (Szene)) gesetzt ist. Das Objekt --CT--

wird bermittelt, wenn an der Binareingabe ein Impuls
von ,low" (niedrig) bis ,high“ (hoch) mit einer Dauer

zwischen 50 und 500 ms festgestellt wird.

Der im Parameter angegebene Wert (0—255) wird beim

Ausldsen der Eingabe an den Bus iibermittelt.

[1.1] DPT_Switch
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
27 Binary input 2: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn die Eingabe auf 1 Bit
Switch LSwitching” (Schalten) gesetzt ist. Das Objekt wird --CT--
iibermittelt, wenn der Impuls auf der externen Eingabe [1.1] DPT_Switch

2 ohne Maximaldauer mindestens 50 ms lang ist.
Aktion bei steigender und fallender Flanke:

,Rising — On“ (Steigend — Ein), ,,Rising — Off“
(Steigend — Aus), ,Rising — Toggle“ (Steigend —
Umschalten), ,Rising — On, Falling — Off“ (Steigend
— Ein, Fallend — Aus) oder ,,Rising — Off, Falling — On*
(Steigend — Aus, Fallend — Ein)

27 Binary input 2: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn die Eingabe auf 1 Bit
Long operation - Up/ LShutter” (Jalousien) gesetzt ist. Wenn die externe --CT--
Down Eingabe langer als 500 ms auf ,,high“ (hoch) gesetzt [1.8] DPT_UpDown

ist, bewegt das Telegramm die Jalousien aufwérts,
abwérts oder wechselt die Richtung (je nach
Parameter).

Folgende Aktionen sind méoglich:

LUp” (Aufwdrts), ,,Down” (Abwérts) oder , Toggle Up/
Down"“ (Umschalten Aufwérts/Abwarts)

27 Binary input 2: Dieses Objekt ist sichtbar, wenn die Eingabe auf 4 Bit
Long operation - ,Dimming” (Dimmen) gesetzt ist. --CT--
Dimming Wenn die externe Eingabe langer als 500 ms auf ,high“ [3.71 DPT_Control_
(hoch) gesetzt ist, dimmt das Telegramm aufwarts, Dimming

abwérts oder wechselt die Richtung.

Folgende Aktionen sind moglich:

,Dim darker” (Dunkler), ,,Dim brighter” (Heller) oder
,Dim brighter/darker” (Heller/dunkler)

CU-C RCB KNX DALI WAGO 8717119 MAO0608500
PD 360i/8 LIN



BEDIENUNGSANLEITUNG

ESYLUX-

i

12 Luftfeuchtigkeitssensor

Die CU-C RCB KNX DALI WAGO ist mit einem Grenzwertschalter fur relative
Luftfeuchtigkeit und einem Kondensationspunktschalter ausgestattet. Die

Luftfeuchtigkeitsfunktionen sind nur mit den Bewegungssensoren 5201x verfligbar, die
mit einem kombinierten Temperatur- und Luftfeuchtigkeitssensor ausgestattet sind.

Zum Aktivieren der Luftfeuchtigkeitsfunktionen missen auf der Registerkarte ,,General”
(Allgemein) die beiden Parameter ,,Activation of local temperature sensor” (Aktivierung
von lokalem Temperatursensor) und ,,Activation of Temp/Humidity sensor* (Aktivierung

von Temperatur-/Luftfeuchtigkeitssensor) aktiviert werden.

Abb. 25 Parameter fiir den Luftfeuchtigkeitssensor

Gerat: -.-.- KNX MultiController Dali

Allgemein =
Rel, Luftfeuchte fir Ausschalten Alarm 50
Thermostat =)
g Schwellwert (32)
Heizen
Kihlen Rel. Luftfeuchte fiir Einschalten Alarm &0 %:
Temperatursensor Schwellwert (%)
Feuchtesensor Alarm Taupunkt Alctiv A |
Bindreingang
Bewegungskanal 1 Temperaturdifferenz fir Einschalten Alarm 20 E:
Bewegungskanal 2 Taupunkt
Bewegungskanal 3 2 ] &=
e e Hysterese fir Ausschalten Alarm Taupunkt 10 =
Fernbedienun: .
Licht I o Zyklisches Senden von Status rel. 0 E:
HELEE R Luftfeuchte und Taupunkt (Min.)
Relais 1
Relais 2 Zyklisches Senden von Wert rel. Luftfeuchte 0 %:
Thermorelais 1 (Min.)
Thermorelais 2
DAL
Analog-1/0 (VAV)
CU-C RCB KNX DALI WAGO 88/119 MAOO0608500

PD 360i/8 LIN



BEDIENUNGSANLEITUNG ESYLUX-

12.1 Grenzwertschalter fiir relative Luftfeuchtigkeit

Das Kommunikationsobjekt ,,limit switch“ (Grenzwertschalter) wird auf ,,high“ (hoch)
gesetzt, wenn der Wert flir die relative Luftfeuchtigkeit iber dem Wert des Parameters
»,Humidity limit value — On, in %" (Luftfeuchtigkeitsgrenzwert — Ein, in %) liegt. Er ist
auf ,low” (niedrig) gesetzt, wenn der Wert fiir die relative Luftfeuchtigkeit unter dem
Wert des Parameters ,,Humidity limit value — Off, in %" (Luftfeuchtigkeitsgrenzwert —
Aus, in %) liegt.

Der Wert fiir die relative Luftfeuchtigkeit wird bei einer Anderung automatisch gesendet
und kann Uber die entsprechenden Parameter fir zyklisches Senden konfiguriert werden.

Die Ausgabe fiir Luftfeuchtigkeit und Kondensationspunkt wird bei einer Anderung
automatisch gesendet und kann ebenfalls flr zyklisches Senden konfiguriert werden.

12.2 Schalter fiir Kondensationspunkt

Das Kommunikationsobjekt ,,dewpoint switch* (Kondensationspunktschalter) wird auf
»high* (hoch) gesetzt, wenn der Unterschied zwischen der berechneten Kondensations-
punkttemperatur und dem Kommunikationsobjekt ,,External temperature geringer ist als
der Wert des Parameters ,,Dewpoint limit — Temperature margin to dewpoint, in 0.1K*
(Kondensationspunktgrenzwert — Temperaturabstand zu Kondensationspunkt in 0,1 K).

Das Kommunikationsobjekt ,,dewpoint switch* (Kondensationspunktschalter) wird auf
»low* (niedrig) gesetzt, wenn der Unterschied zwischen dem Kommunikationsobjekt
»External temperature” und der berechneten Kondensationspunkttemperatur gréBer

ist als die Summe aus ,,Dewpoint limit — Temperature margin to dewpoint, in 0.1K*
(Kondensationspunktgrenzwert — Temperaturabstand zu Kondensationspunkt in 0,1 K)
und ,,Dewpoint limit hysteresis for turning off, in 0.1K" (Kondensationspunktgrenzwert-
Abweichung zum Deaktivieren in 0,1 K).
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12.3 Objektliste

Tabelle 15 Objektliste fiir Luftfeuchtigkeit und Kondensationspunkt

i Objektname Beschreibung GrdBe, Flags, DPT
52 Humidity: Der vom Luftfeuchtigkeitssensor gemeldete Wert fiir die 2 Bytes
Relative value relative Luftfeuchtigkeit. Nur verfiigbar, wenn auf der R-CT--

Registerkarte ,General“ (Allgemein) der Temperatur-/

Luftfeuchtigkeitssensor (5201x) aktiviert ist.

[9.007] HDPT_
Value_Humidity

Grenzwertschalter fiir hohe und niedrige relative
Luftfeuchtigkeit. Das Objekt hat den Wert 1%, wenn der
Luftfeuchtigkeitswert groBer als der oder gleich dem
Wert fir den Parameter ,Humidity limit value — On,

in %" (Luftfeuchtigkeitsgrenzwert — Ein, in %) ist.

Er hat den Wert ,,0“, wenn der Wert unter dem Wert

fiir den Parameter ,,Humidity limit value — Off, in %"
(Luftfeuchtigkeitsgrenzwert — Aus, in %) liegt. Nur
verfiighar fiir Temperatur-/Luftfeuchtigkeitssensor

(5201x).

1 Bit
R-CT--
[1.2] DPT_Bool

53 Humidity:
Limit switch
54 Humidity:

Dewpoint switch

Dieses Objekt hat den Wert ,,1“, wenn die

berechnete Kondensationspunkttemperatur naher

am Objekt ,Humidity: External temperature for
dewpoint” (Luftfeuchtigkeit: Externe Temperatur fiir
Kondensationspunkt) liegt als der Parameter ,Dewpoint
limit — Temperature margin to dewpoint, in 0.1K*
(Kondensationspunktgrenzwert — Temperaturabstand
zu Kondensationspunkt in 0,1 K). Nur verfiighar fiir

Temperatur-/Luftfeuchtigkeitssensor (5201x).

1 Bit
R-CT--
[1.2] DPT_Bool

55 Humidity: Externe Temperatur zum Vergleich mit der berechneten 2 Bytes
External temperature Kondensationspunkttemperatur. Nur verfiigbar fiir -WC---
for dewpoint Temperatur-/Luftfeuchtigkeitssensor (5201x). [9.1] DPT_Value_
Temp
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13 Analog-1/0

Die in Abb. 26 gezeigte Analog-1/0-Erweiterung 10ana ist ein allgemeines Modul fir
analoge Ein- und Ausgabe. Die CU-C RCB KNX DALI WAGO mit der analogen EA-C I/0O-
LIN-Erweiterung ist in der Lage, VAV-Luftbefeuchter und Ventilantriebe fiir Heizungs- und
Kihlungssysteme zu steuern. Bis zu zwei Ein- und Ausgabemodule mit O — 10 V kénnen
per Kabel mit dem digitalen Erweiterungsanschluss des MultiController verbunden werden.
Eine Systemkonfiguration mit Bewegungssensor, Bedienfeld und 10ana ist in Abb. 31 gezeigt.

Abb. 26  MultiController mit Analog-1/0-Erweiterung 10ana (0 -10 V)

CU-CRCB KX DALY
w0 5
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13.1 VAV-Lufthefeuchtungssteuerung

Die analoge EA-C 1/0-LIN-Erweiterung ist in der Lage, einen VAV-Luftbefeuchtungs-
antrieb Uber ein Steuerungssignal mit O — 10 V zu steuern. Ausgangsspannungen fiir
0% und 100 % Beluftung kdnnen tUber Parameter gedndert werden (siehe Abb. 27).
Darliber hinaus kénnen die 0 %-Spannung und die 100 %-Spannung fir das analoge
Eingangssignal nach Bedarf angepasst werden. Uber diese Funktion lassen sich bei-
spielsweise Luftbefeuchter steuern, bei denen eine Ausgangsspannung von 2 V 0%

und eine Spannung von 9 V 100 % entspricht.

Objektausgabe als Spannungs- oder Prozentwert

Uber den Parameter ,,Output object configuration* (Konfiguration der Objektausgabe)
(siehe Abb. 27) kann das Objekt ,,Output control value* (Ausgabesteuerungswert)
entweder als Prozentwert oder als Ausgangsspannung * 10 konfiguriert werden.
Wenn der Parameter auf ,,Percent” (Prozent) gesetzt ist, wird das Ergebnis der
Funktion ,,Comparator” (Komparator) fiir das Objekt ,,Output control value”
(Ausgabesteuerungswert) tUbermittelt.

Wenn der Parameter auf ,Voltage (volt*10)“ (Spannung (Volt*10)) gesetzt ist, wird
fur das Objekt ,,Output control value® (Ausgabesteuerungswert) die tatsachliche
Ausgangsspannung lbermittelt. Wenn der Parameter ,,Output voltage for 100 %-level
in 0.1V* (Ausgangsspannung fiir 100 %-Stufe in 0,1 V) auf ,,50“ (5 Volt) gesetzt

ist und die héchste Komparator-Eingabe 100 % betragt, wird dem Objekt ,,Output
control value* (Ausgabesteuerungswert) der Wert ,,50* (,,127* als Rohwert)
zugewiesen. Die Informationen zur tatsachlichen Steuerungsspannung kénnen vom
Gebaudeverwaltungssystem verwendet werden, um das von den unterschiedlichen
Luftbefeuchtern zugefiihrte Luftvolumen zu berechnen.
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Abb. 27

Gerdt: -.-.- KNX MultiController Dali
Allgemein
Thermostat

Heizen

Kiihlen
Termperatursensor
Feuchtesensor
Bindreingang
Bewegungskanal 1
Bewegungskanal 2
Bewegungskanal 3
Bewegungskanal 4
Fernbedienung
Lichtregelung
Relais 1
Relais 2
Thermaorelais 1

Thermorelais 2

Analog-1/0 1: Funktion

Komparator

Typ des Ausgangstelegramms
Ausgangsspannung bei 0% (0,1V)
Ausgangsspannung bei 100% (0,1V)
1. Prioritdt bei Zwangsflihrung
Eingangsspannung fir 0% (0,1V)

Eingangsspannung fir 100% (0,1V)

Parameter fiir die VAV-Luftbefeuchtungssteuerung

[VA\F—KIappenantrieb mit Komparator

“

[Maximum bei Eingang £ als Byte-Wert

“

[Spannung (v *10)

“

0

100

0 OB

Gffnen

L]

0

100

Zyklisches Senden von Ausgang und Status 0

{Min., 0 = deaktiviart)

90 00 @0

DALL
Analog-I/Q (VAV)
Szene 1-6 Analog-1/0 2: Funktion Micht aktiv -
Logik
13.2 Objekte fiir die VAV-Lufthefeuchtungssteuerung
Ob;j. Objektname Beschreibung GrdBe, Flags, DPT
138 |0ana 1: Eingabewert 1 (0 — 100 %) fiir die analoge Ausgabe. 1 Byte
Input 1 — Value -WC---
[5.1] DPT_Scaling
139 [0ana 1: Eingabewert 2 (,,Switch” (Schalter)), wenn der 1 Bit
Input 2 — Switch Komparator aktiv ist. Wenn dieses Objekt auf ,high” -WC---
(hoch) gesetzt ist, wird der Wert des Parameters als [1.1] DPT_Switch
Komparator-Wert 2 verwendet. Wenn dieses Objekt
nicht gesetzt ist, wird der Wert ,,0“ als Komparator-
Wert 2 verwendet.
139 [0ana 1: Eingabewert 2 (0 — 100 %)), wenn der Komparator 1 Byte
Input 2 — Value aktiv ist. -WC---

[5.11 DPT_Scaling
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
140 [0ana 1: Der hichste Ausgabewert des Komparators in % von 1 Byte
Output control value — 10 V zur Angabe der tatsachlichen Steuerungsspannung R-CT--
Highest (% of 10V) des Ventilantriebs. [5.11 DPT_Scaling
140 |0ana 1: Der hichste Ausgabewert des Komparators in %. 1 Byte
Output control value — R-CT--
Highest (%) [5.1] DPT_Scaling
140 |0ana 1: Der durchschnittliche Ausgabewert des Komparators 1 Byte
Output control value — in % von 10 V zur Angabe der tatsachlichen R-CT--
Average (% of 10V) Steuerungsspannung des Ventilantriebs. [5.11 DPT_Scaling
140 [0ana 1: Der durchschnittliche Ausgabewert des 1 Byte
Output control value — Komparators in %. R-CT--
Average (%) [5.11 DPT_Scaling
140 |0ana 1: Der Ausgabewert mit einem deaktivierten Komparator 1 Byte
Output control value in % von 10 V zur Angabe der tatsachlichen R-CT--
(% of 10V) Steuerungsspannung des Ventilantriebs. [5.11 DPT_Scaling
140 |0ana 1: Der Ausgabewert mit einem deaktivierten 1 Byte
Output control value Komparator in %. R-CT--
(%) [5.1] DPT_Scaling
141 [0ana 1: Der gemessene Wert der analogen Eingangsspannung 1 Byte
Feedback (% of in Prozent des Eingangsspannungsbereichs. R-CT--
input voltage range) [5.11 DPT_Scaling
142 |0ana 1: Funktion zum Erzwingen der Offnung der VAV- 1 Bit
Force open Luftbefeuchtung. Setzt die Ausgangsspannung -WC---
auf 10 V. [1.2] DPT_Bool
143 |0ana 1: Funktion zum Erzwingen der SchlieBung der VAV- 1 Bit
Force close Luftbefeuchtung. Setzt die Ausgangsspannung -WC---
auf O V. [1.2] DPT_Bool
144 |0ana 1: Das Flag ,Alarm“ wird auf ,,high“ (hoch) gesetzt, 1 Bit
Alarm wenn die I0ana-Erweiterung nicht funktioniert. R-CT--
[1.2] DPT_Bool
145 |0ana 2: Eingabewert 1 (0 — 100 %) fiir die analoge Ausgabe. 1 Byte
Input 1 — Value -WC---
[5.1] DPT_Scaling
146 |0ana 2: Eingabewert 2 (,,Switch“ (Schalter)), wenn der Komparator 1 Bit
Input 2 — Switch aktiv ist. Wenn dieses Objekt auf ,high“ (hoch) gesetzt -WC---

ist, wird der Wert des Parameters als Komparator-Wert 2
verwendet. Wenn dieses Objekt nicht gesetzt ist, wird der

Wert ,,0“ als Komparator-Wert 2 verwendet.

[1.1] DPT_Switch
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
146 [0ana 2: Eingabewert 2 (0 — 100 %)), wenn der 1 Byte
Input 2 — Value Komparator aktiv ist. -WC---
[5.11 DPT_Scaling
147 |0ana 2: Der hdchste Ausgabewert des Komparators in % 1 Byte
Output control value — von 10 V zur Angabe der tatsachlichen R-CT--
Highest (% of 10V) Steuerungsspannung des Ventilantriebs. [5.1] DPT_Scaling
147 |0ana 2: Der héchste Ausgabewert des Komparators in %. 1 Byte
Output control value — R-CT--
Highest (%) [5.1] DPT_Scaling
147 |0ana 2: Der durchschnittliche Ausgabewert des Komparators 1 Byte
Output control value — in % von 10 V zur Angabe der tatsachlichen R-CT--
Average (% of 10V) Steuerungsspannung des Ventilantriebs. [5.11 DPT_Scaling
147 |0ana 2: Der durchschnittliche Ausgabewert des Komparators 1 Byte
Output control value — in %. R-CT--
Average (%) [5.11 DPT_Scaling
147 |0ana 2: Der hdchste Ausgabewert des Komparators in % von 1 Byte
Output control value (% 10V zur Angabe der tatsachlichen Steuerungsspannung R-CT--
of 10V) des Ventilantriebs. [5.11 DPT_Scaling
147 |0ana 2: Der Ausgabewert mit einem deaktivierten Komparator 1 Byte
Output control value (%)  in % von 10 V zur Angabe der tatsachlichen R-CT--
Steuerungsspannung des Ventilantriebs. [5.11 DPT_Scaling
148 |0ana 2: Der gemessene Wert der analogen Eingangsspannung 1 Byte
Feedback (% of input in Prozent des Eingangsspannungsbereichs. R-CT--
voltage range) [5.11 DPT_Scaling
149 |0ana 2: Funktion zum Erzwingen der Offnung der VAV- 1 Bit
Force open Luftbefeuchtung. Setzt die Ausgangsspannung -WC---
auf 10 V. [1.2] DPT_Bool
150 |0ana 2: Funktion zum Erzwingen der SchlieBung der VAV- 1 Bit
Force close Luftbefeuchtung. Setzt die Ausgangsspannung auf 0 V. -WC---
[1.2] DPT_Bool
151 |0ana 2: Das Flag ,Alarm“ wird auf ,,high“ (hoch) gesetzt, 1 Bit
Alarm wenn die I0ana-Erweiterung nicht funktioniert. R-CT--

[1.2] DPT_Bool
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13.3 Kombinierte Heizungs- und Kiihlungssteuerung mit 6-Wege-Ventilen

Die analoge EA-C 1/0-LIN-Erweiterung kann zur Steuerung eines 6-Wege-Ventils zur
kombinierten Heizungs- und Kiihlungssteuerung konfiguriert werden. Uber ein 6-Wege-
Motorventil kann ein 4-Rohrsystem mit einem einzigen Konvektor gesteuert werden
(siehe Abb. 28)

Abb. 28  6-Wege-Ventil zur kombinierten Heizungs- und Kiihlungssteuerung

Cold water supply Hot water supply

Die typischen Merkmale eines Belimo 6-Wege-Motorventils sind in Abb. 29 gezeigt.

Der Konvektor beginnt zu kiihlen, wenn die analoge Ausgangsspannung unter 4,7 Volt
fallt, und beginnt zu heizen, wenn die Ausgangsspannung Uber 7,3 Volt steigt. Die
Heizungs- und Kihlungsspannungen fiir O % und 100 % kdénnen Uber entsprechende
Parameter fir den KNX-Multi-Controller festgelegt werden. Die in Abb. 30 gezeigten
Standardparameter werden entsprechend den in Abb. 29 gezeigten Merkmalen
festgelegt. Wenn flr die Installation allerdings eine hdéhere Luftzirkulation fir niedrige
Heizungs- und Kihlungssteuerungswerte erforderlich ist, kébnnen die Spannungen fir die
Stufe ,,0 %" angepasst werden, z.B. auf ,,45" (4,5 Volt) und ,, 75" (7,5 Volt).
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Die Objekte ,,Force heating” (Heizung erzwingen) und ,,Force cooling” (Kihlung
erzwingen) erzwingen eine Ausgangsspannung von 10 V (Heizung) bzw. O V (Kihlung).
Diese Objekte sind nitzlich fiir die Aktivierung und das Testen des Heizungs- und

Kihlungssystems.

Abb. 29  Ausgangsspannung fiir Kiihlung und Heizung

Abbh. 30  Standardparameter fiir Heizungs- und Kiihlungssteuerung

Gerét: -.-.- KNX MultiController Dali

Allgemein 5 :
Analog-1/0 1: Funktion 6-Wege-Ventil fir Heizen und Kihlen - |
Thermostat
bl Sequenz 1 Kihlen: Ausgangsspannung bei 47 %
Kidhlen 0% (0,1%)
Termperatursensor =
Feuchtesensor Sequenz 1 Kihlen: Ausgangsspannung bei 20 [il
e 1002 (0,1V)
Bindreingang
Bewegungskanal 1 Seguenz 2 Heizen: Ausgangsspannung bei 73 %
Bewegungskanal 2 0% (0,1\V)
Bewegungskanal 3 <
Reo e i Sequenz 2 Heizen: Ausgangsspannung bei 100 %
Sk 100% (0,1v)
Fernbedienung
Lichtregelung 1. Prioritdt bei Zwangsfihrung Heizen v |
Relais 1 =
Relais 2 Zyklisches Senden von Status 0 -
Thermorelais 1
Thermorelais 2
DAL Analog-1/0 2: Funktion Nicht aktiv -
Analog-1/0 (VAV)
Szene 1-6
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13.4 Objekte fiir 6-Wege-Ventil
138 [0ana 1: Eingabewert (0 — 100 %) fiir Kiihlung Gber 1 Byte
Sequence 1 — 6-Wege-Ventil. Wenn dieses Objekt auf einen -WC--- _
Cooling — Value hoheren Wert als ,0 %" gesetzt ist, wird das [5.1] DPT_Scaling
Ventil firr kaltes Wasser gedffnet.
139 [0ana 1: Eingabewert (0 — 100 %) fiir Heizung Giber 1 Byte
Sequence 2 — 6-Wege-Ventil. Wenn dieses Objekt auf einen -WC--- _
Heating — Value hoheren Wert als ,0 %" gesetzt ist, wird das [5.11 DPT_Scaling
Ventil fiir warmes Wasser gedffnet.
140 |0ana 1: Feedbackwert (0 — 100 %) fiir Kiihlung. 1 Byte
Sequence 1 — R-CT-- .
Cooling value status [5.1]DPT_Scaling
141 [0ana 1: Feedbackwert (0 — 100 %) fiir Heizung. 1 Byte
Sequence 2 — R-CT-- _
Heating value status [5.1] DPT_Scaling
142 [0ana 1: Funktion zur erzwungenen Aktivierung des 1 Bit
Sequence 1 —Force  Kiithlungsmodus fiir ein 6-Wege-Ventil. Die -WC---
cooling Ausgangsspannung wird auf 0 VoIt gesetzt. [1.21 DPT_Bool
143 |0ana 1: Funktion zur erzwungenen Aktivierung des 1 Bit
Sequence 2 —Force  Heizungsmodus fiir ein 6-Wege-Ventil. Die -WC---
heating Ausgangsspannung wird auf 10 Volt gesetzt. [1.21 DPT_Bool
144 [0ana 1: Das Flag ,Alarm* wird auf ,high“ (hoch) 1 Bit
Alarm gesetzt, wenn die I0ana-Erweiterung nicht R-CT--
funktioniert. [1.2] DPT_Bool
145 [0ana 2: Eingabewert (0 — 100 %) fiir Kiihlung Gber 1 Byte
Sequence 1 — 6-Wege-Ventil. Wenn dieses Objekt auf einen -WC--- .
Cooling — Value hoheren Wert als ,0 %" gesetzt ist, wird das [5.11 DPT_Scaling
Ventil firr kaltes Wasser gedffnet.
146 |0ana 2: Eingabewert (0 — 100 %) fiir Heizung tber 1 Byte
Sequence 2 — 6-Wege-Ventil. Wenn dieses Objekt auf einen -WC--- .
Heating — Value hoheren Wert als ,0 % gesetzt ist, wird das [5.1] DPT_Scaling
Ventil fiir warmes Wasser gedffnet.
147 |0ana 2: Feedbackwert (0 — 100 %) fiir Kiihlung. 1 Byte
Sequence 1 — R-CT--

Cooling value status

[5.11 DPT_Scaling
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
148 |0ana 2: Feedbackwert (0 — 100 %) fiir Heizung. 1 Byte

Sequence 2 — R-CT-- |

Heating value status [5.1] DPT_Scaling
149 |0ana 2: Funktion zur erzwungenen Aktivierung des 1 Bit

Sequence 1 — Kiihlungsmodus fiir ein 6-Wege-Ventil. Die -WC---

Force cooling Ausgangsspannung wird auf 0 Volt gesetzt. [1.2] DPT_Bool
150 [0ana 2: Funktion zur erzwungenen Aktivierung des 1 Bit

Sequence 2 — Heizungsmodus fiir ein 6-Wege-Ventil. Die -WC---

Force heating Ausgangsspannung wird auf 10 Volt gesetzt. [1.2] DPT_Bool
151 |0ana 2: Das Flag , Alarm“ wird auf ,high“ (hoch) 1 Bit

Alarm gesetzt, wenn die |0ana-Erweiterung nicht R-CT--

funktioniert. [1.2] DPT_Bool

Abh. 31  typische Systemkonfiguration (VAV-Antrieb mit 24 V)

4-pol T adapter

— I3

EA-C I/0 analog LIN

PD-360i/8 LIN
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14 Szenensteuerung

Uber die Szenensteuerung kdnnen die DALI-Gruppen O — 3 (nicht Giber Objekte
verkn(ipft) sowie die drei allgemeinen Objekte intern gesteuert werden. Die drei
allgemeinen Objekte konnen individuell entweder als Switch-Objekt (1 Bit) oder
als Value-Objekt (1 Byte) konfiguriert werden.

Die Szenensteuerung kann mit bis zu sechs unterschiedlichen Wertesatzen verwendet
werden. Die Wertesatze sollten primér Uber die Visualisierung des Gebdudemanagement-
systems festgelegt werden. Uber die zur Aktualisierung der Wertesatze erforderliche
Speicherungssequenz werden die neuen Werte in den permanenten Speicher der
Steuerung geschrieben. Die vier DALI-Dimmwerte und die drei allgemeinen Werte
kdnnen Uber das folgende Verfahren festgelegt werden:

1. In das Steuerungsbyte (Objekt 152) ,,127 + Szenennummer* schreiben,
um eine Speicherungssequenz zu starten.

2. Alle Werte fir ,,SCENE: Store ..." (SZENE: Speichern ...) schreiben,
die nach Szenennummer festgelegt werden missen (die Werte fir
»~SCENE: Store ..." (SZENE: Speichern ...), in die nicht geschrieben wird,
werden flr die Szene ausgelassen).

3. In das Steuerungsbyte ,,127 + Szenennummer* schreiben, um die Szene
zu speichern.

Hinweis: Die Werte fiir die jeweilige Szene werden geléscht, wenn Schritt 1 zweimal
ausgefihrt wird, ohne Werte fir ,,SCENE: Store ..." zu senden.

Durch das Aktivieren des Parameters ,,Permanent scenes 1 and 2* (Permanente
Szenen 1 und 2) werden Szenen 1 und 2 permanent. Es ist dann nicht mehr méglich,
Wertesatze fir Szenen 1 und 2 ber das oben beschriebenen Verfahren zu andern.
Die Wertesatze fir Szenen 1 und 2 missen Uber Parameter im ETS-Programm
festgelegt werden. Das Parameterfenster fir ,,Permanent Scene 1* (Permanente Szene
1) ist in Abb. 33 gezeigt. Es ist moglich, DALI-Gruppen aus dem Wertesatz fir die
permanenten Szenen auszuschlieBen. Dazu muss als Wert fir die DALI-Gruppe ,,101*
geschrieben werden.

CU-C RCB KNX DALI WAGO 100/ 119 MAO0O608500
PD 360i/8 LIN



BEDIENUNGSANLEITUNG ESYLUX

L3

Abh. 32 Parameterfenster fiir Szenen 1 - 6

Gerdt: --.- KNX MultiController Dali

Allgemein
Thermostat
IR Szene 1-6: Objekttyp 1 |Wert (1 Byte) n
Kiihlen
Temperatursensor Szene 1-6: Objekttyp 2 [E[NMUS (1 Bit) -
Feuchtesensor

Binareingang Szene 1-6: Objekttyp 3 [Wert (1 Byte) -
Bewegungskanal 1

Permanent-Szenen 1 und 2 [thiv -

Bewegungskanal 2

Bewegungskanal 3.

Bewegungskanal 4

Fernbedienung

Lichtregelung

Relais 1

Relais 2

Thermorelais 1

Thermorelais 2

DAL

Analog-1/O (VAV)

Szene 1-6
Permanent-Szene 1
Permanent-Szene 2

Logik
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Abb. 33  Parameterfenster fiir ,,Permanent Scene 1“ (Permanente Szene 1)

Gerét: -.-.- KNX MultiController Dali

Allgemein =
Thermostat Szene 1 DALL Gr 0 (0-100%, 101=deaktiviert) 20 =
Heizen i -
Kihlen Szene 1 DALL Gr 1 (0-100%, 101=deaktiviert) 20 =
Temperatursensor = =]
Szene 1 DALL Gr 2 (0-100%, 101=deaktiviert) 20
Feuchtesensor =]
Binarei
R e Szene 1 DALL Gr 3 {0-100%, 101=deaktiviert) 20 %
Bewegungskanal 1
Bewegungskanal 2 Szene 1 Allgemein 1 |Aktiv -|
Bewegungskanal 3
Bewegungskanal 4 Szene 1 Allgemein 1 Wert (0..255) 20 %
Fernbedienung
Lichtregelung Szene 1 Allgemein 2 [a’-\ktiv v]
Relais 1
Relais 2 Szene 1 Ausgabetelegramm 2 [a’-\usschalten - ]
Thermorelais 1 - LT . [a’-\kt' ]
Thermarelais 2 e it =
bRl Szene 1 Allgemein 3 Wert (0..235) 30 %
Analog-1/0 [VAV)
Szene 1-6
Permanent-Szens 1
Permanent-Szene 2
Legik
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14.1 Objektliste

Ob;j. Objektname Beschreibung GrdBe, Flags, DPT

152 SCENE: Szenen 1 — 6 kdnnen aktiviert werden, indem Werte 1 Byte
Control 1 -6 von 0 — 5 in dieses Objekt geschrieben werden. Beim -WC---
(Call:0 — 5 Save/ Aufrufen der Szene werden nur die Werte iibertragen,

Store:128 — 133) die entweder in den Parametern fiir die beiden
permanenten Szenen oder {iber das unten beschriebene
Aktualisierungsverfahren aktiviert wurden.

Zum Aktualisieren der Szenen kann zunachst ein
Speicherungsbefehl 128 — 133 fiir Szenen 1 — 6
geschrieben werden. Alle fiir die Szene erforderlichen
individuellen Objekte , SCENE: Store ...“ (SZENE:
Speichern ...) miissen innerhalb von 1 Minute
aktualisiert werden. Durch die Wiederholung des
Speicherungsbefehls (128 — 133) werden die neuen
Werte permanent von der Steuerung gespeichert.
Hinweis: Szene 1 und 2 kdnnen iiber Parameter als
permanent konfiguriert werden. Szene 1 und 2 kénnen
iiber das oben beschriebene Verfahren nicht aktualisiert
werden, wenn der Parameter ,,Permanent scenes 1 and 2
(Permanente Szenen 1 und 2) aktiviert ist.

153 SCENE: Dieses Objekt wird verwendet, um einen Szenenwert fiir 1 Byte
Store DALI Group 0 den Dimmwert von DALI-Gruppe 0 zu aktualisieren. Das -WC---
Objekt kann einen Wert nur innerhalb von 1 Minute nach [5.11 DPT_Scaling
dem Schreiben eines Speicherbefehls in das folgende
Objekt empfangen: ,SCENE: Control“ (Szene: Steuern).

154 SCENE: Dieses Objekt wird verwendet, um einen Szenenwert fiir 1 Byte
Store DALI Group 1 den Dimmwert von DALI-Gruppe 1 zu aktualisieren. Das -WC---
Objekt kann einen Wert nur innerhalb von 1 Minute nach [5.11 DPT_Scaling
dem Schreiben eines Speicherbefehls in das folgende
Objekt empfangen: ,SCENE: Control“ (Szene: Steuern).

155 SCENE: Dieses Objekt wird verwendet, um einen Szenenwert fiir 1 Byte
Store DALI Group 2 den Dimmwert von DALI-Gruppe 2 zu aktualisieren. Das -WC---
Objekt kann einen Wert nur innerhalb von 1 Minute nach [5.11 DPT_Scaling
dem Schreiben eines Speicherbefehls in das folgende
Objekt empfangen: ,SCENE: Control“ (Szene: Steuern).

156 SCENE: Dieses Objekt wird verwendet, um einen Szenenwert fiir 1 Byte
Store DALI Group 3 den Dimmwert von DALI-Gruppe 3 zu aktualisieren. Das -WC---
Objekt kann einen Wert nur innerhalb von 1 Minute nach [5.11 DPT_Scaling
dem Schreiben eines Speicherbefehls in das folgende
Objekt empfangen: ,,SCENE: Control“ (Szene: Steuern).
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157 SCENE: Dieses Objekt wird verwendet, um ,General 1 — Value* 1 Byte
Store General 1 — Value (Allgemein 1 — Wert) zu aktualisieren. Das Objekt -WC---
kann einen Wert nur innerhalb von 1 Minute nach dem [5.10] DPT Value_1_
Schreiben eines Speicherbefehls in das folgende Objekt Ucount
empfangen: ,SCENE: Control“ (Szene: Steuern).
157 SCENE: Dieses Objekt wird verwendet, um ,,General 1 — Switch“ 1 Bit
Store General 1 — Switch  (Allgemein 1 — Schalter) zu aktualisieren. Das Objekt -WC---
kann einen Wert nur innerhalb von 1 Minute nach dem [1.1] DPT_Switch
Schreiben eines Speicherbefehls in das folgende Objekt
empfangen: ,SCENE: Control“ (Szene: Steuern).
158 SCENE: Dieses Objekt wird verwendet, um ,,General 2 — Value* 1 Byte
Store General 2 — Value (Allgemein 2 — Wert) zu aktualisieren. Das Objekt -WC---
kann einen Wert nur innerhalb von 1 Minute nach dem [5.10] DPT Value_1_
Schreiben eines Speicherbefehls in das folgende Objekt Ucount
empfangen: ,SCENE: Control“ (Szene: Steuern).
158 SCENE: Dieses Objekt wird verwendet, um ,,General 2 — Switch“ 1 Bit
Store General 2 — Switch  (Allgemein 2 — Schalter) zu aktualisieren. Das Objekt -WC---
kann einen Wert nur innerhalb von 1 Minute nach dem [1.1] DPT_Switch
Schreiben eines Speicherbefehls in das folgende Objekt
empfangen: ,SCENE: Control“ (Szene: Steuern).
159 SCENE: Dieses Objekt wird verwendet, um ,,General 3 — Value* 1 Byte
Store General 3 — Value (Allgemein 3 — Wert) zu aktualisieren. Das Objekt -WC---
kann einen Wert nur innerhalb von 1 Minute nach dem [5.10] DPT Value_1_
Schreiben eines Speicherbefehls in das folgende Objekt Ucount
empfangen: ,SCENE: Control“ (Szene: Steuern).
159 SCENE: Dieses Objekt wird verwendet, um ,,General 3 — Switch“ 1 Bit
Store General 3 — Switch  (Allgemein 3 — Schalter) zu aktualisieren. Das Objekt -WC---
kann einen Wert nur innerhalb von 1 Minute nach dem [1.1] DPT_Switch
Schreiben eines Speicherbefehls in das folgende Objekt
empfangen: ,SCENE: Control“ (Szene: Steuern).
160 SCENE: Dieses Objekt iibermittelt den Szenenwert nach dem 1 Byte
Output General 1 —Value  Aufruf der Szene iber das Objekt ,SCENE: Control* --CT--
(Szene: Steuern). Das Objekt wird nicht Gibermittelt, [5.10] DPT Value_1_
wenn es (iber die Parameter deaktiviert wurde oder Ucount
wenn fiir die Szene kein Wert gespeichert wurde.
160 SCENE: Dieses Objekt iibermittelt den Szenenschalter nach 1 Bit
Output General 1 —Switch  dem Aufruf der Szene iiber das Objekt ,SCENE: Control“ --CT--

(Szene: Steuern). Das Objekt wird nicht Gibermittelt,
wenn es (iber die Parameter deaktiviert wurde oder
wenn fiir die Szene kein Wert gespeichert wurde.

[1.1] DPT_Switch
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
161 SCENE: Dieses Objekt iibermittelt den Szenenwert nach dem 1 Byte
Output General 2 —Value  Aufruf der Szene tiber das Objekt ,SCENE: Control* --CT--
(Szene: Steuern). Das Objekt wird nicht iibermittelt, [5.10] DPT Value_1_
wenn es iiber die Parameter deaktiviert wurde oder Ucount
wenn fiir die Szene kein Wert gespeichert wurde.
161 SCENE: Dieses Objekt iibermittelt den Szenenschalter nach dem 1 Bit
Output General 2 — Switch  Aufruf der Szene tiber das Objekt ,SCENE: Control* --CT--

(Szene: Steuern). Das Objekt wird nicht iibermittelt,
wenn es iiber die Parameter deaktiviert wurde oder
wenn fiir die Szene kein Wert gespeichert wurde.

[1.1] DPT_Switch

162 SCENE: Dieses Objekt iibermittelt den Szenenwert nach dem 1 Byte
Output General 3 —Value  Aufruf der Szene tiber das Objekt ,,SCENE: Control* --CT--
(Szene: Steuern). Das Objekt wird nicht iibermittelt, [5.10] DPT Value_1_
wenn es iiber die Parameter deaktiviert wurde oder Ucount
wenn fiir die Szene kein Wert gespeichert wurde.
162 SCENE: Dieses Objekt iibermittelt den Szenenschalter nach dem 1 Bit
Output General 3 —Switch  Aufruf der Szene tiber das Objekt ,,SCENE: Control* --CT--

(Szene: Steuern). Das Objekt wird nicht iibermittelt,
wenn es iiber die Parameter deaktiviert wurde oder
wenn fiir die Szene kein Wert gespeichert wurde.

[1.1] DPT_Switch
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15 Logik

Die CU-C RCB KNX DALI WAGO umfasst drei Logikfunktionen: bitweise Logik,
Komparator und Zeitmesser-Funktion. Siehe das Parameterfenster in Abb. 34.

Bitweise Logik:

e AND, OR, XOR oder NXOR

e Das Ausgabeobjekt wird anhand des Status fiir die beiden Eingaben aktualisiert.

e Die Ausgabe kann so gefiltert werden, dass sie nur Gbermittelt wird, wenn die
Ausgabe sich verandert hat.

Eingahe Eingabe Ausgabe Ausgabe Ausgabe Ausgabe
1 2 AND OR ) (1] NXOR
0 0 0 0 0 1
0 1 0 1 1
1 0 0

0
1 1 0
1 1 1 1 0 1

Komparator-Funktionen:

e 1-Byte highest, lowest, average (1 Byte hdchste, niedrigste, Durchschnitt)

e 2-Byte highest, lowest, average (2 Byte hdchste, niedrigste, Durchschnitt)

e Die Komparator-Ausgabe wird immer dann Ubermittelt, wenn eine der Eingaben
aktualisiert wird (keine Filterfunktion fiir den Komparator).

Zeitmesser-Funktion:

e Der Zeitmesser fungiert als Treppenhausfunktion mit einer Rlcksetzzeit, die Uber
entsprechende Parameter (in Minuten) festgelegt werden kann.

e Die Riicksetzzeit kann Gber ein Kommunikationsobjekt festgelegt werden.

e Beim Festlegen des Objekts ,,Staircase timer logic: Infout” (Treppenhaus-Zeitmesser-
Logik: Eingang/Ausgang) wird der Zeitmesser gestartet, und das Objekt wird nach
Ablaufen des Zeitmessers auf ,false” (falsch) gesetzt.
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Zeitfunktion

Abb. 34  Parameterfenster fiir die Logikfunktionen
Gerdt: --.- KNX MultiController Dali
il Logische Verknipfu AND |
Thermostat e S
e Logik-Ausgang nur bei Anderung senden [Ak‘tiv - ]
Kihlen
Temperatursensor Funktionsweise des Komparators [Maximum {Eingdnge 2 Byte Float) - l
Feuchtesensor l

Bindreingang

Bewegungskanal 1

Bewegungskanal 2

Bewegungskanal 3.

Bewegungskanal 4

Fernbedienung

Lichtregelung

Relais 1

Relais 2

Thermorelais 1

Thermorelais 2

DALL

Analog-1/O (VAV)

Szene 1-6
Permanent-Szene 1
Permanent-5Szene 2

Logik

15.1 Objektliste

[Aktiv

Dauer von Treppenhauslicht (Min.) 20

Tabelle 16 Objektliste fiir die Logikfunktionen

()

Obj. Objektname Beschreibung GrdBe, Flags, DPT
126 Binary logic: Eingabewert 1 fir Logikfunktion ,NXOR". Verfiighar, 1 Bit
NXOR Input 1 wenn die Logikfunktion ,NXOR“ ausgewahlt wurde. -WC---
[1.2] DPT_Bool
126 Binary logic: Eingabewert 1 fiir Logikfunktion ,,OR*. Verfiigbar, 1 Bit
OR Input 1 wenn die Logikfunktion ,OR“ ausgewahlt wurde. -WC---
[1.2] DPT_Bool
126 Binary logic: Eingabewert 1 fiir Logikfunktion ,XOR". Verfiighar, 1 Bit
XOR Input 1 wenn die Logikfunktion ,XOR* ausgewahlt wurde. -WC---

[1.2]1 DPT_Bool
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
126 Binary logic: Eingabewert 1 fiir Logikfunktion ,,AND". Verfiighar, 1 Bit
AND Input 1 wenn die Logikfunktion ,AND“ ausgewahlt wurde. -WC---
[1.2] DPT_Bool
127 Binary logic: Eingabewert 2 fiir Logikfunktion ,,OR“. Verfiigbar, 1 Bit
OR Input 2 wenn die Logikfunktion ,OR“ ausgewahlt wurde. -WC---
[1.2] DPT_Bool
127 Binary logic: Eingabewert 2 fiir Logikfunktion ,XOR*. Verfiighar, 1 Bit
XOR Input 2 wenn die Logikfunktion ,XOR“ ausgewahlt wurde. -WC---
[1.2] DPT_Bool
127 Binary logic: Eingabewert 2 fiir Logikfunktion ,NXOR". Verfiighar, 1 Bit
NXOR Input 2 wenn die Logikfunktion ,NXOR" ausgewahlt wurde. -WC---
[1.2] DPT_Bool
127 Binary logic: Eingabewert 2 fiir Logikfunktion ,, AND“, Verfiighar, 1 Bit
AND Input 2 wenn die Logikfunktion ,,AND“ ausgewahlt wurde. -WC---
[1.2] DPT_Bool
128 Binary logic: Ergebnis der Funktion ,NXOR“, basierend auf 1 Bit
NXOR Output den beiden Eingabewerten. Verfiighar, wenn die R-CT--
Logikfunktion ,NXOR“ ausgewahlt wurde. [1.2] DPT_Bool
128 Binary logic: Ergebnis der Funktion ,,0R", basierend auf den beiden 1 Bit
OR Output Eingabewerten. Verfiighar, wenn die Logikfunktion R-CT--
,OR* ausgewahlt wurde. [1.2] DPT_Bool
128 Binary logic: Ergebnis der Funktion ,XOR", basierend auf den beiden 1 Bit
XOR Output Eingabewerten. Verfiighar, wenn die Logikfunktion , XOR"“ R-CT--
ausgewahlt wurde. [1.2] DPT_Bool
128 Binary logic: Ergebnis der Funktion ,,AND“, basierend auf den beiden 1 Bit
AND Qutput Eingabewerten. Verfiigbar, wenn die Logikfunktion ,,AND* R-CT--
ausgewahlt wurde. [1.2] DPT_Bool
129 Comparator logic: Eingabewert 1 fiir die Komparator-Funktion (1 Byte). 1 Byte
Input 1 Verfiighar, wenn eine der Komparator-Funktionen -WC---
(1 Byte) ausgewahlt wurde. [5.11 DPT_Scaling
129 Comparator logic: Eingabewert 1 fiir die Komparator-Funktion (2 Byte). 2 Bytes
Input 1 Verfiighar, wenn eine der Komparator-Funktionen -WC---
(2 Byte) ausgewahlt wurde. [9.1] DPT_Value_Temp
130 Comparator logic: Eingabewert 2 fiir die Komparator-Funktion (1 Byte). 1 Byte
Input 2 Verfiighar, wenn eine der Komparator-Funktionen -WC---

(1 Byte) ausgewahlt wurde.

[5.11 DPT_Scaling
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Obj. Objektname Beschreibung GroBe, Flags, DPT
130 Comparator logic: Eingabewert 2 fiir die Komparator-Funktion (2 Byte). 2 Bytes
Input 2 Verfiighar, wenn eine der Komparator-Funktionen -WC---
(2 Byte) ausgewdahlt wurde. [9.1] DPT_Value_Temp
131 Comparator logic: Komparator-Ausgabewert fiir den niedrigsten 1-Byte- 1 Byte
Output lowest Wert von Eingabe 1 und Eingabe 2. Nur verfiigbar, R-CT--

wenn die Komparator-Funktion , Lowest (1-byte)*

(Niedrigste (1 Byte)) ausgewahlt wurde.

[5.1] DPT_Scaling

131 Comparator logic:
Output lowest

Komparator-Ausgabewert fiir den niedrigsten 2-Byte-
Wert von Eingabe 1 und Eingabe 2. Nur verfiighar, wenn
die Komparator-Funktion ,,Lowest (2-byte)“ (Niedrigste

(2 Byte)) ausgewahlt wurde.

2 Bytes
R-CT--
[9.1] DPT_Value_Temp

131 Comparator logic: Komparator-Ausgabewert fiir den héchsten 1-Byte-Wert 1 Byte
Output highest von Eingabe 1 und Eingabe 2. Nur verfiighar, wenn die R-CT--
Komparator-Funktion ,Highest (1-byte)" (Hochste (1 Byte)) [5.11 DPT_Scaling
ausgewahlt wurde.
131 Comparator logic: Komparator-Ausgabewert fiir den hdchsten 2-Byte-Wert 2 Bytes
Output highest von Eingabe 1 und Eingabe 2. Nur verfiighar, wenn die R-CT--
Komparator-Funktion ,Highest (2-byte)* (Hochste (2 Byte)) [9.1] DPT_Value_Temp
ausgewahlt wurde.
131 Comparator logic: Komparator-Ausgabewert fiir den 1-Byte-Durch- 1 Byte
Output average schnittswert von Eingabe 1 und Eingabe 2. Nur R-CT--

verfiighar, wenn die Komparator-Funktion , Average
(1-byte)* (Durchschnitt (1 Byte)) ausgewahlt wurde.

[5.11 DPT_Scaling

131 Comparator logic:
Output average

Komparator-Ausgabewert fiir den 2-Byte-Durch-
schnittswert von Eingabe 1 und Eingabe 2. Nur
verfiighar, wenn die Komparator-Funktion , Average
(2-byte)* (Durchschnitt (2 Byte)) ausgewahlt wurde.

2 Bytes
R-CT--
[9.1] DPT_Value_Temp

132 Staircase timer logic: Zum Starten des Treppenhaus-Zeitmessers den Wert 1 Bit
In/Out ,1“ in dieses Objekt schreiben. Das Objekt ibermittelt -WCT--
,0“, wenn der Treppenhaus-Zeitmesser abgelaufen ist. [1.2] DPT_Bool
133 Staircase timer logic: findern des Zeitmesser-Wertes fiir die Treppenhausfunk- 2 Bytes
Change duration tion. Der Wert wird im fliichtigen Speicher gespeichert. RWC-U-
[7.005] DPT_

TimePeriodSec
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16 Verhalten nach ETS-Download und Zuriicksetzen des Bus
Funktion KNX-Download, Stromausfall Objekte Ausfall des
und Zuriicksetzen Notstromaggregats
Device: Self-Test status ~ Objekt iibermittelt Obj. 0 Device: Geéndert in
Self-Test status +TRUE“ (WAHR)
Mechanische Relais Unverandert Nicht dbermittelt Unverandert
Thermo-Ausgénge Zunéchst Aus Nicht iibermittelt Unverandert
Bewegungskanédle 1 —4  Zundchst Aus Nicht Gibermittelt Unveréandert
Thermostat Zyklisch alle 40 Min. und Obj. 4 Thermostat: Unveréandert
entsprechend Parametern Actual local
temperature (sensor)
Objekt beim Einschalten 0Obj. 8 Thermostat: Unverandert
iibermittelt Local adjustment
of temp offset
Objekt beim Einschalten Obj. 6 Thermostat: Unveréandert
entsprechend Parametern Base setpoint
iibermittelt
Objekt beim Einschalten Obj. 7 Thermostat: Unveréandert
entsprechend Parametern Actual setpoint
iibermittelt
Objekt beim Einschalten 0Obj. 14 Thermostat: Unverandert
iibermittelt Operation mode
HVAC feedback
Objekt beim Einschalten Obj. 15 Thermostat: Unverandert
iibermittelt, dann alle 40 Min. Control value basic
heating Switch
Objekt beim Einschalten Obj. 18 Thermostat: Unveréandert
iibermittelt, dann alle 40 Min. Additional Heating
Objekt beim Einschalten Obj. 19 Thermostat: Unverandert
iibermittelt, dann alle 40 Min. Control value basic
cooling Switch
Objekt beim Einschalten Obj. 22 Thermostat: Unverandert
iibermittelt, dann alle 40 Min. Additional Cooling
Objekt beim Einschalten 0bj. 23 Thermostat: Unverandert
iibermittelt (sofern automatische  Heating or
Umschaltung aktiviert) Cooling status
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Funktion KNX-Download, Stromausfall Objekte Ausfall des
und Zuriicksetzen Notstromaggregats
Luftfeuchtigkeit Objekt bei Anderung und 0bj. 52 Humidity: Unveréandert
zyklisch entsprechend Relative value
Parametern (bermittelt
Objekt bei Anderung und Obj. 53 Humidity: Unveréndert
zyklisch entsprechend Limit switch
Parametern {ibermittelt
Objekt bei Anderung und Obj. 54 Humidity: Unveréndert
zyklisch entsprechend Dewpoint switch
Parametern (bermittelt
Anfangswert ,,0“ 0bj. 55 Humidity: Unveréandert
External temperature
for dewpoint
DALI-Broadcast Objekt ibermittelt Obj. 91 Dali broadcast: Unverandert
Switch status
Objekt iibermittelt 0bj. 92 Dali broadcast: Unverandert
Value status
Objekt bei Anderung Obj. 98 Dali broadcast: Unveréandert
iibermittelt Lamp fault
DALI-Gruppe Objekt iibermittelt 0Obj. 102 Dali group 0: Unverandert
Switch status
Objekt ibermittelt Obj. 103 Dali group 0: Unverandert
Value status
Objekt iibermittelt 0Obj. 107 Dali group 1: Unverandert
Switch status
Objekt ibermittelt Obj. 108 Dali group 1: Unverandert
Value status
Objekt iibermittelt 0Obj. 112 Dali group 2: Unverandert
Switch status
Objekt ibermittelt Obj. 113 Dali group 2: Unverandert
Value status
Objekt iibermittelt Obj. 117 Dali group 3: Unverandert
Switch status
Objekt ibermittelt Obj. 118 Dali group 3: Unverandert
Value status
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Funktion KNX-Download, Stromausfall Objekte Ausfall des
und Zuriicksetzen Notstromaggregats
DALI-Notfall Objekt bei Anderung 0Obj. 120 Dali emergency: Unveréandert
iibermittelt Fault status
Objekt bei Anderung Obj. 121 Dali emergency: Unverandert
iibermittelt Duration of last test (min)
Objekt bei Anderung Obj. 122 Dali emergency: Battery ~ Unverandert
ibermittelt charge (%)
Objekt bei Anderung Obj. 123 Dali emergency: Unverandert
iibermittelt Emergency status
Objekt bei Anderung Obj. 124 Dali emergency: Unveréandert
iibermittelt Emergency mode
Objekt bei Anderung Obj. 125 Dali emergency: Unverandert
ibermittelt Emergency failure
Analog-1/0 VAV- Ausgabe auf ,0“ gesetzt, Obj. 140 |0ana 1: Unveréandert
Konfiguration nicht iibermittelt Ausgabe
Objekt {ibermittelt Obj. 141 10ana 1: Unverandert
Feedback
Ausgabe auf ,0“ gesetzt, Obj. 147 10ana 1: Unverandert
nicht iibermittelt Ausgabe
Objekt {ibermittelt Obj. 148 10ana 1: Unverandert
Feedback
Analog-1/0 6-Wege- Objekt als ,,0 %" Gibermittelt, Obj. 140 |0ana 1: Unveréandert
Ventil-Konfiguration Ausgangsspannung auf Sequence 1 Cooling
,D V* gesetzt value Status
Objekt als ,,0 %" Gibermittelt, Obj. 141 10ana 1: Unverandert
Ausgangsspannung auf Sequence 2 Heating
.0 V" gesetzt value Status
Objekt als ,0 %" Gibermittelt, Obj. 147 10ana 1: Unveréndert
Ausgangsspannung auf Sequence 1 Cooling
., V" gesetzt value Status
Objekt als ,,0 %" Gibermittelt, Obj. 148 10ana 1: Unverandert
Ausgangsspannung auf Sequence 2 Heating
,D V* gesetzt value Status
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17 Abmessungen

Abb. 35 Abmessungen des KNX-Multi-Controller (40 x 140 x 190 mm)
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Abb. 36  Abmessungen des Sensors (71 x 71 x 42 mm)
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17.1 Erkennungshereich fiir Bewegungssensor (MC-S/MC-M)

Abb. 37  Erkennungsbereich fiir deckenmontierten Sensor (EB10430619)
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Abh. 38  Erkennungshereich fiir wandmontierten Sensor (EB10430619)

Arbeitshereich

A a Gehbereich
H=22m (4 l’
(&=
\J
\ 4
40m
B N
8,0m
¢ -
[
CU-C RCB KNX DALI WAGO 115/ 119 MAO0608500

PD 360i/8 LIN



BEDIENUNGSANLEITUNG ESYLUX:-

i

18 Anschliisse und Montageanleitung

Abb. CU-C RCB KNX DALI WAGO

WAGO - DALI-Ausgang
(12 EVGs und 4 Gruppen)

Passender Stecker: ESYLUX:

EC10430015

WINSTA MIDI 5-polig, Codierung | sl

WAGO — Ausgang 2, 230 V (16 A)
Passender Stecker:
WINSTA MIDI 3-polig, Codierung A

WAGO - Ausgang 1, 230V (16 A)
Passender Stecker:
WINSTA MIDI 3-polig, Codierung A

S Terminal — 2x digitaler Eingang (ohne Spannung)

ESYLUX- RJ45 — lokale Sensoren (max. Lange: 10 m)

5 ~ WAGO — KNX-Speisung
1 / Passender Stecker:
WINSTA KNX 2-polig, Codierung E

/ WAGO - 2x Thermo-Ausgang 2, 230 V
Passender Stecker:

T WINSTA MIDI 3-polig, Codierung B

. WAGO — Netzanschluss (230 V)
\{L Passender Stecker:
J WINSTA MIDI 3-polig, Codierung A

ACHTUNG: Immer mit Schraube in der mittleren Aussparung an der Riickseite montieren,
damit der KNX-Multi-Controller sicher montiert ist (siehe Abb. 34).

Sicherstellen, dass kein Zug auf die Anschliisse ausgelbt wird, sondern die verbundenen
Kabel sicher mit Kabelklemmen oder in einer Kabelpritsche fixiert sind.
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Abb. 39  Standardmontage des KNX-Multi-Controller (Ansicht von unten)
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19 Technische Daten

CU-C RCB KNX DALI WAGO

EC10430015

Netzspannung Betriebsspannung, Haupteinheit 230 VAC, 50 Hz
Betriebsspannung, KNX 21-30V=
Leistungsaufnahme, KNX normal: 10 mA / maximal: 20 mA
Nennstrom 16 A
DALI-Ausgang Broadcast / 4 Gruppen
Anzahl EVGs 12
Leistungsabfall bei max. Auslastung 4w

Umschaltspannung Max. Einschaltstrom Ip 400 A/ 150 ps

Ausgaberelais AC3-Betrieb (cos ¢ = 0,45) DIN EN 60 947-4-1 8A
AC1-Betrieb (cos ¢ = 0,80) DIN EN 60 947-4-1 16 A
= Spannungsumschaltungskapazitat (chmsche Last)
Mechanische Haltbarkeit 100,000

Eingange Anzahl Eingange 2
Abfragespannung Un 16V
Erkennung Eingangsspannung 1 mA
Zuldssige Kabelldnge 10m

Anschliisse KNX WAGO Winsta KNX
Lastspannungsschaltungen WAGO Winsta MIDI
Eingange iiber Anschliisse ohne Schrauben
Drahtdurchmesser 0,5-2,5mm?2
Verbindung von lokalem Sensor RJ45

Bedienungs- und Bedienfeld an Vorderseite

Anzeigeelemente

Gehduse PC/ABS (antimon-, chlor- und bromfrei, hitzebestéandig)

KNX-Spannung SELV 29 V = (Schutzkleinspannung)

DALI-Spannung ELV 16 V = (Kleinspannung)

Temperaturbereich Betrieb +5°C ... +45°C
Lagerung -25°C ... +65°C
Transport -25°C ... +65°C

Design Abmessungen (HxB xT) 40x 130,5x 190 mm

Zulassungen EIB/KNX Zertifizierung

CE-Zeichen

In Ubereinstimmung mit der EMV-Richtlinie 2004/108/EG und der Niederspannungsrichtlinie
2006/95/EG (getestet gemaB DIN EN 50491-5-3:2010 und DIN EN 60730-1:2011)
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20 Herstellergarantie

ESYLUX Produkte sind nach geltenden Vorschriften gepriift und mit groBter Sorgfalt
hergestellt. Der Garantiegeber, die ESYLUX Deutschland GmbH, Postfach 1840,
D-22908 Ahrensburg (fiir Deutschland) bzw. der entsprechende ESYLUX Distributor in
lhrem Land (eine vollstandige Ubersicht finden Sie unter www.esylux.com) ibernimmt
fir die Dauer von drei Jahren ab Herstelldatum eine Garantie auf Herstellungs-/
Materialfehler der ESYLUX Gerate. Diese Garantie besteht unabhéngig von Ihren
gesetzlichen Rechten gegenliber dem Verkaufer des Gerats. Die Garantie bezieht sich
nicht auf die natlrliche Abnutzung, Veranderung/Stérung durch Umwelt-einflisse

oder auf Transportschaden sowie nicht auf Schaden, die infolge Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung, der Wartungsanweisung und/oder unsachgemaBer Installation
entstanden sind. Mitgelieferte Batterien, Leuchtmittel und Akkus sind von der Garantie
ausgeschlossen. Die Garantie kann nur gewahrt werden, wenn das unveranderte

Gerat unverzlglich nach Feststellung des Mangels mit Rechnung/Kassenbon sowie
einer kurzen schriftlichen Fehlerbeschreibung, ausreichend frankiert und verpackt

an den Garantiegeber eingesandt wird. Bei berechtigtem Garantieanspruch wird der
Garantiegeber nach eigener Wahl das Gerat in angemessener Zeit ausbessern oder
austauschen. Weitergehende Anspriiche umfasst die Garantie nicht, insbesondere haftet
der Garantiegeber nicht fir aus der Fehlerhaftigkeit des Gerats entstehende Schéaden.
Sollte der Garantieanspruch nicht gerechtfertigt sein (z.B. nach Ablauf der Garantiezeit
oder bei Mangeln auBerhalb des Garantieanspruchs), so kann der Garantiegeber
versuchen, das Gerat kostengiinstig gegen Berechnung fiir Sie zu reparieren.
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